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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

1.1 Oduvodnéni a cile navrhu

v

Dosazeni hlubsiho a spravedlivéjsiho jednotného trhu, ktery vychazi ze svych silnych stranek
a pln€ vyuziva sviyj potencial ve vSech svych dimenzich, je jednim z klicovych politickych
cila v ramei hlavnich politickych priorit Evropské komise®. Navazat na sdéleni s nazvem
»ZlepSovani jednotného trhu: vice prilezitosti pro lidi a podniky* z roku 2015 a uskute¢nit ho
v praxi, je jednim z hlavnich cili pracovniho programu Komise na rok 20177,

wvr

V ramci jednotného trhu je volny pohyb zbozi nejrozvinutéj$i ze vSech ctyt zakladnich
svobod. Vytvafi piiblizné 25 % HDP EU a 75 % obchodu se zboZim mezi ¢lenskymi staty
EU. Na EU ptipada ptiblizné€ jedna Sestina svétového obchodu se zbozim. Hodnota obchodu
se zbozim mezi &lenskymi staty EU v roce 2015 byla vypoétena na 3 063 miliard EUR®, Je
vsak zapotiebi dal$iho usili, aby byl zajistén hluboky a spravedlivy jednotny evropsky trh.

Stale vétsi pocet nelegalnich a nevyhovujicich vyrobkl na trhu narusuje hospodaiskou soutéz
a ohrozuje spotiebitele. Mnoho hospodaiskych subjekti nedodrzuje pravidla bud’ proto, ze o
nich nevédi, anebo UmysIn¢, aby ziskaly konkuren¢ni vyhodu. Jsou zapotiebi U¢inngjsi
odrazujici opatfeni, avSak organy dozoru nad trhem jsou casto nedostate¢né financovany a
omezovany statnimi hranicemi. Podniky casto ptsobi jak v EU, tak celosvétoveé, a moderni
dodavatelské fetézce se rychle vyvijeji. Zejména v piipad¢ elektronického obchodovani maji
organy dozoru nad trhem velké potiZe vysledovat nevyhovujici vyrobky dovaZené do Unie a
oznacit odpoveédny subjekt v ramci své jurisdikce.

Ve svém pracovnim programu na rok 2017* oznamila Komise iniciativu k posileni souladu
vyrobkl s predpisy a k vymdhani harmonizaénich pravnich pfedpistt Unie o vyrobcich v
ramci ,,balicku tykajiciho se zbozi“. Cilem této iniciativy je reagovat na rostouci mnozstvi
nevyhovujicich vyrobkti na trhu Unie a soucasné nabizet pobidky k posileni souladu s
predpisy a zajistit spravedlivé a rovné zachazeni, které bude ku prospéchu podniki i ob¢ant.
Hlavnim cilem této iniciativy je poskytnout spravné pobidky podnikiim, zintenzivnit kontroly
souladu s pfedpisy a podpofit uzsi preshrani¢ni spolupraci mezi donucovacimi organy. Tato
iniciativa:

. zkonsoliduje stavajici rdmec €innosti v oblasti dozoru nad trhem,

. podpoii spole€na opatfeni organti dozoru nad trhem z nékolika ¢lenskych stata,

. zlepsi vymeénu informaci a podpofi koordinaci programti dozoru nad trhem,

. vytvoii posileny rdmec pro kontrolu vyrobkil vstupujicich na trh Unie a pro zlepSeni

spolupréace mezi organy dozoru nad trhem a celnimi organy.

Jean-Claude Juncker, ,,Novy zacatek pro Evropu: Moje agenda pro zaméstnanost, rist, spravedlnost a demokratickou zménu*®,
Politické sméry pro piisti Evropskou komisi, Uvodni projev na plenarnim zasedani Evropského parlamentu, 15. Gervence 2014:
http://ec.europa.eu/about/juncker-commission/priorities/index_en.htm.

COM(2016) 710 final: http://ec.europa.eu/atwork/key-documents/index_cs.htm
Zdroj: Eurostat.
COM(2016) 710 final: http://ec.europa.eu/atwork/key-documents/index_cs.htm

CS


http://ec.europa.eu/about/juncker-commission/priorities/index_en.htm
http://ec.europa.eu/atwork/key-documents/index_cs.htm

CS

1.2 Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

a) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 765/2008° a rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady &. 768/2008/ES®

Naftizeni (ES) ¢. 765/2008 stanovi stavajici rdimec dozoru nad trhem s vyrobky a dopliuje
rozhodnuti ¢. 768/2008/ES. Rozhodnuti stanovi referencni ustanoveni pro pravni predpisy
Unie s cilem harmonizovat podminky uvadéni vyrobkl na trh, a zejména povinnosti podnikti
v ramci dodavatelského fetézce.

Navrhuje se, aby se ¢lanky 15 az 29 natizeni (ES) ¢. 765/2008 nadale neuplatiiovaly na pravni
piedpisy uvedené v piiloze tohoto legislativniho navrhu.

Referen¢éni ustanoveni zavedena na zakladé rozhodnuti ¢. 768/2008/ES budou nadale
poskytovat obecny rdmec pro povinnosti vyrobcu, zplnomocnénych zastupcl, dovozcl a
distributorti.

b) Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o dozoru nad trhem s vyrobky a o
zmén¢ smérnic Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic Evropského parlamentu a
Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 1999/5/ES, 2000/9/ES, 2000/14/ES,
2001/95/ES, 2004/108/ES, 2006/42/ES, 2006/95/ES, 2007/23/ES, 2008/57/ES,
2009/48/ES, 2009/105/ES, 2009/142/ES a 2011/65/EU a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011, (ES) &. 764/2008 a (ES) &. 765/2008’

Tento navrh je v souladu s ndvrhem natizeni o dozoru nad trhem s vyrobky, ktery Komise
ptijala v unoru 2013 [COM(2013) 75] v ramci ,,bali¢ku o bezpecnosti spotiebnich vyrobkil a
dozoru nad trhem*. Ustiednim cilem dokumentu COM(2013) 75 bylo podstatné zjednodusit
ramec Unie pro dozor nad trhem v oblasti nepotravinaiskych vyrobkl prostiednictvim sniZeni
poctu pravnich ptfedpisti obsahujicich pravidla dozoru nad trhem a vytvofit jednoslozkovy
systém, ve kterém jsou vSechna tato pravidla spojena do jediného nastroje. Dokument
COM(2013) 75 byl zejména koncipovan za ucelem piepracovani a zefektivnéni pravidel
dozoru nad trhem stanovenych smeérnici 2001/95/ES o obecné bezpecnosti vyrobkil,
natizenim (ES) ¢. 765/2008 a fadou odvétvovych harmonizaénich pravnich piedpistt Unie, a
to jejich slou¢enim do jediného pravniho nastroje, ktery by se vztahoval horizontdlné na
vSechna odvétvi.

Evropsky parlament pfijal k navrhu postoj v prvnim ¢teni dne 15. dubna 2014. V roce 2015 se
vSak legislativni rozprava ocitla na mrtvém bodé. Pokud by méla legislativni rozprava o
dokumentu COM(2013) 75 pokracovat, mohla by analyza harmoniza¢nich pravnich piedpisi
Unie, které v daném okamziku plati, a to s ohledem na vyvoj od roku 2013, jakoz i tento
navrh, pfispét k pokroku, ktery spolunormotvirci ucinili ohledné navrhu v souladu s
interinstituciondlni dohodou mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a
Evropskou komisi o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist.

Tento navrh obsahuje ,,ustanoveni lex generalis“, aby se zabranilo piipadnému nebezpeci
piekryvajicich se nebo protichidnych ustanoveni ve vztahu k ,,navrhu o dozoru nad trhem*
COM(2013) 75.

c) Harmonizac¢ni pravni predpisy Unie tykajici se vyrobku

Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 765/2008, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici
se uvadéni vyrobki na trh a kterym se zrusuje natizeni (EHS) &. 339/93 (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30).

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢&. 768/2008/ES o spole¢ném ramci pro uvadéni vyrobki na trh a 0 zruseni rozhodnuti
Rady 93/465/EHS (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82).

COM(2013) 75 final: http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=COM:2013:0075:FIN
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Harmoniza¢ni pravni predpisy Unie tykajici se vyrobkll stanovi spole¢né pozadavky na
zpiisob vyroby vyrobku, vcetné pravidel pro jeho vyrobek, velikost a sloZeni. Jejich cilem je
nejen odstranit prekazky volného pohybu zbozi na jednotném trhu, ale také zajistit, aby se v
EU prodavaly pouze bezpecné vyrobky, které jsou v souladu s predpisy. Poctivi obchodnici
tak budou tézit z rovnych podminek, a tim budou chranéni spotfebitelé a profesionalni
uzivatelé a podporovan konkurenceschopny jednotny trh.

Harmonizac¢ni pravni piedpisy Unie tykajici se vyrobkl, které jsou uvedeny v piiloze tohoto
navrhovaného nafizeni, stanovi zvlaStni rdmec pro uvadéni na trh kazdé kategorie vyrobkii, na
niz se vztahuji, a tudiz i povinnosti jednotlivych podnikli v dodavatelském tetézci.

K zajisténi souladu vyrobkid s harmoniza¢nimi pravnimi ptedpisy Unie jsou klicové hladka
spolupréce a dobré kontakty mezi vyrobci a organy dozoru nad trhem. V ramci této iniciativy
1ze vyrobek dodat na trh pouze v piipad¢, Ze je v Unii usazena osoba odpovédnd za informace
o souladu s predpisy, ktera miize byt pfimym partnerem orgdnti dozoru nad trhem. Touto
osobou mtize byt vyrobce, dovozce nebo kterykoli jiny hospodaisky subjekt povétreny
vyrobcem.

d) Smérnice 2001/95/ES o obecné bezpeénosti vyrobki®

Tato smérnice zajiStuje, aby vyrobky uvadéné na trh Unie byly bezpecné, a to zejména tim, Ze
se zaméfuje na vyrobky, které predstavuji vazné riziko, a na pfipady, kdy maji organy
¢lenského statu v timyslu zamitnout nebo zakazat uvedeni vyrobku na trh nebo jeho pouZiti,
aby tak zmirnily ohrozeni zdravi a bezpecnosti spotiebiteld.

e) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (celnf kodex Unie)?

K @¢innému vymahani harmonizacnich pravnich pfedpisi Unie tykajicich se vyrobki je
rozhodujici spoluprace mezi organy dozoru nad trhem a celnimi organy. Je tomu tak proto, ze

vvvvvv

organy uplny piehled o obchodnich tocich.

Kromé toho je nezbytné jednotnéji vymahat pravidla tykajici se kontrol bezpecnosti a souladu
s predpisy. Toho lze dosdhnout pouze systematickou spolupraci mezi organy dozoru nad
trhem a orgény, které maji kontrolovat vyrobky na vnéjsich hranicich EU.

Utinna a ucéelna spoluprace je rovnéz dilezita, pokud za kontrolu, zda dovaZené zboZi
vyhovuje pravidlim pro bezpeénost vyrobku, zodpovida v ¢lenskych statech vice nez jeden
organ. Tyto organy musi spolupracovat, a to zejména sdilenim pfisluSnych informaci.

1.3 Soulad s ostatnimi politikami Unie

Komise uznala podstatnou Glohu siti pro vymahani prava a stanovila si za cil povzbuzovat
Clenské staty a pomdhat jim zlepSovat jejich schopnost vymahat pravo Unie a zajistit, aby
spravni organy a inspektoraty byly dostate¢nd vybaveny k plnéni svych ukola™.

S cilem posilit vymahani harmoniza¢nich pravnich predpisti Unie tykajicich se vyrobkl vzala
Komise v uvahu podobné nedavné usili o zlepSeni vymahani prava v jinych oblastech. Jednou
z takovych oblasti byla oblast potravin a krmiv, kde natizeni (EU) 2017/625 o uiednich
kontrolach a jinych ufednich Ccinnostech provadénych s cilem zajistit uplatiovani
potravinového a krmivového prava a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné bezpecnosti vyrobka (U, vést. L 11,
15.1.2002, s. 4).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Ut. vést.
L 269, 10.10.2013, s. 1).

10 Sdéleni Komise ,,Pravo EU: lepsi vysledky diky lepsimu uplatnovani®, 13.12.2016, s. 5-6.
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podminek zvitat, zdravi rostlin a pfipravki na ochranu rostlin™* zlepsi schopnost &lenskych
statlh predchazet zdravotnim riziklim pro lidi, zvifata a rostliny, a tato rizika odstraiiovat nebo
snizovat. Komise také predlozila navrh na pfepracovani nafizeni o spolupraci v oblasti
ochrany spotfebitelelz, které se tyka pravomoci donucovacich orgént a zpisobu, jakym
mohou spolupracovat.

Komise také navrhla nové pravidla, jez maji dale posilit postaveni organti ¢lenskych stat v
oblasti hospodarské soutéze a =zajistit, aby mély vSechny néstroje, které potiebuji k
0¢inngj§imu vyméhani antimonopolnich pravidel EU™. Silngjsi donucovaci pravomoci jsou
kli¢ovou otazkou i v dal§ich nedavnych legislativnich podn&tech™, pravnich piedpisech o
ochrané udajii’® a nedavno piijatych pravnich predpisech o hnojivech™.

Zvysovani dovozu vyrobkl na jedné stran¢ a pokles zdroji pro celni orgdny na stran¢ druhé
Znamenaji, Ze je nutno spravu celni unie lépe uzplsobit soucasnym i budoucim vyzvam.
Ustanoveni tohoto navrhu zohlediiuji doporu¢ované mechanismy koordinace a meziagenturni
spoluprace a zlepSené posuzovani rizik, a to i na trovni celni unie, aby byly kontroly ti¢elné&;jsi
a ucinngjsi-'.

Pokud jde o celosvétovy obchod, Komise znovu potvrdila svoji politiku zaloZzenou na
otevienosti a spolupraci. Aby vSak bylo moZzné bojovat proti situacim, kdy pravidla sice
existuji, ale nedodrzuji se, EU by potiebovala mit k dispozici néstroje k obnoveni rovnych
podminek a rozhodné postupovat proti zemim nebo podnikiim, které se dopoustéji nekalych
praktik. Diirazné vymahani pravidel Unie by také zajistilo ukladdni sankci vici vSem
podnikiim pfitomnym nebo pusobicim v Unii, které porusuji pravidla. To bude provadéno ve
spolupraci s organy c¢lenskych stath a posilenym unijnim fizenim rizik v oblasti cel s cilem
usnadnit a urychlit legitimni obchod v EU a soucasné zajistit ochranu a bezpecnost ob&ant
tim, Ze se zabrani pronikani pad&laného nebo nebezpeéného zbozi pres hranice EU™.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
2.1 Pravni zaklad

Tento navrh se zaklada na ¢lancich 33, 114 a 207 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

u Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o ufednich kontrolach a jinych tfednich

¢innostech provadénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového prava a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a
dobrych zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a ptipravkl na ochranu rostlin, o zméné natizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢.999/2001, (ES) €. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU) €. 1151/2012, (EU) ¢. 652/2014, (EU)
2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢&. 1099/2009 a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES,
2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 854/2004 a (ES)
¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti
Rady 92/438/EHS (nafizeni o ufednich kontrolach) (U vést. L 95, 7.4.2017, s. 1-142).

COM(2016) 283 — navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o spolupraci mezi vnitrostatnimi organy pftislusnymi pro
vymahani dodrzovani zakoni na ochranu zajmu spotiebitele.

12

13 COM(2017) 142 — navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o posileni postaveni organt pro hospodaiskou soutéZ v

Clenskych statech tak, aby mohly u€innéji prosazovat pravidla, a o zajisténi fadného fungovani vnitiniho trhu.

Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/745 ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnickych prostiedcich, zméné smérnice
2001/83/ES, nafizeni (ES) ¢. 178/2002 a nafizeni (ES) ¢&. 1223/2009 a o zruSeni smérnic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS
(zdravotnické prostiedky); nafizeni (EU); natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/}369 ze dne 4. ¢ervence 2017,
kterym se stanovi ramec pro oznacovani energetickymi Stitky a zruSuje smérnice 2010/30/EU (UF. vést. L 198, 28.7.2017, s. 1—
23); COM(2016) 31 final — navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o schvalovani motorovych vozidel a jejich ptipojnych
vozidel, jakoz i systémul, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celki uréenych pro tato vozidla a 0 dozoru nad trhem
s nimi.

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27.dubna 2016 o0 ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaji a 0 volném pohybu téchto udaji a 0 zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
adajt).

COM(2016) 157, SWD(2016) 64 a 65.

Rozvijeni celni unie EU a jeji spravy, COM(2016) 813 final, 21.12.2016.

Bod 3.3 diskusniho dokumentu Komise o vyuziti globalizace ze dne 10. kvétna 2017:
https://ec.europa.eu/commission/publications/reflection-paper-harnessing-globalisation_cs
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2.2 Subsidiarita

Cinnosti v oblasti dozoru nad trhem, a zejména vyméahéani harmoniza¢nich pravnich piedpisti
Unie tykajicich se vyrobka spadaji do pravomoci vnitrostatnich organti ¢lenskych stati. Na
tom se nic neméni. Aby vSak usili v oblasti dozoru nad trhem bylo u¢inné, musi byt v celé
Unii jednotné. Pokud je dozor nad trhem v nékterych ¢astech EU ,,mirnéjsi“, vznikaji slaba
mista, ktera ohrozuji vefejny zajem, vytvareji nespravedlivé obchodni podminky a podnécuji
ke spekulativnimu vybéru jurisdikce.

O ohroZeni riznych vefejnych zajmu, jez se harmonizacni pravni pfedpisy Unie snazi chrénit,
by se mé¢lo uvazovat také, pokud jde o vyrobky dovazené do Unie. Musi proto existovat
ucinny dozor nad trhem po celé délce vngjsich hranic Unie.

Je tudiz nezbytné posilit vymahani harmonizaénich pravnich ptedpisi Unie tykajicich se
vyrobkll, zachovavat vefejné zajmy, jezZ jsou v této souvislosti hijeny, zejména ochranu
zdravi, a zajistit rovné podminky pro podniky usazené v EU i mimo ni. Organy dozoru nad
trhem by mély obdrzet soubor pravomoci, ktery jim umozni G€¢inn€ vymahat harmonizaéni
pravni predpisy Unie tykajici se vyrobki. Méla by se zvysit jejich spoluprace pies hranice a s
celnimi organy. Je také nezbytné posilit kontroly na vnéjSich hranicich Unie. V dlsledku toho
se musi zavést nastroje a mechanismy dozoru nad trhem, které tyto snahy umozni a usnadni,
zejména vytvorenim sit€¢ Unie pro shodu vyrobki, jejimZ hlavnim ukolem bude koordinovat
vymahani prava v celé Unii. Na trovni Unie je nutno rovnéz vyftesit financovani a podavani
Zprav.

2.3 Proporcionalita

Navrh nemé vliv na kompetence clenskych statd pii vymahani prava. Nékteré Clenské staty
vSak mozna budou muset uzplsobit své vnitrostatni procesni pravni piedpisy, aby jejich
organy dozoru nad trhem mohly U¢inn€ vyuZzivat své donucovaci pravomoci v pieshrani¢nim
kontextu, spolupracovat a fesit nesoulad vyrobkt s pfedpisy v ramci celé¢ EU.

Opatieni stanovena timto ndvrhem nepiekracuji rdmec toho, co je nezbytné k vyieSeni
uvedenych problému a dosaZeni jeho cili. Navrh stanovi spole¢ny soubor pravomoci pro
vSechny pfislusné organy v cClenskych statech, coz by mélo ptispet k posileni vymahani a
dodrzovani harmoniza¢nich pravidel Unie tykajicich se vyrobkll. Zvolend troven
harmonizace je nezbytnd pro zajisténi hladké spoluprace a vymény ditkazii mezi ptislusnymi
organy. Déle je nutno napravit soucasnou situaci, kdy nékteré pozadavky na vyrobky
stanovené v harmoniza¢nich prévnich ptedpisech Unie nejsou na jednotném trhu disledné a
jednotné uplatiiovany, protoze organy dozoru nad trhem v nékterych ¢lenskych statech nemaji
pravomoci potiebné k vySetfeni a ukonceni ptipadi nesouladu s predpisy.

Navrh zlepsi spolupraci pti vymahani prava, aniz by organim c¢lenskych statli vznikala
nepiiméfena nebo nadmérna zatéz. Navrh tudiz neptekracuje ramec toho, co je nezbytné k
dosazenti jeho cila.

2.4 Volba néstroje

Jedinym vhodnym nastrojem k dosazeni cile, ktery spodivd ve zlepSeni vymahani a
dodrzovani harmonizacnich pravnich pfedpisi Unie tykajicich se vyrobki, je nafizeni.
Smérnice by danych cilti nedoséhla, jelikoz hranice a pfipadné konflikty mezi jednotlivymi
jurisdikcemi by pfetrvavaly i po jejim provedeni ve vnitrostatnim pravu.
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3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU

3.1 Hodnoceni ex post / kontroly u¢elnosti platnych pravnich predpisia

V ramci pracovniho programu Komise na rok 2017 bylo provedeno hodnoceni stavajiciho
pravniho ramce pro dozor nad trhem, zejména ustanoveni ¢lankt 15 az 29 natizeni (ES)
&. 765/2008". Hodnoceni pokryvalo obdobi od roku 2010 (datum pouZitelnosti natizeni) do
roku 2015.

Ucinnost

Hodnoceni natizeni (ES) ¢. 765/2008 ukézalo, Ze nafizeni je pouze Castecn€ UCinné pii
dosahovani svych specifickych a strategickych cili. Je tomu tak ptedev§im proto, Ze
koordinace a spoluprace dosud nedosdhly uspokojivé urovné. K zajisténi pieshraniéni
spoluprace v oblasti dozoru nad trhem jsou zavedeny nastroje, jako je systém rychlého
varovani Unie pro nebezpené nepotravinaiské vyrobky (RAPEX) a informacni a
komunikaéni systém pro dozor nad trhem (ICSMS), avSak clenské staty je dostatecné
nevyuzivaji. V disledku toho organy dozoru nad trhem jen ztidka omezuji uvedeni vyrobku
na trh, pokud jim jejich partner v jiném Clenském staté¢ oznami opatfeni tykajici se daného
vyrobku. Zda se, Ze organy dozoru nad trhem a celni organy maji jen omezeny prostor, aby
mohly vyuzivat zjisténi (vCetné protokoli o zkouskach) partnerskych orgdnti v jiném
Clenském staté, a vyhnuly se tak duplikovani vynaloZeného usili. Navic se natfizeni (ES)
¢. 765/2008 zatim neuplatituje jednotng, a to z divodu vyznamnych rozdili ve zpisobu,
jakym ho ¢lenské staty provadéji. To se tyka organizace dozoru nad trhem na vnitrostatni
urovni, dostupnosti finan¢nich, lidskych a technickych zdrojl, strategii dozoru nad trhem,
pravomoci provadét inspekce a ukladat sankce a systémul pro monitorovani a podavani zprav.
V neposledni fad¢ se zd4, Ze hrani¢ni kontroly dovaZenych vyrobki nejsou dostatecné. Hlavni
obtize jsou zpusobeny tim, Ze organy dozoru nad trhem nemaji vykonnou pravomoc mimo
svij Clensky stat, zejména Vv souvislosti s on-line prodejem.

Proto lze s jistotou konstatovat, ze natizeni (ES) ¢. 765/2008 nespliiuje v celém rozsahu své
strategické cile spocivajici v posileni ochrany vetejnych z4jml a v zajiSténi spravedlivych
obchodnich podminek pro hospodarské subjekty snizenim poctu nevyhovujicich vyrobkl na
jednotném trhu. Dostupné udaje naznacuji, Ze jsou nevyhovujici vyrobky nadale uvadény na
trh a jejich mnozstvi se pravdépodobné zvysuje.

Uc&elnost

Vétsinu nakladd na dozor nad trhem nesou ¢lenské staty a jejich organy dozoru nad trhem,
pficemz v jednotlivych ¢lenskych statech se tyto ndklady znaéné 1isi. Je tomu tak proto, Ze
rizné vnitrostatni organizacni modely vyzaduji rizné urovné lidskych i finan¢nich zdroja, ale
také je to vysledkem rozdilnych ptistupt organii dozoru nad trhem pii vykazovani udaji o
pouzitych finan¢nich zdrojich a vykonévanych ¢innostech.

Informaéni naklady hospodatskych subjekti vyplyvajici z natizeni (ES) ¢. 765/2008 jsou
vnimany jako nepodstatné. Podniky vSak poukazuji na neptiznivy dopad, ktery na né¢ maji
obecné nesrovnalosti v pfistupu Clenskych stati k dozoru nad trhem, pti¢emz zdlraziuji, ze
stavajici mechanismus vymahani prava nedokaze pro podniky vytvofit rovné podminky.

19 SWD(2017) 469 — pracovni dokument utvari Komise o hodnoceni ustanoveni o dozoru nad trhem obsaZenych v nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. gervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad
trhem tykajici se uvadéni vyrobku na trh a kterym se zrusuje nafizeni (EHS) &. 339/93.
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Pokud jde o pfinosy, natizeni (ES) ¢. 765/2008 nezlepsilo bezpecnost spotiebitelti a ostatnich
koncovych uzivatela tak, jak se ocekédvalo. Pfetrvavajici existence nevyhovujicich vyrobkl a
rust jejich mnozstvi ukazuji, ze nafizeni nevytvofilo ani spravedlivé obchodni podminky pro

podniky.
Soudrznost

Hodnoceni poukazalo na problémy, co se tyce soudrznosti se smérnici 0 obecné bezpecnosti
vyrobkit 2001/95/ES, jejiz definice nejsou vzdy v souladu s definicemi natizeni. Tento navrh
objasnuje hranice mezi smérnici o obecné bezpecnosti vyrobkl a natizenim (ES) ¢. 765/2008.
Soudrznost natizeni (ES) ¢. 765/2008 s odvétvovymi smérnicemi je dostateCné zajiSténa
ustanovenim lex specialis. Nicméné v nékterych ptipadech nesrovnalosti a mezery v
definicich a terminologii stanovené v jednotlivych pravnich piedpisech snizuji celkovou
srozumitelnost rdmce pro dozor nad trhem, aniz by to branilo provadéni nafizeni (ES)
¢. 765/2008.

Relevantnost

Hodnoceni poukédzalo na nékteré obtiZze s chapanim oblasti pisobnosti nafizeni (ES)
¢. 765/2008. Ackoli jsou jeho definice celkové jasné a vhodné, nejsou uplné a aktudlni,
zejména pokud jde o on-line prodej. Nafizeni (ES) ¢&. 765/2008 je relevantni, co se tyce
aktualnich potfeb zucastnénych stran, jako jsou spoluprace a vymeéna informaci a hranicni
kontroly, avSak stavd se méné relevantnim, co se tyce potieb souvisejicich se soucasnou
dynamikou trhu (zvySovani objemu on-line obchodovani, rozpoctovd omezeni na vnitrostatni
urovni), coz vyzaduje rychlou reakci.

Pouze piepracovany ramec pro dozor nad trhem by mohl pomoci dosahnout ocekavané
urovné ochrany vetejnych zajmi a zajistit spravedlivé obchodni podminky pro ucastniky trhu.

Pridana hodnota EU

Clenské staty zodpovidaji za vymahani harmonizaénich pravnich ptedpisti Unie a za piijiméni
ucinnych opatteni proti vyrobklim, které ptredstavuji riziko. Jednotny trh bez vnitinich hranic
predstavuje vyzvu pro organy vefejné moci pfi vymahani téchto pravnich predpisi, jelikoz
jsou omezeny hranicemi mezi jednotlivymi jurisdikcemi. Navic nedostatky v organizaci
dozoru nad trhem, byt’ jen v jediném ¢lenském state, vytvareji slabé ¢lanky v celém fetézci.

Aby bylo zajisténo dusledné vymahani prava a ucelné feseni ptipadi nesouladu s predpisy
zasahujicich nékolik Clenskych statl, je nezbytné koordinovat ¢innosti v rdmci celé Unie.
Hodnoceni ukézalo, Ze ptinosy existence jediného evropského pravniho predpisu upravujiciho
harmonizaci dozoru nad trhem misto n€kolika riznych vnitrostatnich pravnich piedpisti jsou
Siroce uznavany.

Pfidana hodnota natizeni (ES) ¢. 765/2008 na tirovni EU prameni pfedevs§im z ustanoveni, jez
ptedpokladaji spole¢né informacni systémy, které budou ku prospéchu spravni spolupréci a
posili spolupraci mezi organy dozoru nad trhem a organy odpovédnymi za kontrolu vyrobku
na vnéjsich hranicich EU.

PIné ptridané hodnoté¢ EU vSak stile brani momentalné¢ neoptimalni pieshrani¢ni vyména
informaci a spoluprace, nejednotné uplatiiovani ramce pro dozor nad trhem na vnitrostatni
urovni a nedostatek zdrojt.

3.2 Konzultace se zticastnénymi stranami

Organy dozoru nad trhem byly konzultovany béhem nékolika zasedani skupiny odbornikt
na vnitini trh s vyrobky, jez se konala ve dnech 1. Unora 2016, 21. fijna 2016 a 31. biezna
2017. Posledni zasedani se zaméftilo na legislativni navrh a jeho hlavni cile, a zejména na to,
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jak zlepsit spolupraci mezi ¢lenskymi staty, vytvofit jednotnou a dostate¢nou troven dozoru
nad trhem a posilit hrani¢ni kontroly vyrobkii dovaZenych na trh Unie.

Konferenci ziacastnénych stran, které se mohli ucastnit zastupci primyslu, spotiebiteld,
organl a dalSich subjektil, uspotadala Komise dne 17. €ervna 2016. Cilem bylo urcit hlavni
problémy tykajici se souladu vyrobkli s predpisy na jednotném trhu, zptsoby lepsSiho
vymahani harmonizacnich pravnich ptredpisti a mozné sméry dalSiho postupu.

Verejna konzultace ve v§ech urednich jazycich EU byla zvefejnéna na webové strance pro
konzultace, kterd se nachazi na portalu Europa. Konzultace probéhla od 1. ¢ervence do
31. fijna 2016. Jejim cilem bylo shromazdit dikazy a nadzory na opatfeni k lepSimu vymahani
a dodrzovani pradva na jednotném trhu se zbozim. Malé a stfedni podniky pii konzultaci
povzbuzovala a podporovala sit European Enterprise Network. Bylo obdrzeno celkem
239 odpovédi od podniki (127), orgadnt vetejné moci (80) a obcanti (32).

Vysledky konzultace ukazuji, Ze je nutno pfijmout opatfeni ke zvySeni souladu vyrobkil s
pfedpisy na jednotném trhu, protoZze nesoulad s predpisy méa nepfiznivé dopady na
spotiebitele a ostatni koncové uzivatele, ale také na odbyt a/nebo trzni podil podniki, které
pIni z&konné povinnosti. Respondenti kromé toho navrhovali, Ze nejlep$im zplsobem, jak
snizit nesoulad s piedpisy, je kombinace informovani, podpory a vymahani prava ze strany
organti veiejné moci. Pokud jde o nevyhovujici vyrobky, s nimiz obchoduji podniky se sidlem
v zemich mimo EU, vysledky konzultaci poukazuji na to, ze je zapotiebi, aby organy celni
spravy a dozoru nad trhem lépe koordinovaly kontroly vyrobka vstupujicich na trh Unie.
Rovnéz bylo zminéno, Ze je nutné, aby podniky usazené v zemich mimo EU mély povinnost
urcit osobu nachéazejici se v Unii, kterd bude odpovidat za informace o souladu s predpisy.

3.3 Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Komise nebo externi dodavatelé provedli v letech 2012 az 2016 n¢kolik prizkum, konzultaci
a studii. Clenské staty byly také dotazovany, jak ucinné funguje dozor nad trhem v celé Unii.

V dobé€ od cervence 2016 do kvétna 2017 bylo provedeno externi hodnoceni uplatiiovani
natizeni (ES) ¢. 765/2008.

Vysledky byly zohlednény v tomto legislativnim ndvrhu s cilem zlepSit vymahéni
harmonizac¢nich pravnich ptedpisi Unie tykajicich se vyrobkd.

3.4 U€elnost pravnich piedpisi a zjednoduSeni

Hodnoceni stavajiciho pravniho rdmce pro dozor nad trhem (viz oddil 3.1) konstatovalo, Ze
vétsinu nakladi na vymahani prava vyplyvajicich ze stavajicich pravidel dozoru nad trhem
hradi orgdny vetejné moci, zatimco naklady podnikt se tykaji pouze informacnich povinnosti
(odpovédi na zadosti organti, informaci o zjiSténych ptipadech nesouladu s ptedpisy), a ty je
tudiz povazuji za nevyznamné. ZlepSena koordinace vymahani prava a stanoveni priorit
podporované siti Unie pro shodu vyrobka a vzajemné hodnocenymi strategiemi vymahani
prava by vedly k lepSimu vytvofeni rovnych podminek, coz by snizilo nékteré nepiiznivé
dopady vSeobecnych nesrovnalosti ve vymahani prava, s nimiz se podniky potykaji.

Hlavni potencial zajistit zjednoduSeni a snizit zaté¢z vSak maji orgdny. Posouzeni dopadi, z
n¢hoz tento navrh vychdzi, zkoumalo u kazdého cile mozna zjednoduSeni a/nebo sniZeni
administrativni zatéze, jako jsou naptiklad lepsi vyuZzivani nastroji IT pouzivanych k
jednodussi a rychlej§i vyméné informaci o pldnovanych kontrolach, Gc¢innéjsi zadosti o
vzajemnou pomoc, pienositelnost dikazii a rozhodnuti v oblasti vymahani prava, aby se
zabranilo zdvojovani prace organt, spole¢ny soubor vysetiovacich a donucovacich pravomoci
a snadngjs$i pristup k informacim o souladu s predpisy pro organy dozoru nad trhem
prostiednictvim dostupnosti osoby odpovédné za informace o souladu s piedpisy.
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3.5 Posouzeni dopadi
Zprava o posouzeni dopadid vyhotovend Komisi se zabyva vSemi aspekty souvisejicimi s
timto legislativnim navrhem?.

Ptedpokladané moznosti politiky sahaji od zachovani soucasného stavu ptes ambicidoznéjsi
opatieni az po koordinaci a opatfeni na tirovni EU, jak je uvedeno nize:

1) zakladni scénaf;
2) zdokonaleni stavajicich néstrojit a mechanismt spoluprace;
3) moznost 2 roz§ifend o zvysSeny odrazujici G€inek diky nastrojim vymahani prava a

posileni koordinace na urovni EU; a
4) v n€kterych pfipadech dalsi doplnéni o centralizované vymahani prava na drovni EU.
Upfiednostiiovanou moznosti je moznost 3, a to zejména vcetne:

a) rozSifeni poradni Ulohy kontaktnich mist pro vyrobky na podniky a ad-hoc
partnerstvi vefejného a soukromého sektoru;

b) vybudovéni digitalnich systémt, jejichZ prostiednictvim by vyrobci nebo dovozci
zptistupiiovali informace o souladu s piedpisy jak spotiebitelim, tak organtim dozoru
nad trhem, a v€etné povinnosti vyrobcil jmenovat osobu odpovédnou za informace o
souladu s ptfedpisy, ktera je usazena v Unii, a zfizeni spolecného evropského portalu
pro dobrovolné opatient;

C) stanoveni pravidel ohledné zplisobu zvefejiovani rozhodnuti o omezeni uvadéni
vyrobkll na trh, doladéni pravomoci organii (zejména v souvislosti s dovozem ze
zemi mimo EU pii on-line prodeji), Uhrady nakladt na kontroly vyrobki, u nichz
bylo zjisténo, Ze nejsou v souladu s pfedpisy; a

d) piisngjSich povinnosti tykajicich se vzajemné pomoci a pravni domnénky, ze
vyrobky, u nichZ bylo v jednom ¢lenském staté€ shledano, Ze nevyhovuji predpistim,
jsou nevyhovujici v celé EU.

Kromé toho strategie vymahani prava uplatiované ¢lenskymi staty, jeZ stanovuji vnitrostatni
kontrolni ¢innosti a budovani kapacit, vyzaduji sit’ Unie pro shodu vyrobku. Tato sit’ by
poskytla strukturu spravni podpory pro vzajemné hodnoceni vykonnosti ¢lenskych statt a pro
koordinaci a pomoc pfti provadéni spolecnych ¢innosti ¢lenskych statli k vymahani prava.

Posouzeni dopadt obdrzelo od Vyboru pro kontrolu regulace zpocatku zaporné stanovisko
(dne 7.dubna 2017) a nasledné kladné stanovisko s vyhradami (dne 8. cervna 2017).
Doporuceni obsazena v uvedenych stanoviscich byla zaclenéna do zprévyzl. Upravena zprava
obsahuje rozsahlejsi popisy stavajiciho rdmce pro dozor nad trhem, vztahu k ,balicku o
bezpecnosti spotiebnich vyrobkl a dozoru nad trhem* z roku 2013 a vysledky hodnoceni.
Byla piepracovana prezentace problémd, cili a moznosti a byly doplnény dalsi ptislusné
dikazy a odhady nakladd. Pokud jde o sit’ Unie pro shodu vyrobkll, zprava uvadi o¢ekavané
vystupy a naklady pfi riznych scénatich a probird dopady a proveditelnost moznosti spravy,
podle nichz by sit’ Unie pro shodu vyrobki zajisStovala bud’ n€ktera stavajici agentura, nebo
Komise. S ohledem na slozitost pozménéni zakladajicich ptredpisu stavajici agentury povétuje
tento ndvrh podporou sekretariatu sit¢ Komisi. Pokud jde o povinnost vyrobcli jmenovat
osobu odpovédnou za informace o souladu s pfedpisy usazenou v Unii, zprava o posouzeni

2 SWD(2017) 466 — pracovni dokument utvartt Komise, posouzeni dopadii k navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady o

vyméhani harmonizac¢nich pravnich pfedpist Unie.

Piehled a kladné stanovisko Vyboru pro kontrolu regulace jsou k dispozici na adrese [nutno vlozit odkaz].
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dopadt popisuje hlavni dot¢ené obchodni a podnikatelské modely, zejména dalkovy prodej ze
zemi mimo EU. Zprava vyjasiiuje mandat osoby odpovédné za informace o souladu s
predpisy. Také uvadi odhad naklada souvisejicich se zprostiedkovanim informaci o souladu s
predpisy a probird dopady na obchodniky ze tfetich zemi a spravedlivé trzni podminky pro
podniky pisobici v Unii.

3.6 Z&kladni prava

Dopad riznych zkoumanych moznosti zohlednil dopad na dotfend zékladni prava. Tento
legislativni navrh respektuje zakladni prava a dodrZzuje zasady uznané zejména Listinou
zékladnich prav Evropské unie. Je tieba jej vykladat a uplatiovat s ohledem na tato prava a
zasady. Organy dozoru nad trhem by uplatiiovaly pravomoci stanovené v tomto nafizeni na
zéklad¢ proporcionality a nezbytnosti a podl€éhaly by vnitrostatnim procesnim zarukam.

Tento legislativni ndvrh vytvafi nélezitou rovnovédhu mezi zajmy chranénymi zékladnimi
pravy na zdravi a bezpe€nost, ochranu spotiebitele, ochranu zivotniho prostfedi, svobodu
podnikani a svobodu informaci.

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Navrh vyzaduje lidské a spravni zdroje a také operacni prostfedky, jak je uvedeno ve
finan¢nim vykazu.

5. OSTATNI PRVKY
5.1 Plany provadéni a zplisob monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Komise ptezkoumd provadéni tohoto nafizeni pét let po dni, kdy se zafne pouzivat, a
hodnotici zpravu ptedlozi Evropskému parlamentu a Radé. Zpradva posoudi, zda natizeni
dosahlo svych cill, zejména pokud se jedna o sniZeni poctu nevyhovujicich vyrobkd, zajisténi
ucinného a ucelného vymahani harmonizacnich pravnich ptredpistt Unie, zlepSeni spoluprace
mezi piisluSnymi orgédny a posileni kontrol vyrobkll vstupujicich na trh Unie, a to s
piihlédnutim k jeho dopadiim na podnikani, a zejména na malé a stiedni podniky.

5.2 Pouzitelnost

Navrh by zahajeni pouzitelnosti nafizeni odlozil az na 1. ledna 2020, aby clenské staty,
organy dozoru nad trhem a Evropska komise prostfednictvim sit¢ Unie pro shodu vyrobkl
mohly provést nezbytna prakticka opatieni a legislativni zmény.

5.3 Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu
Navrh sestava z 11 kapitol zahrnujicich 64 ¢lanka a jedné piilohy.
Kapitola | — Obecna ustanoveni

Tato kapitola vymezuje oblast ptisobnosti a hlavni pojmy pouzité v nafizeni. Aktualizuje
definice pouzité v nafizeni (ES) ¢. 765/2008, zejména s ohledem na rozmanitost subjektt v
dodavatelském fetézci a na nutnost, aby se na vSechny tyto subjekty vztahovalo vymahani
harmoniza¢nich pravnich piedpisi Unie tykajicich se vyrobk. Navrhovana definice
,hospodarského subjektu® zahrnuje vSechny subjekty, kterych se tato pravni uprava piimo
tyka.

Kapitola Il — Informace o souladu s piedpisy

Tato kapitola zavadi pojem ,,0soba odpovédné za informace o souladu s ptedpisy usazend v
Unii“ jako nezbytnou podminku pro dodavéani vyrobkl na trh. Hlavnimi cili je prosazovat
harmonizaéni pravni ptedpisy Unie tykajici se vyrobkd zajiSténim dobrych kontaktl mezi
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vyrobci nebo jejich urCenymi zastupci a organy dozoru nad trhem a vytvofit spravedlivé
obchodni podminky na trhu Unie.

Osobou odpovédnou za informace o souladu s predpisy muize byt vyrobce, dovozce nebo
kterykoli jiny hospodaisky subjekt ur€eny vyrobcem.

Ukolem osoby odpovédné za informace o souladu s predpisy je v zasadé poskytovat organtim
dozoru nad trhem informace o vyrobku a spolupracovat s ptislusnymi organy.

Kapitola I11 — Pomoc hospodaiskym subjektim a spoluprace s nimi

Tato kapitola vymezuje zplsob urceni pfislusnych organt a ustfednich sty¢nych ufadl pro
ucely tohoto nafizeni a objasniuje ulohu ustfednich sty¢nych ufadii. Vyzyva ¢lenské staty, aby
zajistovaly hladkou spolupraci jednotlivych ¢lent sité pro vymahani prava na svém Gzemi.
Pozaduje, aby cClenské staty zajistily podporu prace ptisluSnych organti ze strany dalSich
vnitrostatnich organi, a to zejména v ptipadech, kdy je nutno porusovani zastavit s vyuZzitim
trestnich opatfeni.

Kapitola IV — Organizace a obecné zasady dozoru nad trhem

Natizeni stanovi povinnosti Clenskych stat, pokud jde o organizaci dozoru nad trhem na
jejich tzemi. Rovnéz stanovi postupy, které museji zavést, aby mohly sledovat stiznosti nebo
otazky tykajici se rizik, monitorovat nehody a piipady poSkozeni zdravi koncovych uzivateli,
oveéfovat napravnd opatfeni piijatd hospodaiskymi subjekty a déle sledovat védecké
a technické poznatky o otazkach bezpecnosti.

Nafizeni vymezuje, jak by mély ¢lenské staty urcit organy dozoru nad trhem a usttedni sty¢né
ufady. Rovnéz stanovi zasady pro ¢innosti organii dozoru nad trhem, jmenovité, Zze dozor
musi byt u¢inny, opatfeni musi byt pfimétena mife dodrzovani prava, organy musi na zakladé
stanovenych faktort vychazet z ptistupu zalozeného na rizicich a postupovat transparentné,
nezavisle a nestranng¢.

Natizeni také pozaduje, aby Clenské staty vypracovavaly pravidelné vnitrostatni strategie
dozoru nad trhem, a vyjmenovava, co museji obsahovat.

Kapitola V — Pravomoci a opatieni v oblasti dozoru nad trhem

Natizeni stanovi soubor pravomoci organi dozoru nad trhem, ktery je vymezen tak, aby se
zajistilo u¢inné preshrani¢ni vymahani harmonizaénich pravnich ptedpisi Unie tykajicich se
vyrobkli. Mezi tyto pravomoci patii opravnéni mit pfistup k udajim a dokumentim
souvisejicim s danym ptipadem nesouladu s piedpisy, pozadovat po hospodaiskych
subjektech a vefejnych subjektech, aby poskytly veSkeré informace souvisejici s danym
pfipadem nesouladu, provadét kontroly na misté, provadét zkusebni a fiktivni ndkupy,
pfijimat doCasna opatfeni, zah4jit vySetfovani nebo postupy, které maji ukoncit nesoulad s
predpisy, zakdzat dodavani vyrobkd nebo je stdhnout z trhu a z ob&hu a znicit je, ukladat
sankce a nafizovat vraceni zisku dosazeného diky nedodrZeni predpisit a zvefejiiovat
rozhodnuti, véetné uvedeni totoznosti doty¢ného hospodaiského subjektu.

Pfi vykonu téchto pravomoci si Clenské staty ponechdvaji mozZnost rozhodnout, zda budou
ptislusné organy vykonavat minimalni pravomoci pfimo v ramci svych kompetenci, nebo zda
budou tyto pravomoci vykonavany na zakladé¢ piedlozeni véci soudim v souladu s
vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Naftizeni rovnéZz vymezuje opatieni dozoru nad trhem a stanovi postupy a zasady, které je
nutno dodrzovat. Pokud jde o vyrobky, které predstavuji vazné riziko vyzadujici rychly zasah,
tato kapitola se vaze ke smérnici 2001/95/ES a systému rychlého varovani Unie zfizenému
podle uvedené smérnice.
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Naftizeni také zavadi moznost urcit zkusebni zafizeni Unie a uptesiuje jejich ukoly.

Vedle z&sady financovani dozoru nad trhem stanovi tato kapitola také to, ze organy dozoru
nad trhem maji ziskavat zpét své naklady tim, ze hospodarskym subjektiim uctuji spravni
poplatky za nesoulad s ptedpisy.

Kapitola VI — Spoluprace a postup vzajemné pomaoci
Vzajemna pomoc muze mit dvé podoby:

J zadosti o informace, které¢ umoznuji organiim dozoru nad trhem v jednom ¢lenském
staté ziskat informace a diikazy z jiného ¢lenského statu, a

. zé4dosti o donucovaci opatieni, které umoznuji organtim dozoru nad trhem pozadovat
od svych protéjskil v jiném ¢lenském staté, aby piijaly donucovaci opatieni.

Natizeni stanovi postup pro zadosti o vzajemnou pomoc. Tyto zadosti se musi zasilat
ustfednim sty¢nym ufadiim v ¢lenskych statech doZadujiciho i dozadaného organu za pouziti
standardnich formulafi prostfednictvim informacniho a komunika¢niho systému. Natizeni
také stanovi, zZe dikazy a zjiSténi z vySetfovani ziskané v jednom ¢lenském staté lze pouzit v
jiném Clenském staté.

Zasada, ze které toto ustanoveni vychazi, spo€iva v tom, Ze vyrobky, které se povazuji za
nevyhovujici na zédkladé rozhodnuti organi dozoru nad trhem v jednom clenském staté, se
povazuji za nevyhovujici i organy dozoru nad trhem v jiném ¢lenském staté, pokud dotycny
hospodarsky subjekt nepiedlozi dikazy o opaku. Cilem néstroji vzajemné pomoci je fesit
piipady nesouladu vyrobku s ptedpisy v pieshrani¢énim kontextu a umoznit pfijimat opatieni k
ukonceni nesouladu nebo k zdkazu daného vyrobku ve vSech ¢lenskych statech. Natizeni také
ptisp&je k tomu, aby se diikazy a zjiSténi z vySetfovani ziskané prostfednictvim minimalnich
pravomoci organii dozoru nad trhem mohly vyuzivat pfes hranice.

Podle tohoto nafizeni musi dozadany orgén odpovédét na zadost o vzajemnou pomoc ve
lhtité, kterou stanovi provadéci opatieni.

Nafizeni zajiStuje ochranu sluzebniho a obchodniho tajemstvi tim, ze stanovi, Ze informace
sdélené organtim dozoru nad trhem Ize pouzivat pouze k zajisténi souladu s harmonizacnimi
pravnimi pfedpisy Unie.

Kapitola VII — Vyrobky vstupujici na trh Unie

Nafizeni stanovi posileny ramec pro kontroly vyrobkl vstupujicich na trh Unie. Vychazi z
pfedpokladu, Ze nejucinngjSim zplisobem, jak zajistit, aby se na trh Unie nedostavaly
nebezpecné nebo nevyhovujici vyrobky, je provadét piimétené kontroly ptfed propusténim
vyrobkil do volného obéhu. Celni organy provadéji kontroly na zakladé analyzy rizik.

Nafizeni také posiluje vyménu informaci mezi orgdny dozoru nad trhem a celnimi organy,
zejména prostiednictvim postupli pro propousténi vyrobkli a postupli pro pozastaveni a
zamitnuti propusténi do volného ob&hu. Organy dozoru nad trhem mohou byt pozadany o
poskytnuti informaci o vyrobcich a hospodarskych subjektech, u kterych je zjisténo vyssi
riziko nesouladu s pfedpisy. Celni organy maji v€as informovat organy dozoru nad trhem o
propusténi vyrobku do volného obéhu a o vysledcich kontrol, pokud jsou tyto informace
dilezité pro vymahani harmoniza¢nich pravnich pfedpist Unie.

Propusténi do volného obé&hu Ize pozastavit, pokud:

o vyrobek nedoprovazi pozadovand dokumentace, neni oznacen v souladu s
pozadavky, nenese oznaceni CE nebo jiné oznafeni pozadované harmoniza¢nimi
pravnimi piedpisy Unie,
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o nelze zjistit osobu odpovédnou za informace o souladu s predpisy usazenou v Unii
nebo

. existuje divod se domnivat, ze vyrobek neni uveden na trh v souladu s pozadavky
stanovenymi harmoniza¢nimi pravnimi piedpisy Unie.

Natizeni také stanovi zvyhodnéné zachdzeni s vyrobky, které jsou navrzeny v celnim
prohlaseni k propusténi do volného obéhu opravnénymi hospodarskymi subjekty se zvlastnim
statusem podle nafizeni (EU) ¢. 952/2013. Rovnéz stanovi podminky pozastaveni tohoto
zvyhodnéného zachazeni, pokud se pfi kontrole zjisti nesoulad s ptedpisy. Procesni pravidla
vymeény informaci o opravnénych hospodaiskych subjektech mezi organy dozoru nad trhem a
celnimi organy budou stanovena v provadécich opatifenich.

Kapitola VIII — Koordinované vyméahani prava a mezinarodni spolupréce

Nafizeni zfizuje v ramci Komise sit’ Unie pro shodu vyrobki (déle jen ,,sit*). Sit’ tvoii rada,
spravni koordina¢ni skupiny a sekretariat a jeji ukoly jsou v nafizeni podrobné popsany.

Ulohou sit& bude koordinovat tikoly v oblasti vymahani prava, ¢imz se podpoii spoluprace v
oblasti dozoru nad trhem na turovni EU. Kromé& toho bude sit’ zajiS§tovat provoz a udrzbu
informa¢niho a komunika¢niho systému pro shromazd’'ovani a uchovavani informaci o
vymahani harmonizacnich pravnich pfedpisi Unie tykajicich se vyrobkd. Systém je k
dispozici Komisi a organim dozoru nad trhem v ¢lenskych statech a bude mit vefejné
rozhrani, aby byla splnéna povinnost informovat Sirokou vefejnost a zajistit transparentnost.

Nafizeni stanovi rdmec pro mezinarodni spolupraci se tietimi zemémi nebo mezinarodnimi
organizacemi, aby bylo zajiSténo vymahani harmonizaénich pravnich piedpisit Unie
tykajicich se vyrobkl. Stanovi rovnéz systém piedvyvoznich kontrol tykajicich se vyrobkl
provadénych u vyrobkt tfetimi zemémi pied jejich vyvozem do Unie. Podrobnosti o zavedeni
tohoto systému budou stanoveny provadécimi akty.

Kapitola IX — Finanéni ustanoveni

Nafizeni stanovi, Ze Komise financuje ¢innosti ve vSech zaleZitostech, které spadaji do oblasti
obecné politiky dozoru nad trhem Unie.

Naftizeni obsahuje obecnd ustanoveni o ochrané€ finan¢nich zajmt Unie.
Kapitola X — Zavéreéna ustanoveni

Nafizeni stanovi, Ze harmoniza¢ni pravni piedpisy Unie uvedené v jeho piiloze nepodléhaji
¢lankdm 15 az 29 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

Celkem 23 pravnich akti uvedenych v pfiloze tohoto nafizeni je nutno zménit vypusténim
odkazi na Clanky 15 az 29 natizeni (ES) ¢.765/2008. Natizeni rovnéz meéni smeérnici
Evropského parlamentu a Rady 2004/42/ES%.

Kapitola XI — Sankce, hodnoceni, postup projednavani ve vybor a vstup v platnost a
pouzitelnost

Ackoli toto nafizeni uznava, Ze zavést sankce patii do pravomoci Clenskych stati, stanovi
zakladni princip sankci.

Natizeni také obsahuje standardni ustanoveni o hodnoceni uplatiiovani tohoto natfizeni a o
postupu piijimani provadécich aktd ve vyborech.

22
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/42/ES o omezovani emisi tékavych organickych sloucenin vznikajicich pfi

pouzivani organickych rozpoustédel v n&kterych barvach a lacich a vyrobcich pro opravy natéru vozidel (Ut. vést. L 143, 30.
4.2004, s. 87).
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Priloha

Ptiloha uvadi harmonizaéni pravni néstroje Unie tykajici se vyrobkil, ¢imz stanovi rozsah
pusobnosti nafizeni.
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2017/0353 (COD)
Navrh
NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se stanovi pravidla a postupy pro dodrZovani a vymahani harmonizacnich
pravnich predpisii Unie tykajicich se vyrobkii a kterym se méni narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011, (EU) ¢&. 528/2012, (EU) 2016/424, (EU) 2016/425,
(EU) 2016/426 a (EU) 2017/1369 a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/42/ES,
2009/48/ES, 2010/35/EU, 2013/29/EU, 2013/53/EU, 2014/28/EU, 2014/29/EU, 2014/30/EU,
2014/31/EU, 2014/32/EU, 2014/33/EU, 2014/34/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU, 2014/68/EU
a 2014/90/EU

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 33, 114 a 207 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho V}'Iboruzg,
v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem Kk témto divodim:

(1)  Pro zaruceni volného pohybu vyrobkt v ramci Unie je nezbytné zajistit, aby vyrobky
spliiovaly pozadavky na vysokou uroveil ochrany vefejnych z4jmt, jako je zdravi a
bezpefnost obecné, zdravi a bezpecnost na pracovisti, ochrana spotfebitele, ochrana
zivotniho prostfedi a vefejnad bezpeCnost. Dlrazné vymahani téchto pozadavkl je
nezbytné, aby mohly byt tyto zajmy fadné chranény a aby se vytvofily podminky, diky
nimz se bude dafit spravedlivé hospodarské soutézi na trhu Unie se zbozim. Jsou proto
nezbytna pravidla k zajiSténi tohoto vymahani na celém vnitinim trhu, a to i v pfipadé
vyrobku vstupujicich do Unie ze tietich zemi.

(2) Posileni jednotného trhu se zbozim prostfednictvim dalSiho prohloubeni snahy o
zajisténi toho, aby na trh Unie nebyly uvadény nevyhovujici vyrobky, bylo oznaceno
za prioritu ve sdéleni Komise ,,ZlepSovani jednotného trhu: vice prilezitosti pro lidi a
podniky“?*. Toho by se m&lo doséhnout posilenim dozoru nad trhem, poskytovanim
spravnych pobidek hospodaiskym subjektiim, zesilenim kontrol dodrzovéni ptedpisi a
podporou wuz§i preshranicni spoluprace mezi donucovacimi organy, a to i
prostfednictvim spoluprace s celnimi orgény.

3) Je nutno posilit rimec pro dozor nad trhem s cilem dale zlepS$it dodrzovani a vymahani
harmonizaénich pravnich pfedpist Unie tykajicich se vyrobk.

23
24

Ut vést. C, , S. .
COM(2015) 550 final ze dne 28. tijna 2015.
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(4)

()

(6)

(")

(8)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES® stanovi obecné bezpe&nostni
pozadavky pro vSechny spotiebni vyrobky a stanovi zvlastni povinnosti a pravomoci
Clenskych stath v souvislosti s nebezpeénymi vyrobky a také upravuje vyménu
informaci za timto UCelem prostfednictvim systému rychlého varovani Unie pro
nebezpecné nepotravinaiské vyrobky (RAPEX). Organy dozoru nad trhem by mély
mit moznost pfijimat konkrétnéjSi opatieni, kterd maji podle uvedené smérnice
k dispozici. Aby se dosahlo vyss§i urovné bezpeénosti u spotebnich vyrobku, je nutno
doplnit mechanismy pro vyménu informaci a pro situace vyzadujici rychly zasah
stanovené ve smérnici 2001/95/ES a posilené natizenim Evropského parlamentu a
Rady (ES) &. 765/2008%, a to tak, aby byly u¢inn&jsi.

Toto nafizeni by se mélo vztahovat na vyrobky, které podléhaji harmonizacnim
pravnim piedpisim Unie uvedenym v pfiiloze. Pravni ptfedpisy uvedené v piiloze by
mély zahrnovat vSechny harmoniza¢ni pravni predpisy Unie tykajici se jinych
vyrabénych vyrobkid nez potravin, krmiv, huménnich a veterinarnich lécivych
ptipravkl, Zivych rostlin a Zivocichi, produkti lidského pivodu a rostlinnych a
zivocisnych produktd, které piimo souviseji s jejich budouci reprodukei. Tim se zajisti
jednotny ramec pro dozor nad trhem s témito vyrobky na trovni Unie. Je proto
nezbytné pozménit né€kolik nastrojii harmoniza¢nich pravnich piedpistt Unie tykajicich
se vyrobku, zejména proto, aby se odstranily odkazy na néktera ustanoveni natizeni
(ES) ¢. 765/2008. Budou-li v budoucnosti piijaty nové harmonizacni pravni predpisy
Unie, bude nezbytné, aby uvedené pravni predpisy stanovily, zda se na n¢ toto natizeni
vztahuje.

Aby se celkovy legislativni rdmec zracionalizoval a zjednodusil pfi soucasné snaze o
zdokonaleni tvorby pravnich pfedpisi, méla by byt pravidla kontroly vyrobki
vstupujicich na trh Unie pfezkoumdna a v€lenéna do jediného legislativniho rdmce pro
kontroly vyrobkl na vnéjsich hranicich.

Bezpecnost spotiebiteld do zna¢né miry zavisi na aktivnim vymahani harmonizac¢nich
pravnich ptedpisi Unie tykajicich se vyrobki, které stanovi bezpecnostni pozadavky.
Je proto nezbytné posilit donucovaci opatfeni. Tato opatfeni by se méla neustale
zdokonalovat a byt ¢im dal Uc¢inngjSi, aby mohla celit soucasnym vyzvam

vvvvvv

Réamec zavedeny timto nafizenim by mél doplilovat a posilovat stdvajici ustanoveni
harmonizacnich pravnich piedpisi Unie tykajicich se poskytovani informaci o souladu
vyrobki s ptedpisy a rdmce pro spolupraci s hospodaiskymi subjekty, dozor nad trhem
s vyrobky a kontrolu vyrobku vstupujicich do Unie. Avsak v souladu se z&sadou lex
specialis by se toto nafizeni mélo pouzit pouze tehdy, pokud v jinych stavajicich nebo
budoucich pravidlech harmonizac¢nich pravnich piedpisi Unie neexistuji zvlastni
ustanoveni se stejnym cilem, povahou a u¢inkem. Odpovidajici ustanoveni tohoto
nafizeni by se proto neméla vztahovat na oblasti upravené takovymi zvlastnimi
ustanovenimi, napiiklad ustanovenimi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 273/2004 o prekursorech drog®’, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 1223/2009 o kosmetickych pripraveich®, natizeni Evropského parlamentu a Rady

25

26

27

28

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné bezpeénosti vyrobki (Ut vést. L 11,
15.1.2002, s. 4).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 765/2008, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici
se uvadéni vyrobkd na trh a kterym se zrusuje natizeni (EHS) &. 339/93 (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30).

Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1258/2013 ze dne 20. listopadu 2013, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 273/2004
o prekursorech drog (UF. vést. L 47, 18.2.2004, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1223/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o kosmetickych ptipravcich (Ut vést.
L 342, 22.12.2009, s. 59).
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(9)

(10)

(11)

(12)

(EU) 2017/745 o zdravotnickych prostfedcich® a nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2017/746 o diagnostickych zdravotnickych prostiedcich in vitro®.

Odpovédnost za vymahani harmonizacnich pravnich predpisi Unie by méla spocivat
na Clenskych statech, jejichz organy dozoru nad trhem by mély byt povinny zajistit,
aby se pravni predpisy plné dodrzovaly. Clenské staty by proto mély zavést
systematické pristupy, které zajisti G¢innost dozoru nad trhem a dalSich Cinnosti kK
vymahani prava.

Né&které definice v soucasnosti stanovené v nafizeni (ES) €. 765/2008 by mély byt
uvedeny do souladu s definicemi stanovenymi v jinych aktech Unie a piipadné by
mély odrazet architekturu modernich dodavatelskych fetézct.

Od hospodarskych subjektt v celém dodavatelském fetézci by se mélo ocekavat, ze
budou jednat zodpov&dné a v plném souladu s pravnimi pozadavky platnymi pfi
uvadéni nebo dodavéani vyrobkii na trh, aby se zajistil soulad s harmonizacnimi
pravnimi predpisy Unie tykajicimi se vyrobkd. Timto nafizenim by nemély byt
dotCeny povinnosti, které odpovidaji tloze kazdého hospodarského subjektu v procesu
dodéavek a distribuce podle zvlastnich ustanoveni harmonizacnich pravnich predpisti
Unie, pficemz kone¢na odpovédnost za soulad vyrobku s pozadavky harmoniza¢nich
pravnich ptredpisti Unie spoc¢iva i nadale na vyrobci.

Moderni dodavatelské fetézce zahrnuji Sirokou Skalu hospodaiskych subjektt, které by
vSechny mély podléhat vymahani harmonizacnich pravnich ptedpist Unie, pficemz je
nutno naleZité¢ zohlednit jejich tlohu v dodavatelském fetézci a rozsah, v jakém se
podileji na dodavani vyrobkl na trh Unie. Proto je nezbytné pouZit toto nafizeni na
hospodaiské subjekty, kterych se pfimo tyka natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢&.273/2004%, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &.1907/2006%,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1272/2008%, nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1222/2009%, natizeni (ES) &. 1223/2009, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/424%, natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/425%, natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/426%" a
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1369%, nafizeni (EU) 2017/745 a
nafizeni (EU) 2017/746, a jsou uvedeni ve smérnici Evropského parlamentu a Rady

29

30

31

32

33

34

35
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37

38

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/745 ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnickych prostiedcich, zméné smérnice
2001/83/ES, nafizeni (ES) &. 178/2002 a nafizeni (ES) &. 1223/2009 a o zruseni smérnic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS (UL. vést.
L 117,5.5.2017, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/746 ze dne 5. dubna 2017 o diagnostickych zdravotnickych prostfedcich in
vitro a o zru$eni smérnice 98/79/ES a rozhodnuti Komise 2010/227/EU (Uf. vést. L 117, 5.5.2017, s. 176).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 273/2004 ze dne 11. imora 2004 o prekursorech drog (Ut. vést. L 47, 18.2.2004,
s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani
aomezovani chemickych latek (REACH), o zfizeni Evropské agentury pro chemické latky, o zmén& smérnice 1999/45/ES
a 0 zruseni nafizeni Rady (EHS) ¢&. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise
91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (UF. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).

Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani a baleni latek a
smési, 0 zméné a zrudeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zméné natizeni (ES) &. 1907/2006 (Ut. vést. L 353, 31.12.2008,
s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1222/2009 ze dne 25. listopadu 2009 o oznacovani pneumatik s ohledem na
palivovou Gi¢innost a jiné diilezité parametry (Uf. vést. L 342, 22.12.2009, s. 46).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/424 ze dne 9. bfezna 2016 o lanovych drahach a o zruSeni smérnice
2000/9/ES (Uk. vést. L 81, 31.3.2016, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 ze dne 9. biezna 2016 o osobnich ochrannych prostfedcich a o zruseni
smérnice Rady 89/686/EHS (UF. vést. L 81, 31.3.2016, s. 51).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/426 ze dne 9. bfezna 2016 o spotiebi¢ich plynnych paliv a o zruSeni smérnice
2009/142/ES (Uk. vést. L 81, 31.3.2016, s. 99).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1369 ze dne 4. Cervence 2017, kterym se stanovi ramec pro oznacovani
energetickymi §titky a zruSuje smérnice 2010/30/EU (Uf. vést. L 198, 28.7.2017, s. 1).
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2006/42/ES®, smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES*°, smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2009/48/ES*, smérnici Evropského parlamentu a
Rady 2010/35/EU*, smérnici Evropského parlamentu a Rady 2013/29/EU*®, smé&rnici
Evropského parlamentu a Rady 2013/53/EU*, smérnici Evropského parlamentu a
Rady 2014/28/EU*, smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/29/EU*®, smé&rnici
Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU*, smérnici Evropského parlamentu a
Rady 2014/31/EU*, smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/32/EU*°, smé&rnici
Evropského parlamentu a Rady 2014/33/EU*, smérnici Evropského parlamentu a
Rady 2014/34/EU>, smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/35/EU°%, smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2014/68/EU> a smérnici Evropského parlamentu a
Rady 2014/90/EU>.

Rozvoj elektronického obchodovani je také z velké ¢asti zplsoben rozriistdinim se
poskytovatelti sluzeb informacéni spole¢nosti, obvykle prostfednictvim platforem a za
uplatu, ktefi nabizeji zprostfedkovatelské sluzby spocivajici v ukladani obsahu ttetich
stran, avSak pfitom nemaji nad takovym obsahem zadnou kontrolu, a proto nejednaji
jménem doty¢ného hospodarského subjektu. Odstranénim obsahu tykajicitho se
nevyhovujicich vyrobki nebo — pokud, toto nelze prakticky provést — zablokovanim
pfistupu k nevyhovujicim vyrobklim nabizenym prostfednictvim jejich sluzeb by
neméla byt dotena pravidla stanovena ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
2000/31/ES™. Zejména by se na poskytovatele sluzeb neméla vztahovat 74dna obecna
povinnost sledovat informace, které¢ ptrenaSeji nebo ukladaji, ani by jim neméla byt
ulozena obecna povinnost aktivné hledat skutecnosti nebo okolnosti naznacujici
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich a 0 zméné smérnice 95/16/ES
(pfepracované znéni) (UFt. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES ze dne 6. zafi 2006 o bateriich a akumulatorech a odpadnich bateriich a
akumulatorech a o zrueni smérice 91/157/EHS (Ut. vést. L 266, 26.9.20086, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/48/ES ze dne 18. Gervna 2009 o bezpe&nosti hracek (Ut. vést. L 170, 30.6.2009,
s. 1-37).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/35/EU ze dne 16. ¢ervna 2010 o piepravitelnych tlakovych zafizenich a o zruSeni
smérmic Rady 76/767/EHS, 84/525/EHS, 84/526/EHS, 84/527/EHS a 1999/36/ES (Ut. vést. L 165, 30.6.2010, s. 1-18).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/29/EU ze dne 12. Eervna 2013 o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych statt
tykajicich se dodavani pyrotechnickych vyrobk na trh (pfepracované znéni) (Ut. vést. L 178, 28.6.2013, s. 27).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/53/EU ze dne 20. listopadu 2013 o rekreacnich plavidlech a vodnich skutrech a o
zruSeni smérnice 94/25/ES (UF. vést. L 354, 28.12.2013, s. 90).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/28/EU ze dne 26. tnora 2014 o harmonizaci pravnich ptedpist &lenskych statt
tykajicich se dodavéni vybusnin pro civilni pouZiti na trh a dozoru nad nimi (piepracované znéni) (Ut. vést. L 96, 29.3.2014, s. 1).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/29/EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statt
tykajicich se dodavéni jednoduchych tlakovych nadob na trh (U v&st. L 96, 29.3.2014, s. 45).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci pravnich piedpist ¢lenskych stati
tykajicich se elektromagnetické kompatibility (piepracované znéni) (Ut. vést. L 96, 29.3.2014, s. 79).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/31/EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci pravnich piedpist ¢lenskych stati
tykajicich se dodavéni vah s neautomatickou ¢innosti na trh (Ut. vést. L 96, 29.3.2014, s. 107).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/32/EU ze dne 26. Ginora 2014 o harmonizaci pravnich ptedpisi ¢lenskych stati
tykajicich se dodavani métidel na trh (pfepracované znéni) (UF. vést. L 96, 29.3.2014, s. 149).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/33/EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci pravnich ptedpist ¢lenskych stata
tykajicich se vytahti a bezpenostnich komponent pro vytahy (Uf. vést. L 96, 29.3.2014, s, 251).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/34/EU ze dne 26. Gnora 2014 o harmonizaci pravnich ptedpist ¢lenskych statt
tykajicich se zafizeni a ochrannych systémi uréenych k pouziti v prostfedi s nebezpegim vybuchu (piepracované znéni) (Ut. vést.
L 96, 29.3.2014, s. 309).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/35/EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci pravnich ptedpisi ¢lenskych statt
tykajicich se dodavani elektrickych zatizeni uréenych pro pouZivani v uréitych mezich napéti na trh (UF. vést. L 96, 29.3.2014,
s. 357).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/68/EU ze dne 15. kvétna 2014 o harmonizaci pravnich ptedpist ¢lenskych statt
tykajicich se dodavani tlakovych zatizeni na trh (Uf. vést. L 189, 27.6.2014, s. 164).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/90/EU ze dne 23. ¢ervence 2014 o lodni vystroji a o zruSeni smérnice Rady
96/98/ES (UF. vést. L 257, 28.8.2014, s. 146).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/31/ES o nékterych pravnich aspektech sluzeb informacni spole¢nosti, zejména
elektronického obchodu, na vnitinim trhu (smémice o elektronickém obchodu) (UF. vést. L 178, 17.7.2000, s. 1).
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nezakonnou ¢innost. Kromé toho by poskytovatelé hostingovych sluzeb neméli nést
odpovédnost, pokud si nejsou protipravni ¢innosti nebo informaci skute¢né védomi
anejsou si védomi skutecnosti nebo okolnosti, z nichz by byly protipravni ¢innost
nebo informace zjevné.

Spravedlivéjsi jednotny trh by mél zajistit rovné podminky pro hospodatrskou soutéz
vSem hospodarskym subjektiim a ochranu pfed nekalou soutézi. Za timto ucelem je
nutné posilit vyméhani harmonizac¢nich pravnich ptedpist Unie tykajicich se vyrobkii.
Dobré spoluprace mezi vyrobcei a organy dozoru nad trhem je klicovym prvkem, ktery
umoznuje okamzity zasah a napravné opatieni ve vztahu k danému vyrobku. Je
dilezité, ze by méla existovat kontaktni osoba usazend v Unii, aby organy dozoru nad
trhem mély nékoho, komu mohou klast dotazy ohledné¢ souladu vyrobku s
harmoniza¢nimi pradvnimi piedpisy Unie. Osobou odpovédnou za poskytovani
takovych informaci o souladu s ptedpisy by mél byt vyrobce nebo dovozce, ptipadné
jind osoba uréend pro tento el vyrobcem, napiiklad jiny hospodaisky subjekt. Uloha
osoby odpovédné za informace o souladu s piedpisy usazené v Unii ma zasadni
vyznam v tom, Ze pro organy dozoru nad trhem ptedstavuje partnera usazené¢ho v Unii
a muze vcas plnit konkrétni ukoly, aby se zajistilo, Ze vyrobky spliiuji pozadavky
harmoniza¢nich pravnich pfedpisi Unie, z cehoz maji prospéch spotiebitelé,
pracovnici 1 podniky v Unii. Ustanoveni tohoto nafizeni, kterd vyZaduji, aby existovala
osoba usazena v Unii odpovédna za informace o souladu s pfedpisy, by neméla platit v
ptipadé, Ze zvlastni pozadavky stanovené v nékterych pravnich nastrojich tykajicich se
vyrobkll dosahuji stejného vysledného ucinku — jmenovité ¢lanek 4 nafizeni (ES)
¢. 1223/2009, ¢lanek 15 nafizeni (EU) 2017/745 a ¢lanek 15 natfizeni (EU) 2017/746.

Clenské staty by mély hospodaiskym subjektim poskytovat pomoc bud’
prostfednictvim informaci o pouZitelnych harmonizacnich pravnich pfedpisech Unie
podavanych kontaktnimi misty pro vyrobky zfizenymi podle nafizeni (EU) [nutno
viozit odkaz na nové narizeni o vzdjemném uzndvani]>°, nebo prostiednictvim pokyni
ohledné pouzitelnych harmonizac¢nich pravnich ptedpisi Unie poskytovanych
organem dozoru nad trhem v rdmci ujednani o partnerstvi pro dodrzovani predpisa.
Organy dozoru nad trhem by mély mit moznost stavét na stavajici spolupraci se
zuCastnénymi stranami a moci uzavirat se zucastnénymi stranami memoranda o
porozumeéni s cilem podpofit dodrzovani ptedpisti nebo zjistit nesoulad s predpisy,
pokud jde o kategorie vyrobkl v dané zemépisné oblasti.

Clenské staty by mély urdit své vlastni organy dozoru nad trhem. S cilem usnadnit
spravni pomoc a spolupraci by mély cClenské staty rovnéz urcit Gstfedni sty¢ny ufad.
Sty¢né tfady by mély zajiStovat koordinaci ¢innosti v oblasti vymahani prava a
dozoru nad trhem, jakoz i komunikaci s orgdny dozoru nad trhem ostatnich ¢lenskych
statli a s Komisi.

Je tfeba zfidit sit’ Unie pro shodu vyrobki, kterou by zajisStovala Komise a jez ma
koordinovat a usnadnovat provadéni spolecnych ¢innosti ¢lenskych statd k vymahani
prava, jako jsou spolecnd vySetfovani. Tato struktura spravni podpory by méla
umoznit sdruzovani zdroji a také udrzovat komunikacni a informacni systém mezi
Clenskymi staty a Komisi, a tim pfispét k posileni vymahani harmoniza¢nich pravnich
piedpist Unie tykajicich se vyrobkl a odrazovat od porusovani prava.

Cinnosti v oblasti dozoru nad trhem by mély byt diikladné a u¢inné, aby bylo zajisténo
spravné uplatiiovani harmonizacnich pravnich pfedpist Unie tykajicich se vyrobkd.
Jelikoz kontroly mohou piedstavovat zat€z pro hospodaiské subjekty, mély by organy

56

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [...] ze dne ... (Ut. vést. L, , s.).
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dozoru nad trhem organizovat a provadét inspekéni ¢innosti s ohledem na jejich zajmy
a omezit zminénou zatéZ na miru, kterd je nezbytna pro vykon ucelnych a ucinnych
kontrol. Kromé toho by pfislusné organy Clenského statu mély provadét ¢innosti v
oblasti dozoru nad trhem stejn¢ peclivé bez ohledu na to, zda je nesoulad dané¢ho
vyrobku s piedpisy relevantni na izemi uvedeného cClenského statu, nebo zda je
pravdépodobné, Ze bude mit dopad na trh jiného ¢lenského statu.

Aby se zajistilo spravné vymahani harmonizacnich pravnich pfedpisti Unie tykajicich
se vyrobkl, mely by mit organy dozoru nad trhem spole¢ny soubor vySetfovacich a
donucovacich pravomoci umoziujici lep$i spolupraci mezi organy dozoru nad trhem a
ucinngj$i odrazujici efekt na hospodarské subjekty, které védome porusuji
harmonizacni pravni predpisy Unie. Tyto pravomoci by mély byt dostate¢né robustni,
aby mohly fesit vyzvy spojené s vymahdnim harmoniza¢nich pravnich pfedpistt Unie
spolecn¢ s problémy elektronického obchodovani a digitalniho prostiedi a aby
hospodafskym subjektim zabranily vyuzivat mezery v systému vymahani prava
pfesunem do Clenskych statl, jejichz organy dozoru nad trhem nejsou k feSeni
protipravnich praktik vybaveny. Zejména by tyto pravomoci mély umoznit vyménu
informaci a ditkazi mezi ptisluSnymi organy, aby bylo mozno vymahat pravo ve vSech
¢lenskych statech stejné.

Timto nafizenim by neméla byt dotéena moznost ¢lenskych statd libovolné si zvolit
systém vymaéhani prava, ktery povazuji za vhodny. Clenské staty by mély mit moznost
volby, zda mohou jejich organy dozoru nad trhem provadét vySetfovani a vymahani
prava pifimo v rdmci svych vlastnich kompetenci, nebo pfedlozenim véci ptisluSnym
soudim.

Organy dozoru nad trhem by mély mit mozZnost zahdjit vySetiovani z vlastniho
podnétu, pokud zjisti, ze jsou na trh uvadény nevyhovujici vyrobky.

Organy dozoru nad trhem by mély mit piistup ke v§em nezbytnym diikaziim, udajim a
informacim tykajicim se pfedmétu vySetfovani, aby mohly zjistit, zda byly poruseny
platné harmoniza¢ni pravni piedpisy Unie, a zejména aby urcily odpoveédny
hospodatsky subjekt, a to bez ohledu na to, kdo ma doty¢né diikazy, informace nebo
udaje v drzeni, kde se tyto nachazeji a v jakém jsou formatu. Organy dozoru nad trhem
by mély mit moznost pozadat tieti strany v digitdlnim hodnotovém fetézci o
poskytnuti veskerych potiebnych dikazii, tdaji a informaci.

Organy dozoru nad trhem by mély mit moznost provadét nezbytné kontroly na misté a
mély by mit pravomoc vstupovat do jakychkoli prostor, na jakékoli pozemky nebo do
jakychkoli dopravnich prosttedkil, které hospodarsky subjekt pouziva pro ucely své
obchodni, podnikatelské nebo femesIné cinnosti ¢i povolani.

Orgéany dozoru nad trhem by mély mit moZnost pozadovat od kteréhokoli zastupce
nebo zameéstnance doty¢ného hospodaiského subjektu, aby poskytl vysvétleni,
informace ¢i dokumenty nebo sdé€lil skutecnosti tykajici se predmétu kontroly na
misté, a mély by mit moznost odpovédi poskytnuté timto zastupcem nebo
zaméstnancem zaznamenat.

Organy dozoru nad trhem by mély mit moznost kontrolovat soulad vyrobkt, které
maji byt dodany na trh, s harmoniza¢nimi pravnimi piedpisy Unie a ziskavat ditkkazy o
nesouladu s predpisy. M¢ly by mit proto pravomoc provadét zkuSebni nakupy, a
pokud nelze ziskat diikkazy jinymi prostfedky, nakupovat vyrobky pod kryci identitou.

Zejména v digitalnim prostfedi by organy dozoru nad trhem mély mit moznost rychle
a ucinn¢ ukoncit nesoulad s predpisy, zejména pokud hospodaisky subjekt, ktery
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vyrobek prodava, skryva svou totoznost nebo ptesidli v ramci Unie nebo do tfeti zem¢,
aby se vyhnul donucovacim opatienim. V ptipadech, kdy existuje riziko vdzného a
nenapravitelného poskozeni koncovych uzivateli z divodu nesouladu s ptedpisy, by
organy dozoru nad trhem mély mit moznost pfijimat docasnd opatieni, pokud
neexistuji jiné prostfedky, jak takovym Skoddm piedejit nebo je zmirnit, a to vcetné
pozastaveni webovych stranek, sluzby nebo u¢tu nebo pozastaveni plné
kvalifikovaného doménového jména na wurCitou dobu v souladu se zasadami
stanovenymi ve smérnici 2000/31/ES. Kromé toho by organy dozoru nad trhem mély
mit pravomoc zruSit webové stranky, sluzbu nebo ucet ¢i jejich ¢ast nebo vymazat
plné kvalifikované doménové jméno, piipadné si vyzadat, aby tak ucinila tfeti strana,
ktera je poskytovatelem sluzeb.

Organy dozoru nad trhem jednaji v zajmu hospodarskych subjektl, koncovych
uzivateld a Siroké vetejnosti s cilem zajistit dislednou ochranu vefejnych zdjmu
stanovenych harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie tykajicimi se vyrobki
prostiednictvim vhodnych donucovacich opatteni a zajistit dodrzovani téchto pravnich
pfedpisit v ramci celého dodavatelského fetézce prostiednictvim vhodnych kontrol.
Organy dozoru nad trhem by tudiz mély vysvétlovat hospodarskym subjektim,
koncovym uzivatelim a Siroké vefejnosti ucinnost a ucelnost cinnosti, které
vykonavaji. M¢ly by poskytovat pfistup k informacim o organizaci a vykonu svych
¢innosti, véetné kontrol, a pravidelng zvefejnovat informace o provadénych ¢innostech
a jejich vysledcich. Rovnéz by mély mit za ur¢itych podminek pravo zvefejnit nebo
zptistupnit informace o tom, jak podle vysledkd kontrol provadénych v ramei dozoru
nad trhem jednotlivé hospodatské subjekty dodrzuji ptedpisy.

Hospodatské subjekty by mély pIn€ spolupracovat s organy dozoru nad trhem a jinymi
pfisluSnymi organy, aby se zajistilo bezproblémové provadéni Cinnosti v oblasti
dozoru nad trhem a aby tyto organy mohly plnit své ukoly.

Timto nafizenim by nemélo byt dotéeno fungovani systému RAPEX v souladu se
smérnici 2001/95/ES a nafizenim (ES) ¢. 765/2008.

Timto nafizenim by nemél byt doten postup podle ochrannych ustanoveni stanoveny
harmoniza¢nimi pravnimi ptedpisy Unie pro jednotliva odvétvi podle ¢l. 114 odst. 10
Smlouvy. Aby se zajistila stejna uroven ochrany v celé Unii, mély by mit ¢lenské staty
opravnéni piijimat omezujici opatieni tykajici se vyrobki, které pfedstavuji riziko pro
zdravi a bezpecnost nebo pro jiné aspekty ochrany vetejného zajmu. M¢ly by také mit
povinnost oznamovat tato opatieni ostatnim Clenskym statim a Komisi a umoznit
Komisi, aby se vyjadfila k t€ém vnitrostatnim opatfenim, kterd omezuji volny pohyb
vyrobki, s cilem zajistit fungovani vnitiniho trhu.

Informace vyménované mezi organy dozoru nad trhem a pouzivani dikazi a zjisténi z
vySetfovani by mély podléhat nejpiisngj$im zarukam divérnosti a sluzebniho a
obchodniho tajemstvi. S informacemi je nutno zachazet v souladu s platnymi
vnitrostatnimi pravnimi piedpisy, aby se zajistilo, Ze nebudou ohroZena vySetiovani a
ze nedojde k poskozeni povésti hospodarského subjektu.

Pokud je pro tcely tohoto natfizeni nezbytné zpracovavat osobni udaje, mélo by se tak
dit v souladu s pravnimi piedpisy Unie o ochran¢ osobnich udaji. Pfipadné zpracovani
osobnich udaji podle tohoto natizeni podléha nafizeni Evropského parlamentu a Rady
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(EV) 201568/67957 a pripadné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 45/2001°°.

Aby byla v ramci pro dozor nad trhem zajiSténa spolehlivost a jednotnost zkouSeni v
celé Unii, méla by Komise urCit zkuSebni zafizeni Unie. Kromé& toho je nutno
vybudovat komplexnéjsi informacni systém pro sdileni vysledkli zkousek uvnitit Unie,
aby se zamezilo zbytecnému zdvojovani a zajistila se vétsi jednotnost na trovni Unie.

Laboratoife uren¢ Komisi jako zkuSebni zatfizeni Unie by mély mit dostatecné
odborné znalosti, vybaveni, infrastrukturu a zaméstnance, aby mohly plnit své tkoly
co nejkvalitn€ji. Aby byly zajistény spravné a spolehlivé vysledky, méla by byt
zkuSebni zafizeni Unie akreditovana podle pfisluSnych harmonizovanych norem Unie.
Akreditaci by mél vydavat vnitrostatni akreditaéni organ pulsobici v souladu s
natizenim (ES) ¢. 765/2008.

Clenské staty by mély byt povinny zajistit, ze budou vzdy k dispozici dostateéné
finan¢ni zdroje, aby orgdny dozoru nad trhem mély vhodné persondlni zajisténi a
vybaveni. Uginna &innost v oblasti dozoru nad trhem je naroéné z hlediska zdroji, a je
proto nezbytné poskytovat stabilni zdroje na drovni, kterd v jakémkoli daném
okamziku odpovida potfebam vymahani prava. Vetejné financovani by proto mé¢lo byt
doplnéno vybérem poplatki na pokryti nakladi vznikajicich pii provadéni ¢innosti v
oblasti dozoru nad trhem ve vztahu k vyrobkim, u kterych bylo zjiS§téno, Ze nejsou v
souladu s pfedpisy, a to s nalezitym zohlednénim toho, jak dany hospodatsky subjekt
dosud dodrzoval ptedpisy.

Financovani ¢innosti v oblasti dozoru nad trhem prostfednictvim poplatkii vybiranych
od hospodatskych subjekti by mélo probihat zcela transparentné, aby obcané a
podniky chépali metodu a Gidaje pouZzivané ke stanoveni poplatkl a byli informovani o
vyuziti ptijmul z poplatki.

Je vhodné, aby c¢lenské staty urcily organy odpovédné za uplatiovani celnich pravnich
predpisii a jakékoli dalsi orgdny odpoveédné podle vnitrostatniho prava za kontrolu
vyrobkt vstupujicich na trh Unie.

Utinnym zptsobem, jak zajistit, aby se na trh Unie nedostavaly nebezpené nebo
nevyhovujici vyrobky, by bylo odhalit takové vyrobky pted jejich propusténim do
volného ob¢hu. Celni organy, jakozto organy poveéfené kontrolou vyrobki
vstupujicich na celni izemi Unie, maji uplny ptehled o obchodnich tocich ptes vnéjsi
hranice, a proto by mély mit povinnost provadét vhodné kontroly na zakladé
posouzeni rizik, aby tak pfispély k vys$i bezpeCnosti trhu. Jednotného vymahani
harmonizac¢nich pravnich piedpistt Unie tykajicich se vyrobki lze dosahnout pouze
prostfednictvim systematické spoluprace a vymény informaci mezi orgdny dozoru nad
trhem a celnimi organy. Tyto organy by mély od organt dozoru nad trhem v
dostatecném  piedstihu dostavat vSechny nezbytné informace tykajici se
nevyhovujicich vyrobkli nebo informace o hospodarskych subjektech, u nichz bylo
zjisténo vyssi riziko nesouladu s predpisy. Celni organy by zase mély v€as informovat
organy dozoru nad trhem o propusténi vyrobkd do volného obéhu a o vysledcich
kontrol, pokud jsou tyto informace diilezit¢ pro vyméhani harmoniza¢nich pravnich
ptedpisit Unie tykajicich se vyrobkd. Kromé toho, pokud se Komise dozvi o vazném

57

58

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich idaji a o volném pohybu téchto udajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
tdaji) (UK. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tidajii organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdajii (Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).

22

CS



CS

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

riziku, které predstavuje dovazeny vyrobek, méla by o téchto rizicich informovat
Clenské staty, aby se zajistily koordinované a Uc¢innéjsi kontroly dodrzovéni a
vymahani ptedpist v prvnich mistech vstupu do Unie.

Za ucelem podpory celnich organi a orgdni dozoru nad trhem pfi plnéni Ukola
souvisejicich s kontrolami vyrobkl vstupujicich na celni uzemi Unie by mélo byt
poskytnuto zvyhodnéné zachazeni vyrobkim, které jsou navrzeny v celnim prohlaSeni
k propusténi do volného obéhu opravnénym hospodaiskym subjektem, definovanym v
¢l. 38 odst. 2 nafizeni (EU) ¢.952/2013, a to az do zavedeni postupu pro vyménu
informaci o statusu opravnénych hospodarskych subjekti a o tom, jak dosud
dodrzovaly ptedpisy tykajici se bezpecnosti vyrobkl. Takovy ptistup by mél umoznit
cilen¢j$i kontrolu, na zaklad¢ rizik, provadénou u vyrobkia propusténych do volného
ob¢hu.

Komise by méla mit moznost vyménovat si informace ohledné dozoru nad trhem s
regulacnimi organy tietich zemi nebo mezinarodnimi organizacemi, aby se pied
vyvozem vyrobki na trh Unie zajistil soulad s predpisy.

V této souvislosti je nezbytné zachovat a dale rozvijet stdvajici informacéni a
komunikacni systém pro dozor nad trhem (ICSMS). Za ucelem shromazd’ovani
informaci ohledné vymahani harmonizacnich pravnich pfedpisi Unie tykajicich se
vyrobkl by mél byt systém ICSMS zmodernizovan a mél by byt pfistupny Komisi,
ustfednim sty¢nym ufadiim a orgdniim dozoru nad trhem, jakoZ i Siroké vetejnosti
prostfednictvim vefejného rozhrani. Dale by mélo byt vytvoreno elektronické rozhrani,
které umozni u¢innou vyménu informaci mezi vnitrostditnimi celnimi systémy a
organy dozoru nad trhem.

Komise by méla provadét hodnoceni toto natizeni na zéklad¢ cild, které sleduje. Podle
bodu 22 interinstitucionalni dohody ze dne 13.dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich predpisi® by hodnoceni zaloZené na uéinnosti, Gdelnosti, relevanci,
soudrznosti a pfidané hodnoté¢ mélo slouzit jako zaklad pro posouzeni dopadii
moznych budoucich krokii.

Finan¢ni zajmy Unie by mély byt chranény pfiméfenymi opatienimi v celém
vydajovém cyklu, v€etné prevence, odhalovéani a vySetfovani nesrovnalosti, zpétného
ziskavani ztracenych, neopravnéné vyplacenych nebo nespravné pouzitych finan¢nich
prostiedki a piipadného ulozeni spravnich a finan¢nich sankci.

Rozmanitost sankci v celé Unii je jednim z hlavnich diivodi nedostate¢ného
odrazovani a nerovnomérné ochrany. Pravidla pro stanovovani sankci, vcetné
penézitych sankci, spadaji do vnitrostatni jurisdikce, a mé¢la by byt tudiz urcena
vnitrostatnimi pravnimi piedpisy. Mé¢la by vSak byt stanovena spole¢na kritéria a
zasady pro urcovani vyse sankci, aby se dosahlo jednotného a ucinného odrazujiciho
ucinku v celé Unii. Aby se eliminovaly slabé stranky, které by mohly podnécovat ke
spekulativnimu vybéru jurisdikce, je nezbytné vymezit soubor kritérii pro stanoveni
ucinnych, pfiméfenych a odrazujicich urovni sankci v celé Unii, zejména pokud jde o
chovani hospodarskych subjektii v minulosti, jejich spolupraci pii vySetfovani
provadéném organy dozoru nad trhem a Groven ujmy.

Aby byly zajistény jednotné podminky pro provadéni tohoto natfizeni, mély by byt
Komisi sveéfeny provadéci pravomoci v souvislosti s postupy pro ur¢ovani zkusebnich
zafizeni Unie, s postupem pro Zadosti o informace a Zadosti o donucovaci opatieni, se
statistickymi 0daji tykajicimi se kontrol provadénych celnimi organy u vyrobki

59

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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podléhajicich harmoniza¢nim pravnim predpisim Unie, s udaji, které se maji
vyménovat, a s postupem, ktery je nutno dodrzovat pti vymén¢ informaci mezi celnimi
organy a organy dozoru nad trhem ohledné statusu opravnénych hospodatskych
subjektl, v souvislosti s provadécimi opatfenimi ohledné¢ informacniho a
komunikaéniho systému a tidaju tykajicich se propousténi vyrobki do celniho rezimu
»propusténi do volného ob&hu* piedédvanych celnimi orgény a také se zavedenim
systému piedvyvoznich kontrol tykajicich se vyrobkt, véetné vzoru pro osvédceni o
shod€ nebo ovéfeni, kterd se maji pouzit. Uvedené pravomoci by se m¢ly uplatiiovat v
souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011%.

(46)  Vzhledem k tomu, zZe cile tohoto nafizeni, totiz zajistit, aby vyrobky uvadéné na trh
Unie splitovaly pozadavky harmonizacnich pravnich piedpisit Unie, nelze uspokojivé
dosahnout na trovni ¢lenskych stati, a to vzhledem k potiebé velmi vysokého stupné
spoluprace, interakce a soudrzného jednani vSech pfisluSnych orgédni ve vSech
Clenskych statech, avSak lze jej z diivodu jeho rozsahu a Gcinkil 1épe dosahnout na
urovni Unie, smi Unie pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zé&sadou proporcionality
stanovenou Vv uvedeném c¢lanku neptekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné
pro dosazeni tohoto cile.

(47) Toto nafizeni respektuje zakladni prava a dodrzuje z&sady uznané zejména Listinou
zakladnich prav Evropské unie. Proto je tfeba toto nafizeni vykladat a uplatiiovat s
ohledem na tato prava a zasady. Cilem tohoto nafizeni je zejména zajistit plné
dodrzovani ochrany spotiebitele, svobody podnikani, svobody projevu a informaci,
prava na vlastnictvi a ochrany osobnich udajt,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:
Kapitola |

Obecna ustanoveni

Clanek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi pravidla a postupy pro poskytovani informaci o souladu s ptredpisy u
nekterych vyrobkt, které podléhaji aktim Unie harmonizujicim podminky pro uvadéni téchto
vyrobki na trh. Stanovi ramec pro spolupréci s hospodarskymi subjekty v souvislosti s t€émito

vyrobky.

RovnéZ stanovi ramec pro dozor nad trhem s t€émito vyrobky s cilem zajistit, aby tyto vyrobky
spliiovaly pozadavky na vysokou turoveil ochrany vefejnych zajmi, jako jsou zdravi
a bezpeCnost obecné, zdravi a bezpeCnost na pracovisti, ochrana spotiebitele, ochrana
zivotniho prostfedi a bezpecnosti.

Naftizeni také poskytuje rdmec pro kontroly téchto vyrobkill vstupujicich na trh Unie.

Clanek 2
Oblast pilisobnosti

60 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. Unora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zasady

zptisobu, jakym Glenské staty kontroluji Komisi p¥i vykonu provadécich pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Toto nafizeni se vztahuje na vSechny vyrobky, které podléhaji harmonizacnim
pravnim predpisim Unie stanovenym v piiloze tohoto nafizeni (dale jen
,harmoniza¢ni pravni piedpisy Unie®).

Kazdé z ustanoveni tohoto nafizeni se pouZije, pokud v harmoniza¢nich pravnich
predpisech Unie neexistuji zadnd zvlastni ustanoveni se stejnym cilem, ktera
konkrétnéji upravuji jednotlivé aspekty dozoru nad trhem a vymahani prava.

PouZiti tohoto nafizeni nebrani organim dozoru nad trhem v tom, aby pfijimaly
zvlastni opatfeni podle smérnice 2001/95/ES.

Timto nafizenim nejsou dotéeny Clanky 12, 13, 14 a 15 smérnice 2000/31/ES.

Cldnek 3
Definice

Pro tcely tohoto natizeni se pouZziji tyto definice:

1)

2)
3)

4)
5)
6)
7)

8)

9)
10)

11)

12)

(13

»dodanim na trh* se rozumi jakékoli dodani vyrobku k distribuci, spotfebé nebo
pouziti na trhu Unie v rdmci obchodni ¢innosti, at’ uz za tplatu, nebo bezplatng;

,uvedenim na trh* se rozumi prvni doddni vyrobku na trh Unie;

,»dozorem nad trhem* se rozumi ¢innosti a opatieni orgadnt dozoru nad trhem, které
maji zajistit, aby byly vyrobky v souladu s pozadavky stanovenymi v
harmoniza¢nich pravnich ptedpisech Unie a aby neohroZovaly zdravi a bezpecnost
nebo jiny aspekt ochrany vefejnych zajmd;

»organem dozoru nad trhem® se rozumi organ urCeny clenskym stitem podle
¢lanku 11 jako organ dozoru nad trhem na Gzemi tohoto ¢lenského statu;

,»doZadujicim organem® se rozumi organ dozoru nad trhem, ktery Zada o vzajemnou
pomoc;

»dozaddanym organem* se rozumi orgdn dozoru nad trhem, ktery obdrzi Zadost o
vzajemnou pomoc;

,hesouladem s predpisy“ se rozumi jakékoli nesplnéni pozadavki podle
harmonizaénich pravnich predpist Unie, které se vztahuji na dotycny vyrobek;

,vyrobcem® se rozumi jakdkoli fyzickd nebo pravnicka osoba uvadéjici na trh pod
svym jménem nebo ochrannou znamkou vyrobek, ktery vyrdbi, nebo ktery si
nechava navrhnout nebo vyrobit;

,dovozcem® se rozumi jakéakoli fyzicka nebo pravnickd osoba usazena v Unii, ktera
uvadi na trh Unie vyrobek ze tfeti zem¢;

,.distributorem® se rozumi jakakoli fyzicka nebo pravnick& osoba v dodavatelském
fetézci, jind nez vyrobce nebo dovozce, ktera dodava vyrobek na trh;

»Zplnomocnénym zéstupcem® se rozumi jakakoli fyzicka nebo pravnickd osoba
usazena v Unii, ktera je pisemné zplnomocnéna vyrobcem, aby jednala jeho jménem
pii plnéni konkrétnich kol souvisejicich s povinnostmi vyrobce podle ptislusnych
harmonizacnich pravnich ptedpist Unie;

,hospodarskym subjektem* se rozumi vyrobce, zplnomocnény zastupce, dovozce
nebo distributor, a to véetné:
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13)

14)

15)

16)

17)
18)
19)
20)

21)

a)  kteréhokoli z hospodaiskych subjektt uvedenych ve smérnicich 2006/66/ES,
2009/48/ES,  2010/35/EU,  2013/29/EU,  2013/53/EU,  2014/28/EU,
2014/29/EU,  2014/30/EU,  2014/31/EU, 2014/32/EU,  2014/33/EU,
2014/34/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU, 2014/68/EU, 2014/90/EU a natizenich
(EU) ¢.305/2011, (EU) 2016/424, (EU) 2016/425, (EU) 2016/426, (EU)
2017/745 a (EU) 2017/746;

b)  hospodaiskych subjektt definovanych v nafizeni (ES) ¢. 273/2004;

c) vyrobce predmétu a nasledného uzivatele definovanych v nafizeni (ES)
¢. 1907/2006 a natizeni (ES) ¢. 1272/2008;

d)  soukromého dovozce definovaného ve smérnici 2013/53/EU;

e)  osoby, ktera instaluje, / dodavatele podle smérnic 2006/42/ES a 2014/33/EU;
f)  dodavatele a distributora definovanych v natizeni (ES) ¢. 1222/20009;

g)  obchodnika definovaného v nafizeni (EU) 2017/1369;

h)  jakékoli jiné fyzické nebo pravnické osoby usazené v Unii s vyjimkou
distributora, kterd uskladiiuje, bali a pfepravuje vyrobky na trh Unie nebo na
trhu Unie;

,hapravnym opatfenim® se rozumi jakékoli opatfeni podniknuté hospodarskym
subjektem k ukonceni piipadného nesouladu s piedpisy, v€etné opatieni k omezeni
dodavani vyrobki na trh nebo ke zniceni vyrobku na trhu;

»doCasnym opatfenim* se rozumi jakékoli doc¢asné opatieni pifijaté orgdnem dozoru
nad trhem, jehoZ cilem je pozastavit nebo omezit dodavani vyrobki na trh az do
kone¢ného posouzeni nesouladu s predpisy, aniz by byla dotcena jakakoli nasledna
rozhodnuti;

,»vaznym rizikem* se rozumi jakékoli vazné riziko, které vyzaduje rychly zésah ze
strany organli dozoru nad trhem, vcetn€ vazného rizika, jehoz U€inky nejsou
bezprostiedni;

,Lkoncovym uzivatelem™ se rozumi jakdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba s
jakoukoli obchodni, podnikatelskou nebo femeslnou ¢innost ¢i povolani, nebo jako
profesiondlnimu koncovému uzivateli v rdmci jeho primyslovych nebo profesnich
¢innosti;

»stazenim z ob&hu* se rozumi jakékoli opatfeni, jehoZz cilem je navraceni vyrobku,
ktery byl jiz dodan koncovému uzivateli;

»stazenim z trhu“ se rozumi jakékoli opatfeni, jehoz cilem je zabranit, aby byl
vyrobek, ktery se nachazi v dodavatelském fetézci, dodavan na trh;

»celnimi organy* se rozumi celni organy definované v ¢l. 5 odst. 1 natizeni (EU)
¢. 952/2013;

»propusténim do volného ob&hu* se rozumi rezim stanoveny v ¢lanku 201 nafizeni
(EU) €. 952/2013;

,vyrobky vstupujicimi na trh Unie” se rozumi vyrobky ze tfetich zemi urcené k
uvedeni na trh Unie nebo ur¢ené k soukromému pouziti ¢i spotiebé na celnim Uzemi
Unie a propusténé do celniho rezimu ,,propusténi do volného ob&éhu*;
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22)

1.

»opravnénym hospodaiskym subjektem se rozumi hospodaisky subjekt, ktery ma
status udéleny podle ¢l. 38 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 952/2013.

Kapitola Il

Informace o souladu s predpisy

Clanek 4

Osoba odpovédna za informace o souladu s predpisy

Vyrobek lze dodéavat na trh pouze v ptipad¢, ze jsou splnény nasledujici podminky:

a)  vyrobce je usazen v Unii nebo existuje v souvislosti s vyrobkem alespoil jeden
z nasledujicich subjekta:

i)  dovozce;

i)  fyzicka nebo pravnicka osoba usazena v Unii majici pisemné povéteni od
vyrobce, které ji oznaCuje za osobu odpovédnou za plnéni tukolu
uvedenych v odstavci 3 a které pozaduje, aby tyto tkoly plnila jménem
vyrobce;

b)  totoznost a kontaktni tidaje vyrobce, dovozce nebo jiné osoby, ktera spliuje
pozadavky pismene a), jsou vefejné dostupné v souladu s odstavcem 4 a jsou
uvedeny nebo zjistitelné v souladu s odstavcem 5.

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,0sobou odpovédnou za informace o souladu s predpisy*
rozumi osoba, at' uz vyrobce, dovozce nebo jind osoba, ktera v souvislosti s
vyrobkem spliiuje pozadavky odst. 1 pism. a), nebo — pokud existuje takovych osob
vice — kterakoli z nich.

Osoba odpovédna za informace o souladu s piedpisy plni nasledujici ukoly:

a) pokud harmoniza¢ni pravni ptedpisy Unie, které se na vyrobek vztahuji,
vyzaduji EU prohldSeni o shod¢ a technickou dokumentaci, uchovavé tato
osoba prohlaseni a technickou dokumentaci, aby byly k dispozici organim
dozoru nad trhem po dobu stanovenou uvedenymi pravnimi piedpisy;

b)  poskytuje organiim dozoru nad trhem na zaklad¢ jejich odivodnéné Zadosti
vSechny informace a dokumentaci nezbytné k prokazani shody vyrobku v
ufednim jazyce Unie, ktery ur¢i doty¢ny ¢lensky stat;

c)  spolupracuje s organy dozoru nad trhem na jejich zadost v souvislosti s
jakymkoli opatfenim pfijatym k odstranéni, nebo — pokud to neni mozné — ke
zmirnéni rizik, kterd dany vyrobek predstavuje.

Vyrobcei zptistupni totoznost a kontaktni tidaje osoby odpovédné za informace o
souladu vyrobku s predpisy veiejnosti, a to bud’ na svych webovych strankach, nebo
— pokud webové strdnky neexistuji — jakymikoli jinymi prostiedky, jeZ umoziuji
Siroké vetejnosti v Unii snadny a bezplatny pfistup k t€émto informacim.

Totoznost a kontaktni tidaje osoby odpovédné za informace o souladu vyrobku s
predpisy musi byt na vyrobku, jeho obalu, baliku nebo privodnim dokladu uvedeny

nebo musi byt z informaci uvedenych na vyrobku, jeho obalu, baliku nebo
priavodnim dokladu zjistitelné.
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6. Pro ucely odstavce 1:

a)  mohou vyrobci urcit osobu podle odst. 1 pism. a) bodu ii) bez ohledu na to, zda
maji ¢i nemaji pravo nebo povinnost jmenovat zplnomocnéného zéstupce podle
harmonizacnich pravnich pfedpist Unie, které se na dany vyrobek vztahuji;

b) pokud ma vyrobce takové pravo nebo povinnost podle harmonizacnich
pravnich pfedpisi Unie, lze jmenovani zplnomocnéného zéastupce podle
uvedenych pravnich pfedpisti povazovat za oznaceni pro ucely odst. 1 pism. a)
bodu ii) za pfedpokladu, ze takové jmenovani spliiuje pozadavky uvedeného

odstavce.
7. Tento ¢lanek se nepouzije v souvislosti s vyrobkem, na ktery se vztahuje nafizeni
(ES) ¢.1223/2009, natizeni (EU) 2017/745, natizeni 2017/746 nebo nafizeni
2017/1369.

Clinek 5
Prohlaseni o shodé

Pokud harmoniza¢ni pravni piedpisy Unie pozaduji vypracovani EU prohlaSeni o shodg,
zptistupni vyrobci toto prohlaseni vefejnosti, a to bud’ na svych webovych strankach, nebo —
pokud webové stranky neexistuji — jakymikoli jinymi prostiedky, jeZ umoziiuji Siroké
vetejnosti v Unii snadny a bezplatny piistup k prohlaseni.

Kapitola 111

Pomoc hospodarskym subjektiim a spoluprace s nimi

Cldnek 6
Informovani hospodarskych subjekti

Kontaktni mista pro vyrobky podle [rarizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 764/2008
/ narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)...] poskytuji hospodarskym subjektim na
jejich zadost a bezplatné informace o harmonizacnich pravnich ptedpisech Unie, které se
vztahuji na urcity vyrobek.

Clanek 7
Ujednani o partnerstvi pro dodrZovani predpist

1. Orgén dozoru nad trhem muze s hospodarskym subjektem usazenym na jeho uzemi
uzaviit ujednani o partnerstvi, podle n¢hoz se tento organ zavazuje poskytovat
hospodaiskému subjektu rady a pokyny ohledn€¢ harmonizacnich pravnich ptredpisii
Unie, které se vztahuji na vyrobky, za néz hospodarsky subjekt zodpovida.

Ujednéni se nevztahuje na poskytovani ¢innosti v oblasti posuzovani shody, jimiz
jsou povéieny oznamené subjekty podle harmoniza¢nich pravnich piedpisti Unie.

2. Pokud organ dozoru nad trhem uzavie ujednani o partnerstvi podle odstavce 1, zada
tuto skutecnost do systému uvedeného v ¢lanku 34 spolu s podrobnostmi o rozsahu
ujednani a se svym nazvem a adresou a s nazvem a adresou dotycného
hospodatského subjektu.
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Pokud orgén dozoru nad trhem uzavie ujedndni o partnerstvi podle odstavce 1,
ostatni organy dozoru nad trhem informuji tento organ o jakémkoli docasném
opatieni, které prijaly vi¢i doty¢nému hospodaiskému subjektu, a o piipadnych
napravnych opatifenich ptijatych hospodarskym subjektem, pokud jde o soulad s
pouzitelnymi harmoniza¢nimi pravnimi piedpisy Unie.

Organ dozoru nad trhem, ktery uzavie ujednani o partnerstvi podle odstavce 1, mize
hospodaiskému subjektu uctovat poplatky predstavujici ndklady, které tento orgéan
pfiméfené vynalozil pfi vykonu svych funkci podle odstavct 1 a 2.

Cldnek 8
Memoranda o porozuméni se zicastnénymi stranami

Organy dozoru nad trhem mohou uzavirat memoranda o porozuméni s podniky nebo
organizacemi zastupujicimi podniky nebo koncové uzivatele ohledné provadéni nebo
financovani spole¢nych ¢innosti za tcelem zjiStovani piipadt nesouladu s predpisy
nebo na podporu dodrzovani piedpisi v uréitych zemépisnych oblastech nebo s
ohledem na urcité kategorie vyrobk.

Doty¢ny organ dozoru nad trhem zptistupni memorandum Siroké vefejnosti a zapiSe
jej do systému uvedeného v ¢lanku 34.

Organ dozoru nad trhem muze pouzit jakékoli informace vyplyvajici z Cinnosti
provadénych nebo financovanych jinymi stranami memoranda o porozuméni, které
uzaviel podle odstavce 1, v ramci jakéhokoli vySetfovani nesouladu s predpisy, které
orgdn dozoru nad trhem provadi, avSak pouze v piipad¢, Zze dana Cinnost byla
provadéna nezavisle, nestranné a nezaujate.

Ptipadna vymeéna informaci mezi orgdny dozoru nad trhem a podniky nebo
organizacemi zminénymi v odstavci 1 za ¢elem piipravy nebo realizace memoranda
o porozumeéni, které uzaviely podle uvedeného odstavce, se nepovazuje za poruseni
pozadavkill na dodrzovani sluZzebniho tajemstvi.

Clanek 9
Zverejnovani dobrovolnych opatieni

Komise vytvofi a bude udrzovat on-line portidl, na némz mohou hospodaiské
subjekty zvefejiiovat informace o opatfenich, ktera dobrovolné pfijaly v souvislosti s
vyrobkem definovanym ve smérnici 2001/95/ES nebo vyrobkem, ktery dodaly na
trh, pokud rizika, kterd dany vyrobek ptedstavuje, pfesahuji tzemi jednoho
¢lenského statu.

K tomuto on-line portdlu musi mit pfistup koncovi uzivatelé a organy dozoru nad
trhem.

Pokud se hospodaisky subjekt rozhodne zvefejnit informace na portalu uvedeném v
odstavci 1, musi zajistit, aby bylo mozno vyrobek na zakladé zvetejnénych informaci
piesné urcit a aby piislusna rizika byla vysvétlena tak, ze koncovi uzivatelé mohou
posoudit, jaka opatfeni v reakci na tato rizika by pro né¢ mohla byt vhodna.
Zvetejnéné informace se poskytuji ve vSech tfednich jazycich ¢lenskych stati, kde
jsou vyrobky dodavany na trh, a za poskytovani a spravnost informaci zodpovida
hospodaisky subjekt.
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Zvetejnénim podle odstavce 1 nejsou dotéeny zadné povinnosti hospodaiskych
subjektli podle platnych harmonizacnich pravnich pfedpistt Unie ani podle smérnice
2001/95/ES.

Kapitola IV

Organizace a obecné zasady dozoru nad trhem

Clanek 10
Povinnosti organi dozoru nad trhem Vv souvislosti s organizaci

Organy dozoru nad trhem zavedou vhodné mechanismy komunikace a koordinace s
jinymi organy dozoru nad trhem.

Orgény dozoru nad trhem stanovi v souvislosti s vyrobky, na které se vztahuji

harmonizacni pravni piedpisy Unie uvedené v ptiloze, tyto postupy:

a)  postupy pro sledovani stiznosti nebo zprav o otazkach tykajicich se rizik;

b)  postupy pro monitoring ptipadnych nehod nebo jakychkoli ptipadi poSkozeni
zdravi ¢i bezpecnosti koncovych uzivatell, u nichz existuje podezieni, ze byly
zpusobeny témito vyrobky;

C) postupy pro ovéteni toho, Zze hospodarské subjekty skutecné ptijaly napravna
opatteni, ktera me¢la byt piijata;

d) postupy pro shromazd’'ovani a zkoumani védeckych a technickych poznatkt
tykajicich se problematiky bezpecnosti.

Clanek 11
Organy dozoru nad trhem a tstiedni sty¢né urady

Kazdy clensky stat urci na svém uzemi jeden nebo vice organti dozoru nad trhem.
Oznami Komisi, prostfednictvim sité ziizené podle ¢lanku 31, a ostatnim ¢lenskym
statim, jaké organy dozoru nad trhem urcil a jakou mé kazdy z téchto organt
pusobnost, pficemz vyuzije informac¢ni a komunikac¢ni systém uvedeny v ¢lanku 34.
Kazdy clensky stat ur¢i jeden orgén dozoru nad trhem nebo jakykoli jiny pfislusny
organ jako Ustfedni sty¢ny ufad.

Ustiedni styény ufad ¢lenského statu zodpovidd za koordinaci ¢innosti organt
dozoru nad trhem urCenych timto Clenskym statem v oblasti vyméhani prava a
dozoru nad trhem.

Clenské staty zajisti, aby jejich organy dozoru nad trhem a ustfedni styény ufad mély
potiebné zdroje, véetn¢ dostatecnych rozpoctovych a jinych zdrojti, odborné znalosti,
postupy a dalsi opatieni pro fadné plnéni jejich povinnosti.

Pokud na jeho Uzemi existuje vice organt dozoru nad trhem, ¢lensky stat zajisti, aby
byly pfislusné povinnosti téchto organii jasné vymezeny a aby tyto organy uzce
spolupracovaly tak, aby mohly u¢inné plnit své povinnosti.

Clanek 12

Cinnosti organii dozoru nad trhem
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Organy dozoru nad trhem provadéji svou ¢innost, aby zajistily:

a)  ucinny dozor nad trhem na svém tizemi v souvislosti s veSkerymi vyrobky, na
néz se vztahuji harmonizacni pravni predpisy Unie uvedené v ptiloze;

b)  pfijimani vhodnych a pfiméfenych docasnych opatieni ze strany organt dozoru
nad trhem a pfijimani vhodnych a pfimétenych napravnych opatieni ze strany
hospodarskych subjektll v souvislosti s dodrzovanim doty¢nych pravnich
piedpist a tohoto nafizeni.

V ramci svych ¢innosti stanovenych v odstavci 1 provadéji organy dozoru nad trhem
kontroly vychazejici z pfistupu zaloZeného na rizicich, pficemZ berou v uvahu
pfinejmensim tyto faktory:

a)  zjisténa rizika, pokud jde o:

) vyrobek, napiiklad pocet vyrobkl na trhu a jakékoli rizika spojend s
timto vyrobkem;

i) ¢innosti a operace pod kontrolou hospodéiského subjektu;

b)  dosavadni ptipady nesouladu hospodaiského subjektu s piedpisy, véetné
profilu rizik a statusu opravnéného hospodaiského subjektu;

c) jakékoli dalsi informace, které by mohly naznaCovat nesoulad s piedpisy u
konkrétniho vyrobku.

Orgény dozoru nad trhem zajisti, aby byl vyrobek stazen z trhu nebo z ob&hu nebo
aby bylo jeho dodévani na trh zak4zdno ¢i omezeno, pokud by v piipadé, ze je
pouzivan bud’ v souladu s jeho zamyslenym ucelem, nebo za podminek, které Ize
pfiméfené predpokladat, a Ze je fadné instalovan a udrZzovan, byla splnéna kterékoli z
téchto podminek:

a)  vyrobek muize ohrozit zdravi nebo bezpecnost koncovych uzivateli;
b)  vyrobek nespliiuje platné pozadavky harmonizacnich pravnich ptedpist Unie.

Pokud jsou vyrobky stazeny z trhu obéhu ¢i z obéhu nebo pokud je jejich dodavani
na trh zakdzano ¢i omezeno, organ dozoru nad trhem zajisti, aby o tom byli
informovani Komise, prostiednictvim sité ziizené podle ¢lanku 31, ostatni ¢lenské
staty a koncovi uZivatelé.

Orgény dozoru nad trhem vykonavaji svou ¢innost s vysokou trovni transparentnosti
a zptistupniuji Siroké vetejnosti veskeré informace, o nichz se domnivaji, Ze jsou pro
ni dulezité. Rovnéz zajist'uji, aby byly do systému uvedeného v ¢lanku 34 zadavany
tyto informace:

a)  typ, pocet a vysledky kontrol, jeZ organy dozoru nad trhem provedly;

b) typ a pocCet piipadi nesouladu s ptedpisy, jez organy dozoru nad trhem
odhalily;

c) povaha docasnych opatfeni, jez organy dozoru nad trhem piijaly vuci
hospodaiskym subjektim, a néapravnych opatieni pfijatych hospodarskymi
subjekty;

d)  podrobnosti o ptipadech nesouladu s predpisy, u nichz organy dozoru nad
trhem ulozily sankce.
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Organy dozoru nad trhem vykonavaji své pravomoci a plni své povinnosti nezavisle,
nestranné a nezaujate.

Clanek 13
Vnitrostatni strategie dozoru nad trhem

Nejméné kazdé tfi roky vypracuje kazdy clensky stidt svou vnitrostatni strategii
dozoru nad trhem. Strategie musi podporovat jednotny, komplexni a integrovany
pfistup k dozoru nad trhem a vyméahani harmonizaénich pravnich ptedpisit Unie na
uzemi doty¢ného clenského stditu a musi zahrnovat vSechny sektory a stupné
dodavatelského tetézce veetné dovozu a digitalnich dodavatelskych fetézct.

Vnitrostatni strategie dozoru nad trhem musi obsahovat pfinejmensim tyto prvky:

a)

b)

d)

€)

f)

posouzeni vyskytu nevyhovujicich vyrobki, zejména s ohledem na kontroly
zalozené na rizicich podle ¢l. 12 odst. 2 a ¢l. 26 odst. 3, a trendt na trhu, které
mohou ovlivnit miru vyskytu nesouladu s ptedpisy v ramci jednotlivych
kategorii vyrobki;

oblasti oznafené¢ jako prioritni pro vymahani harmonizacnich pravnich
ptredpisti Unie;

planovand opatieni v oblasti vymahani prava s cilem sniZit vyskyt nesouladu s
predpisy v oblastech oznacenych za prioritni, véetné piipadnych minimalnich
urovni kontroly ptfedpokladanych u kategorii vyrobkl, u kterych existuje
vyznamnd mira nesouladu s ptedpisy;

posouzeni ucinného vykonu a koordinace ¢innosti v oblasti dozoru nad trhem
podle tohoto nafizeni a pifipadné urCeni potieb a opatfeni tykajicich se
budovani kapacit;

posouzeni spoluprace s organy dozoru nad trhem v jinych ¢lenskych statech a
ptipadnych spolecnych opatieni;

program monitorovani pro ucely métfeni pokroku pii provadéni strategie a
ovetovani souladu s timto nafizenim.

Clenské staty sdéluji svou vnitrostatni strategii dozoru nad trhem prostiednictvim
systému uvedeného v ¢lanku 34.

Kapitola V

Pravomoci a opati‘eni v oblasti dozoru nad trhem

Clanek 14

Pravomoci a povinnosti organt dozoru nad trhem

Clenské staty udéli svym organtim dozoru nad trhem pravomoci k dozoru nad trhem,
vySetfovani a vymahani prava nezbytné pro uplatiovani tohoto nafizeni a
harmoniza¢nich pravnich piedpistt Unie uvedenych v pfiloze tohoto nafizeni.
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Pti

udélovani pravomoci podle odstavce I, vcetné¢ pravomoci pozadované

odstavcem 3, mohou ¢lenské staty stanovit, ze pravomoc je v piislusnych piipadech
vykonatelna jednim z téchto zpiisobti:

a)
b)

c)

pfimo orgény dozoru nad trhem v rdmci jejich vlastnich kompetenci;
prostfednictvim jinych vetejnych organt;

pfedlozenim véci soudu pfislusnému k pfijeti nezbytného rozhodnuti o
schvéleni vykonu dané pravomoci.

Pravomoci udélené organim dozoru nad trhem podle odstavce 1 zahrnuji
pfinejmensim tyto pravomoci:

a)

b)

d)

pravomoc poZadovat po hospodaiskych subjektech, aby poskytly informace
nezbytné pro urceni ¢etnosti kontrol podle ¢lanku 15, v€etné informaci o poctu
vyrobkl na trhu a ¢innostech téchto subjekti;

pravomoc provadét systémové audity organizaci hospodaiskych subjekti,
vcetné auditi jakychkoli postupt, které zavedly k zajisténi souladu s timto
nafizenim a s pouzitelnymi harmonizacnimi pravnimi ptedpisy Unie;

pravomoc mit pfistup k jakymkoli relevantnim dokumentiim, tdajim nebo
informacim souvisejicim s pfipadem nesouladu s ptedpisy, a to v jakékoli
formé€ nebo formatu a bez ohledu na jejich pamétové médium nebo misto, kde
jsou ulozeny;

pravomoc pozadovat po jakémkoli vefejném organu, subjektu nebo agentufe v
Clenském staté¢ daného organu dozoru nad trhem nebo po jakékoli fyzické nebo
pravnické osobé, aby poskytly veskeré informace, idaje nebo dokumenty v
jakékoli form¢ nebo formatu a bez ohledu na jejich pamétové médium nebo
misto, kde jsou uloZeny, aby organ dozoru nad trhem mohl vysetfit, zda doslo
nebo dochazi k nesouladu s predpisy, a zjistit podrobnosti tohoto nesouladu, a
to vCetné informaci, idajii nebo dokumentti pottebnych k urceni a sledovani
finan¢nich a datovych tokd, zjistovani totoznosti a kontaktnich udaji osob
zapojenych do finan¢nich a datovych toki a zjiStovani informaci o bankovnich
uctech a vlastnictvi webovych stranek;

pravomoc provadét kteroukoli z nésledujicich cinnosti nebo pozadat jiny
vetejny organ, aby provedl kteroukoli z nasledujicich Cinnosti pro ucely
vySetfovani ze strany orgdnu dozoru nad trhem nebo na z&dost dozadujiciho
organu:

1)  provadét kontroly na misté, véetné pravomoci vstupovat do jakychkoli
prostor, na jakékoli pozemky nebo do jakychkoli dopravnich prostiedkd,
které¢ doty¢ny hospodarsky subjekt pouziva pro ucely své obchodni,
podnikatelské nebo femesIné cinnosti ¢i povolani, a to za ucelem
pfezkoumani, zabaveni, pfijeti nebo ziskéni kopii informaci, dajii nebo
dokumentii bez ohledu na jejich pamét'ové médium,;

2)  zapecetit b&hem kontroly jakékoli prostory nebo zabavit jakékoli

informace, udaje nebo dokumenty hospodarského subjektu na nezbytnou
dobu a v rozsahu nezbytném pro ucely vysSetfovani;

3)  pozadat kteréhokoli zastupce nebo zaméstnance hospodaiského subjektu
o vysvétleni skutecnosti, informaci nebo dokumentl tykajicich se
predmétu kontroly a zaznamenat jejich odpovédi;
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f)  pravomoc bezplatn¢ odebirat vzorky vyrobkil za Gcelem zjisténi nesouladu s
ptedpisy a ziskani dikazi;

g) pravomoc nakupovat vyrobky v ramci zkuSebnich nakupt, véetné nakupt pod
kryci identitou, za ucelem zjiSténi nesouladu s predpisy a ziskani dikaz;

h)  pravomoc pfijimat doCasna opatieni, jestlize neexistuji jiné dostupné ucinné
prostfedky, jak predejit vaznému riziku, a to zejména vcetné¢ docCasnych
opatfeni, kterd vyzaduji, aby poskytovatelé hostingovych sluzeb odstranili
urcity obsah, zablokovali jej nebo k nému omezili pfistup nebo aby pozastavili
webové stranky, sluzbu ¢i U€et nebo omezili pfistup k nim, nebo ktera
vyzaduji, aby registry ¢i registratoii domén na urcitou dobu pozastavili plné
kvalifikované doménové jméno;

1)  pravomoc zahdjit vySetiovani nebo fizeni z vlastniho podnétu s cilem ukoncit
pfipad nesouladu s ptedpisy na Gzemi doty¢ného clenského statu a ptipadné
zvefejnit informace o vySetfovani prostiednictvim systému uvedeného v
¢lanku 34,

J)  pravomoc usilovat o to, aby se hospodaisky subjekt zavazal, ze ukonci ptipad
nesouladu s piedpisy;

k)  pravomoc zakazat dodavani vyrobkt na trh nebo vyrobky stadhnout z trhu ¢i
ob¢hu nebo je zniCit, pokud hospodaiské subjekty neposkytnou informace
pozadované organem dozoru nad trhem k ovéfeni souladu téchto vyrobku s
predpisy a zatimco toto neposkytnuti informaci trva;

)  pravomoc ulozit hospodarskému subjektu sankce, vcetné¢ pokut nebo
pravidelnych plateb pendle, za nesoulad s piedpisy nebo za nesplnéni
jakéhokoli rozhodnuti, nafizeni, doCasného opatieni nebo jin¢ho opatieni
piijatého organem dozoru nad trhem,;

m) pravomoc nafidit vraceni zisku dosazené¢ho diky nedodrzeni piedpist;

n)  pravomoc zvetejnovat veskera kone¢na rozhodnuti, kone¢na opatfeni, zavazky
dané hospodaiskym subjektem nebo rozhodnuti pfijata ¢i ucinéna podle tohoto
nafizeni, vCetné zvefejnéni totoznosti hospodaiského subjektu, ktery byl za
nesoulad s predpisy odpovédny.

Orgéany dozoru nad trhem zvefejni veskeré zavazky, které jim daly hospodaiské
subjekty, podrobnosti o veskerych napravnych opattenich piijatych hospodaiskymi
subjekty na jejich izemi a podrobnosti o veskerych docasnych opatienich ptijatych
prislusnym organem dozoru nad trhem podle tohoto nafizeni.

Orgény dozoru nad trhem vykondvaji své pravomoci v souladu se z&sadou
proporcionality.

Cldanek 15
Opatieni dozoru nad trhem

Orgény dozoru nad trhem provadéji v pfiméfeném rozsahu vhodné kontroly
vlastnosti vyrobkii, ato prostfednictvim kontrol dokladi a ptfipadné fyzickych
a laboratornich kontrol na zaklad¢ reprezentativniho vzorku.

Pti rozhodovani, jaké kontroly provadét a v jakém rozsahu, zohledni orgdny dozoru
nad trhem zejména zavedené zasady hodnoceni rizik a pfipadné stiZnosti.
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Pokud hospodarské subjekty predlozi protokoly o zkouskach nebo osvédceni, které
potvrzuji shodu jejich vyrobkii s harmonizacnimi pravnimi ptedpisy Unie, vydané
akreditovanym subjektem posuzovani shody, organy dozoru nad trhem tyto
protokoly nebo osvédceni fadné zohledni.

2. Organy dozoru nad trhem neprodlené pfijmou vhodnd opatfeni, aby koncové
uzivatele na svém tzemi upozornily na rizika, ktera v souvislosti s jakymkoli
vyrobkem zjistily, aby se tak snizilo riziko zranéni nebo jinych Skod.

Orgény spolupracuji s hospodaiskymi subjekty na opatfenich, kterd by mohla
zamezit riziklim zplisobenym vyrobky, jez tyto subjekty dodaly, nebo ktera by mohla
tato rizika snizit.

3. Rozhodnou-li se organy dozoru nad trhem jednoho ¢lenského statu stahnout z trhu
vyrobek vyrabény v jiném clenském staté, neprodlené o tom uvédomi dotycny
hospodatsky subjekt.

Clanek 16
Pouzivani informaci, sluZebni a obchodni tajemstvi

Organy dozoru nad trhem zachovavaji v piipadé nutnosti zasadu duvérnosti za ucelem
ochrany sluzebniho a obchodniho tajemstvi nebo osobnich udaji podle vnitrostatnich
pravnich pfedpisii, a to pod podminkou, Ze se informace v maximalnim mozném rozsahu
zvetejni, aby byly chranény zajmy koncovych uzivatelt v Unii.

Clanek 17
Omezujici opatfeni

1. Jakékoli opatfeni, rozhodnuti nebo nafizeni pfijaté nebo ucinéné organy dozoru nad
trhem podle harmoniza¢nich pravnich ptfedpistit Unie nebo podle tohoto nafizeni za
ucelem zdkazu nebo omezeni dodavani vyrobkl na trh nebo jejich staZeni z trhu ¢i
obéhu nebo zniCeni vyrobkil na trhu musi byt pfiméfené a musi uvadét presné
diivody, na kterych se zaklada.

2. Jakékoli takové opatieni, rozhodnuti nebo nafizeni je nutno neprodlené oznamit
pfislusnému hospodafskému subjektu, ktery musi byt zaroven informovan
0 opravnych prostfedcich, jez ma k dispozici podle pravnich predpistt doty¢ného
¢lenského statu, a o lhiitach, které se na tyto opravné prostiedky vztahuji.

3. Pred piijjetim nebo ucinénim opatfeni, rozhodnuti nebo natfizeni uvedeného
v odstavci 1 dostane doty¢ny hospodaisky subjekt piilezitost, aby se v pfiméfené
lhiite, kterd nebude krat$i nez deset dnt, vyjadfil, a to vyjma piipadi, kdy nelze
takovou prilezitost poskytnout kviili naléhavosti opatfeni, rozhodnuti nebo nafizeni
na zaklad¢ zdravotnich nebo bezpe¢nostnich pozadavkli nebo jinych diavodi
v souvislosti s vefejnymi zajmy, na které se vztahuji pfislusné harmonizaéni pravni
predpisy Unie.

Pokud je opatfeni, rozhodnuti nebo nafizeni pfijato nebo ucinéno, aniz hospodatsky
subjekt dostal prilezitost byt vyslechnut, bude mu tato moznost co nejdiive

poskytnuta dodatecné a organ doty¢né opatieni, rozhodnuti nebo nafizeni okamzité
pfezkouma.
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Organ dozoru nad trhem neprodlené zrusi nebo zméni opatieni, rozhodnuti nebo
nafizeni uvedené v odstavci 1, pokud hospodaisky subjekt miize prokazat, ze piijal
ucinné napravné opatieni.

Clanek 18
Vyrobky, které predstavuji vazné riziko

Organy dozoru nad trhem pfijmou opatieni ke stazeni vyrobki, které predstavuji
vazné riziko, z ob&hu ¢i trhu nebo k zakazu jejich dodavani na trh. O takovych
opatfenich neprodlené uvédomi Komisi v souladu s ¢lankem 19.

Rozhodnuti, zda vyrobek ptfedstavuje vazné riziko, vychazi z nalezit¢ho posouzeni
rizik, které zohledituje povahu rizika a pravdépodobnost, ze riziko nastane. MoZnost
dosazeni vyssi tirovné bezpecnosti nebo dostupnost jinych vyrobk, které predstavuji
niz8i miru rizika, neni divodem k tomu, aby se mélo za to, Zel vyrobek predstavuje
vazne riziko.

Cldnek 19
Vyména informaci — systém rychlého varovani Unie

Pokud organ dozoru nad trhem pfijme opatfeni podle ¢lanku 18 nebo se chysta je
piijmout a ma za to, ze divody, které k pfijeti opatieni vedly, nebo G¢inky opatieni
presahuji Gzemi jeho clenského statu, okamzité¢ v souladu s odstavcem 4 tohoto
¢lanku uvédomi o tomto opatfeni Komisi. RovnéZ neprodlené uvédomi Komisi
0 zméné nebo zruseni takového opatieni.

Pokud byl vyrobek ptedstavujici vazné riziko dodéan na trh, orgdny dozoru nad trhem
uvédomi Komisi o kazdém dobrovolném opatieni, které hospodaisky subjekt piijal
a oznamil.

Informace poskytované podle odstavcii 1 a 2 zahrnuji vSechny dostupné podrobnosti,
zejména Udaje nezbytné pro identifikaci vyrobku, pivodu a dodavatelského fetézce
vyrobku, souvisejiciho rizika, povahy a trvani pfijatého vnitrostitniho opatfeni a
kazdého dobrovolného opatieni piijatého hospodaiskymi subjekty.

Pro ucely odstavci 1, 2 a 3 se pouzije systétm pro dozor nad trhem a vyménu

informaci stanoveny ¢lankem 12 smérnice 2001/95/ES. Odstavce 2, 3 a 4 ¢lanku 12
uvedené smérnice se pouZziji obdobné.

Cldnek 20
ZkuS$ebni zarizeni Unie

Komise miize urcit zkusebni zatizeni Unie pro konkrétni vyrobky nebo pro konkrétni
kategorii ¢i skupinu vyrobkll nebo pro konkrétni rizika souvisejici s kategorii nebo
skupinou vyrobkd dodavanych na trh.

ZkuSebni zatizeni Unie uvedena v odstavci 1 musi splilovat tato kritéria:

a) musi mit patfiéné kvalifikované zaméstnance, ktefi absolvovali odpovidajici
odbornou piipravu v analytickych technikach pouzivanych v oblasti jejich
pusobnosti a maji odpovidajici znalosti norem a postupi;

b)  musi byt vybavena k plnéni tikolt, které jim byly svéfeny podle odstavce 4;

C)  musijednat ve vefejném zajmu, nestranné a nezavisle;
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d)  musi v pfipad¢ potieby zajistit divérnou povahu témat, vysledki nebo sdéleni;
e)  musi byt akreditovana v souladu s kapitolou II nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

Oznameny subjekt nebo jakykoli jiny organ pro posuzovani shody uréeny podle
harmoniza¢nich pravnich pfedpisi Unie nesmi byt uréen jako zkuSebni zatfizeni
Unie.

ZkuSebni zatizeni Unie musi v rdmci svych kompetenci plnit pfinejmenSim tyto

ukoly:

a)  provadét zkousky vyrobkid v souvislosti s ¢innostmi a Setienimi v oblasti
dozoru nad trhem;

b)  pfispivat k feSeni spori mezi organy clenskych statl pro dozor nad trhem,
hospodaiskymi subjekty a subjekty posuzovani shody;

C)  poskytovat nezavislé technické nebo védecké poradenstvi Komisi, a to i siti
ziizené podle ¢lanku 31, a ¢lenskym statim;

d)  vyvijet nové techniky a metody analyzy;

e) sifit informace do zkuSebnich zafizeni v ¢lenskych statech a poskytovat
odbornou piipravu pro tato zkuSebni zatizeni.

Komise pfijme provadéci akty, které stanovi postupy pro urovani zkuSebnich
zafizeni Unie. Tyto provadéci akty se pfijmou piezkumnym postupem podle
¢lanku 63.

Clanek 21
Financovani a Uhrada nakladia organi dozoru nad trhem

Clenské staty zajisti, aby organy dozoru nad trhem na jejich tizemi obdrzely pro
fadné plnéni svych ukoll potfebné financni prostiedky.

Organy dozoru nad trhem mohou hospodéiskym subjektlim ti€tovat spravni poplatky
vV souvislosti s ptfipady nedodrzeni piedpisi danym hospodaiskym subjektem, aby
organy mohly ziskat zpét naklady, které vynalozily na své Cinnosti tykajici se
uvedenych piipadt nesouladu s predpisy. Tyto naklady mohou zahrnovat naklady na
provedeni zkousek za G€elem posouzeni rizik, ndklady na pfijeti opatfeni podle ¢l. 30
odst. 1 a 2 a néaklady na ¢innosti organi dozoru nad trhem tykajici se vyrobkd, u
nichz se zjistilo, Ze jsou nevyhovujici, a které podléhaji napravnym opatrenim pred
propusténim do volného obéhu.

Kapitola VI
Spoluprace a postup vzajemné pomoci

Cléanek 22
ZAdosti o informace

Na zadost dozadujiciho organu poskytne dozadany organ veskeré informace, které
dozadany organ povazuje za dulezité pro zjisténi, zda je vyrobek nevyhovujici, a pro
zajisténi toho, aby bylo mozno nesoulad s predpisy ukoncit.
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Dozadany organ provede vhodna Setfeni nebo pfijme jina opatfeni, kterd jsou vhodna
ke shromazdéni potebnych informaci. V piipadé€ potieby se tato Setfeni provadéji za
pomoci dal$ich organti dozoru nad trhem.

Na zadost dozadujiciho organu mulze dozadany orgdn umoznit ufednikiim
dozadujiciho organu, aby své protéjsky z dozadaného organu doprovazeli pii jejich
vySetfovanich.

Dozadany organ odpovi na zadost podle odstavce 1 za pouziti postupu a ve lhatach
stanovenych Komisi podle odstavce 5.

Komise pfijme provadéci akty, které stanovi lhlty, standardni formulafe a dalsi
podrobnosti postupu, ktery se ma pouzit pii podavani zadosti o informace podle
odstavce 1 a pii reagovani na tyto zadosti. Tyto provadéci akty se pfijmou
pfezkumnym postupem podle ¢lanku 63.

Cldnek 23
ZAdosti o donucovaci opatieni

Na zadost dozadujiciho organu piijme dozadany orgén neprodlen¢ veSkera nezbytna
donucovaci opatfeni s vyuzZitim pravomoci, které mu byly udéleny podle tohoto
nafizeni, aby byl pfipad nesouladu s pfedpisy ukoncen.

DozZadany organ ur¢i vhodna donucovaci opatieni nezbytnd k ukonceni piipadu
nesouladu s pfedpisy. Tam, kde je to nezbytné, se donucovaci opatfeni urci a
provedou za pomoci jinych vetejnych organt.

Dozadany organ pravidelné a bez zbyte¢ného odkladu informuje dozadujici organ o
opatienich podle odstavce 2, kterd byla nebo maji byt piijata, a konzultuje je s nim.

Dozadany organ neprodlené vyrozumi dozadujici organ, organy dozoru nad trhem
jinych ¢lenskych stath a Komisi o opattenich, kterd pfijal, a o jejich vlivu na doty¢ny
piipad nesouladu s predpisy. Vyrozuméni se provadi za pouziti systému uvedené¢ho v
¢lanku 34 a obsahuje pfinejmensim tyto informace:

a)  zda byla uloZena docasna opatieni;
b)  zda doslo k ukonc¢eni nesouladu s piedpisy;
c)  zdabyly ulozeny sankce, a pokud ano, jaké;

d) zda byla provedena jina opatfeni piijata dozadanym organem nebo
hospodaiskym subjektem.

DozZadany organ odpovi na Zadost podle odstavce 1 za pouziti postupu a ve lhitach
stanovenych Komisi podle odstavce 5.

Komise pfijme provadéci akty, které stanovi lhuty, standardni formulafe a dalsi
podrobnosti postupti, které se maji pouzit pti podavani zadosti o donucovaci opatieni
podle odstavce 1 a pii reagovani na tyto zadosti. Tyto provadéci akty se pfijmou
pfezkumnym postupem podle ¢lanku 63.

Clanek 24
Postup Zadosti o vzajemnou pomoc

V ptipad¢ zadosti o vzdjemnou pomoc podle ¢lanku 22 nebo 23 poskytne dozadujici
organ dostate¢né informace, které umozni dozadanému organu vyhovét zadosti, a to
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véetné jakychkoli nezbytnych dikazl, které lze ziskat pouze v Clenském staté
dozadujiciho organu.

Z4dosti o vzijemnou pomoc podle &lanku 22 nebo 23 zasle dozadujici organ
ustiednimu sty¢nému ufadu clenského statu dozéddaného orgdnu a pro informacni
G&ely také ustfednimu styénému ufadu lenského statu dozadujiciho organu. Ustfedni
sty¢ny ufad Clenského statu dozddaného organu Zadosti bez zbytecného odkladu
postoupi vhodnému ptisluSnému orgénu.

Zadosti o vzajemnou pomoc podle ¢lanku 22 nebo 23 se podavaji a veskera s nimi
souvisejici komunikace probiha za pouziti elektronickych standardnich formulait
prostfednictvim systému uvedeného v ¢lanku 34.

Na jazycich, které¢ se budou pouzivat pro zddosti o vziajemnou pomoc podle
¢lanku 22 nebo 23 a pro veSkerou s nimi souvisejici komunikaci, se dohodnou
doty¢né ptislusné organy.

Pokud nelze mezi doty¢nymi piisluSnymi organy dosdhnout dohody ohledn¢ jazykd,
zasilaji se zadosti o vzajemnou pomoc podle ¢lanku 22 nebo 23 v ufednim jazyce
¢lenského statu dozadujiciho organu a odpovédi na tyto Zadosti v Ufednim jazyce
¢lenského statu dozddaného organu. V takovém ptipadé dozadujici organ a dozadany
organ zajisti preklad Zadosti, odpovédi nebo jinych dokumentt, které od druhého
organu obdrzi.

Dozéadany organ odpovi pifimo dozadujicimu organu a rovnéz ustfednimu sty¢nému
ufadu Clenského statu dozadujiciho organu i ustfednimu sty¢nému ufadu ¢lenského
statu dozadaného orgénu.

Clanek 25
Pouziti diikazi a nalezi z vySetfovani

Organy dozoru nad trhem mohou pro ucely svych vySetfovani pouzit jako ditkaz
jakoukoli informaci, dokument nebo ovéfeny opis dokumentu, zjisténi, prohlaseni
nebo jakékoli poznatky bez ohledu na format a médium, na kterém jsou ulozeny.

Diikazy podle odstavce 1, které jsou pouzity organem dozoru nad trhem v jednom
Clenském state, 1ze bez dalsich formalnich pozadavkl pouzit v rdmci vySetfovani k
ovéefeni souladu vyrobkt s ptedpisy provadénych organy dozoru nad trhem v jiném
Clenském state.

Vyrobky povaZzované za nevyhovujici na zakladé¢ rozhodnuti organu dozoru nad
trhem v jednom ¢lenském stat€¢ povazuji za nevyhovujici i organy dozoru nad trhem
v jiném clenském state, pokud hospodaiské subjekty nemohou piedlozit dikazy o
opaku.

Rozhodnuti organu dozoru nad trhem podle odstavce 3 se zvetejni v informac¢nim a
komunika¢nim systému uvedeném v ¢lanku 34.

Kapitola VII

Vyrobky vstupujici na trh Unie

Clanek 26

Kontroly vyrobkii vstupujicich na trh Unie
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Clenské staty uréi celni organy, jeden nebo vice organt dozoru nad trhem nebo
jakykoli jiny orgén na svém Uzemi jako organy zodpovédné za kontrolu vyrobkl
vstupujicich na trh Unie.

Prostfednictvim systému uvedeného v c¢lanku 34 vyrozumi kazdy clensky stat
Komisi a ostatni ¢lenské staty o organech ur¢enych podle prvniho pododstavce a o
jejich oblastech ptisobnosti.

Organy urcené podle odstavce 1 musi mit nezbytné pravomoci a zdroje pro fadné
plnéni svych ukolil stanovenych v uvedeném odstavci.

Vyrobky podléhajici harmonizaénim pravnim ptedpisaim Unie, které maji byt
propustény do celniho rezimu ,,propusténi do volného ob&hu*, podléhaji kontrolam
provadénym organy uréenymi podle odstavce 1. Ty provadéji uvedené kontroly na
zakladé¢ analyzy rizik v souladu s ¢lanky 46 a 47 natizeni (EU) ¢. 952/2013.

Vyrobky vstupujici na trh Unie, které vyzaduji dalsi zpracovani, aby byly v souladu s
harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie, jeZ se na né vztahuji, se propusti do
vhodného celniho rezimu, ktery takové zpracovani umoziuje.

Informace tykajici se rizik se vyménuji mezi:

a) organy uréenymi podle odstavce 1 v souladu s ¢l. 47 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 952/2013;

b)  celnimi organy podle ¢l. 46 odst. 5 natfizeni (EU) ¢. 952/2013.

Pokud se celni organy na prvnim misté vstupu maji v souvislosti s vyrobky, na néz se
vztahuji harmonizaéni pravni piedpisy Unie a které se bud nachdzi v doCasném
uskladnéni, nebo jsou propustény do jiného celniho rezimu neZ propusténi do
volného ob¢hu, divod domnivat, Ze tyto vyrobky predstavuji riziko, piedaji veskeré
relevantni informace pfislusSnému celnimu ufadu urcent.

Organy dozoru nad trhem poskytuji organim uréenym podle odstavce 1 informace o

kategoriich vyrobkl nebo o totoznosti hospodatskych subjektl, u nichz bylo zjisténo

vy$si riziko nesouladu s predpisy.

Do 31.btfezna kazdého roku predlozi Clenské staty Komisi statistické udaje o

kontrolach provedenych organy uréenymi podle odstavce 1 v souvislosti s vyrobky,

na né€z se vztahuji harmonizacni pravni piedpisy Unie, v prubéhu predchoziho

kalendainiho roku, a to véetné udaju, které se tykaji:

a)  poctu zasahu v oblasti kontroly takovych vyrobku, v¢etné bezpe¢nosti vyrobku
a souladu vyrobki s predpisy;

b)  poctu piipadi oznamenych organtim dozoru nad trhem;

c)  vysledkd kontrol takovych vyrobki;

d)  vlastnosti kazdého vyrobku, ktery byl shledan nevyhovujicim.

Komise sestavi do 30. ¢ervna kazdého roku zpravu obsahujici informace predlozené
Clenskymi staty za predchozi kalendaini rok. Zprava se zvetejni v systému uvedeném
v Clanku 34.

Pokud se Komise dozvi o vaZzném riziku, které v ¢lenském staté predstavuji vyrobky,
na né¢z se vztahuji harmonizacni pravni predpisy Unie, dovazené ze tieti zemé,
doporuci doty¢nému ¢lenskému statu, aby pfijal vhodna opatieni dozoru nad trhem.
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Komise dale prostiednictvim provadécich aktl upiesni podrobnosti ohledné udaji,
jez maji clenské staty predkladat podle odstavce 7. Tyto provadéci akty se pfijmou
prezkumnym postupem podle ¢lanku 63.

Clanek 27
Pozastaveni propusténi do volného obéhu

Organy urcené podle ¢l. 26 odst. 1 pozastavi propusténi vyrobku do volného ob¢hu,
pokud se v pribchu kontrol uvedenych v ¢lanku 26 zjisti, Ze:

a)  vyrobek nedoprovazi dokumentace vyzadovand harmoniza¢nimi pravnimi
predpisy Unie, které se na n¢j vztahuyi;

b)  vyrobek neni oznacen v souladu s pfislusSnymi harmoniza¢nimi pravnimi
predpisy Unie;

c) vyrobek nese oznaCeni CE nebo jiné oznaceni pozadované prislusSnymi
harmoniza¢nimi pravnimi ptedpisy Unie, které bylo pfipojeno nespravnym
nebo zavadéjicim zplsobem,;

d) totoznost a kontaktni iidaje osoby odpovédné za informace o souladu vyrobku s
ptredpisy nejsou uvedeny nebo nejsou zjistitelné v souladu s ¢l. 4 odst. 5;

e)  zjakéhokoli jiného divodu existuje duvod se domnivat, ze vyrobek nebude pii
uvedeni na trh spliovat pozadavky stanovené harmoniza¢nimi pravnimi
piedpisy Unie, které¢ se na néj vztahuji, nebo Ze bude pfedstavovat vazné
riziko.

Organy ur¢ené podle ¢l. 26 odst. 1 neprodlené¢ oznami organum dozoru nad trhem
jakékoli pozastaveni propusténi podle odstavce 1.

Pokud maji organy dozoru nad trhem diivod se domnivat, Ze vyrobek nebude v
souladu s harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie, které se na né&j vztahuji, nebo Ze
bude predstavovat vazné riziko, pozadaji organy uréené podle ¢l.26 odst. 1 o
pozastaveni procesu jeho propusténi do volného obéhu.

Béhem pripadného pozastaveni procesu propusténi vyrobku do volného obéhu se
pouziji ¢lanky 197, 198 a 199 nafizeni (EU) ¢. 952/2013.

Clanek 28

Propusténi vyrobki do volného obéhu

Pokud bylo propusténi vyrobku do volného obéhu v souladu s ¢lankem 27 pozastaveno,
vyrobek se propusti do volného ob¢hu v piipadé, ze jsou splnény vSechny ostatni pozadavky a
formality tykajici se takového propusténi, a je-1i splnéna kterakoli z téchto podminek:

a)

b)

organy urcené podle ¢l. 26 odst. 1 nebyly do péti pracovnich dnli od pozastaveni
pozadany organy dozoru nad trhem o to, aby pozastaveni trvalo i nadale;

organy ur¢ené podle ¢l. 26 odst. 1 byly informovany organy dozoru nad trhem, ze
existuje divod se domnivat, ze vyrobek bude v ptfipad¢ uvedeni na trh v souladu s
harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie, které se na n¢j vztahuji.

Vyrobek propustény do volného obéhu v souladu s pismenem a) se nepovazuje za vyrobek,
ktery je v souladu s harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie, pouze z divodu, Ze byl
propustén do volného obéhu.
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Cldnek 29
Spoluprace s opravnénymi hospodarskymi subjekty

Orgéany dozoru nad trhem zachdzeji pfednostné s vyrobky navrzenymi v celnim
prohlaSeni k propusténi do volného ob&hu oprdvnénym hospodéaiskym subjektem
podle ¢l. 38 odst. 2 nafizeni (EU) ¢.952/2013, jejichz propusténi je podle ¢l. 28
odst. 1 tohoto nafizeni pozastaveno.

Orgéany dozoru nad trhem mohou sdélit celnim orgadnim, aby takové vyrobky na
zadost opravnéného hospodaiského subjektu propustily do volného obéhu, pokud
jsou splnény vSechny ostatni pozadavky a formality tykajici se jejich propusténi do
volného ob¢hu.

Aniz je dotCen ¢lanek 47 natizeni (EU) ¢. 952/2013, mohou organy dozoru nad trhem
na zakladé zadosti opravnéného hospodaiského subjektu provadét kontroly takovych
vyrobki na jiném misté, nez kde byly vyrobky piedlozeny celnim orgdniim.

Organy dozoru nad trhem a celni organy si vyméinuji informace o statusu
opravnénych hospodarskych subjektli a o tom, jak tyto subjekty dosud dodrzovaly
predpisy tykajici se bezpe€nosti vyrobk.

Pokud se v prubéhu kontrol popsanych v odst. 2 druhém pododstavci zjisti jakykoli
nesoulad s predpisy, organy dozoru nad trhem pozastavi zvyhodnéné zachdzeni
stanovené v odstavci 1 a v odst. 2 prvnim pododstavci a podrobnosti 0 nesouladu s
predpisy zadaji do systému uvedeného v ¢lanku 34.

Komise prostfednictvim provadécich aktl stanovi udaje, které se maji vyméiovat, a
postup, ktery se ma pouzivat pii vyméné informaci mezi celnimi organy a organy
dozoru nad trhem o statusu opravnénych hospodatskych subjektti a o tom, jak tyto
subjekty dodrzuji predpisy tykajici se bezpecnosti vyrobkll. Tyto provadéci akty se
prijmou pifezkumnym postupem podle ¢lanku 63.

Clanek 30
Odmitnuti propustit vyrobky do volného obéhu

Pokud orgény dozoru nad trhem dospé&ji k zavéru, ze vyrobek piedstavuje vazné
riziko, pfijmou opatieni k zdkazu uvedeni vyrobku na trh a pozadaji organy urcené
podle ¢l. 26 odst. 1, aby vyrobek nepropoustély do volného obéhu. Rovnéz tyto
organy pozadaji, aby na obchodni faktufe ptilozené k vyrobku a na jakémkoli jiném
prislusném pravodnim dokladu, a to i v systému zpracovani celnich udaji, uvedly
tuto poznamku:

»Nebezpecny vyrobek — propusténi do volného ob&hu neni povoleno — nafizeni
[nutno doplnit odkaz na toto natizeni]*.

Orgény dozoru nad trhem okamzité zadaji tyto informace do systému uvedeného v
¢lanku 34.

Pokud organy dozoru nad trhem dospéji k zavéru, Ze vyrobek nesmi byt uveden na
trh, jelikoz neni v souladu s harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie, které se na n¢j
vztahuji, pfijmou opatieni k zakazu uvedeni vyrobku na trh a pozadaji organy urcené
podle ¢l. 26 odst. 1, aby vyrobek nepropoustély do volného ob&éhu. Rovnéz tyto
organy pozadaji, aby na obchodni faktufe pfilozené k vyrobku a na jakémkoli jiném
prislusném privodnim dokladu, a to i v systému zpracovani celnich tdajt, uvedly
tuto pozndmku:
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,Vyrobek neni ve shod¢ — propusténi do volného ob&hu neni povoleno — nafizeni
[nutno doplnit odkaz na toto natizeni]*.

Orgéany dozoru nad trhem okamzité zadaji tyto informace do systému uvedeného v
¢lanku 34.

3. Je-li vyrobek uvedeny v odstavci 1 nebo 2 nasledné navrzen v celnim prohlaseni na
jiny celni rezim nez propusténi do volného ob&éhu a nemaji-li orgdny dozoru nad
trhem namitky, uvedou se pozndmky pozadované podle odstavce 1 nebo 2 za
stejnych podminek, jaké pozaduje zminény odstavec, rovnéz v dokumentech
pouzitych v souvislosti s timto rezimem.

4. Organy urcené podle ¢l. 26 odst. I mohou znicit nebo jinak ucinit nepouzitelnym
vyrobek, ktery ptfedstavuje riziko pro zdravi a bezpecnost koncovych uzivateld,
pokud doty¢ny orgdn povazuje za nezbytné a piimcfené tak ucinit. Naklady na
takové opatieni nese osoba, ktera vyrobek navrhuje na propusténi do volného ob&hu.

Clanky 197, 198 a 199 nafizeni (EU) ¢&.952/2013 se pouZiji odpovidajicim
zpusobem.

Kapitola VIlI

Koordinované vymahani prava a mezinarodni spoluprace

Clanek 31
Sit’ Unie pro shodu vyrobki

Ztizuje se sit’ Unie pro shodu vyrobka (dale jen ,,sit™).

Clanek 32
SloZeni sité Unie pro shodu vyrobki
1. Sit’ tvofi rada Unie pro shodu vyrobkt, spravni koordina¢ni skupiny a sekretariat.
2. Radu Unie pro shodu vyrobkll tvoii jeden zastupce kazdého ustiedniho sty¢ného

ufadu podle ¢lanku 11 a dva zastupci Komise a jejich ptisluSni ndhradnici.

3. Komise zfidi samostatné nebo spolecné spravni koordinacni skupiny pro vSechny
nastroje harmoniza¢nich pravnich ptedpisi Unie uvedené v pfiloze tohoto nafizeni.
Kazda spravni koordina¢ni skupina se sklada ze zastupci ptislusnych vnitrostatnich
organti dozoru nad trhem a ptfipadné zastupcii ustfednich sty¢nych ufadl a zastupcl
ptislusnych podnikatelskych sdruzeni a spotiebitelskych sdruzeni.

4, Sekretariat budou tvofit pracovnici Komise.

Komise se mlize Gi€astnit zasedani spravnich koordina¢nich skupin.

Cléanek 33
Ukoly v oblasti koordinovaného vymahani prava
1. Komise ma tyto Ukoly:

a)  pfijmout pracovni program sité na zakladé navrhu sekretariatu a sledovat jeho
provadéni;
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9)

h)

)

k)

podporovat fungovani kontaktnich mist pro vyrobky uvedenych v ¢lanku 6;
koordinovat ¢innost tstfednich sty¢nych tfadi uvedenych v ¢lanku 11,

podporovat ziizovani a fungovani zkuSebnich zafizeni Unie uvedenych v
¢lanku 20;

uplatiiovat nastroje mezinarodni spoluprace uvedené v ¢lanku 35;

organizovat spolupraci a G¢innou vyménu informaci a osvéd¢enych postupti
mezi organy dozoru nad trhem;

vybudovat a udrzovat systém uvedeny v clanku 34, vcéetné rozhrani s
jednotnym portalem EU uvedeného v odstavci 4 zminéného ¢lanku, a
informovat Sirokou vefejnost prostiednictvim uvedeného systému;

potadat zasedani rady Unie pro shodu vyrobki a spravnich koordinacnich
skupin uvedenych v ¢lanku 32;

pomadhat siti pfi vykonavani ptipravnych ¢i doplitkovych praci v souvislosti s
provadénim cinnosti v oblasti dozoru nad trhem tykajicich se uplatiiovani
harmoniza¢nich pravnich ptedpisi Unie, jako jsou studie, programy,
hodnoceni, pokyny, srovnavaci analyzy, vzdjemné spolecné navstévy,
vyzkumné prace, vytvareni a udrzba databazi, Cinnosti v oblasti odborné
ptipravy, laboratorni prace, zkouSky odborné zpusobilosti, mezilaboratorni
zkousky a prace na posuzovani shody, a pfipravovat kampané¢ Unie v oblasti
dozoru nad trhem a podobné ¢innosti a pomahat pfi jejich provadéni;

organizovat vzajemna hodnoceni, spolecné vzdélavaci programy a usnadnovat
vymeénu pracovnikll mezi orgdny dozoru nad trhem a ptipadné s orgadny dozoru
nad trhem ze tfetich zemi nebo s mezinarodnimi organizacemi;

provadét ¢innosti v ramci programu technické pomoci, spoluprace s tfetimi
zemémi a k podpofe a zlepSeni politik a systémit Unie pro dozor nad trhem
mezi z(castnénymi stranami na trovni Unie a na mezinarodni Urovni,

zprostfedkovavat technické nebo védecké odborné znalosti za ucelem
provadéni spravni spoluprace v oblasti dozoru nad trhem;

z vlastniho podnétu nebo na zadost rady Unie pro shodu vyrobka prezkoumat
jakoukoli otdazku tykajici se uplatiovani tohoto nafizeni a vydavat pokyny,
doporuceni a osvédcené postupy s cilem podpoftit jednotné uplatnovani tohoto
nafizeni, a to i stanovenim norem pro minimalni sankce.

Rada Unie pro shodu vyrobkd ma tyto ukoly:

a)
b)

c)
d)

vymezovat priority pro opatieni spolecného dozoru nad trhem;

zajiStovat koordinaci a monitorovani spravnich koordina¢nich skupin a jejich
¢innosti;

pomahat pii koncipovani a provadéni memorand o porozuméni podle ¢lanku 8;

pfijmout vlastni jednaci t4d a jednaci tad pro fungovani spravnich
koordina¢nich skupin.

Spravni koordina¢ni skupiny maji tyto ukoly:

a)

koordinovat vymahani harmoniza¢nich pravnich piedpisi Unie v oblasti své
pusobnosti;
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b)  zajistit, aby se opatfeni k vymahani prava pfijimana vnitrostatnimi organy
dozoru nad trhem sledovala v celé Unii;

C)  zvySovat ucelnost dozoru nad trhem v ramci jednotného trhu s ohledem na
existenci riznych systémi dozoru nad trhem v ¢lenskych statech;

d)  vytvotit vhodné kanaly pro komunikaci mezi vnitrostatnimi organy dozoru nad
trhem a siti;

e) zavést a koordinovat spole¢né akce, jako jsou preshrani¢ni ¢innosti v oblasti
dozoru nad trhem;

f)  vypracovat spole¢né postupy a metodiky pro u¢inny dozor nad trhem;

g) vzijemn¢ se informovat o vnitrostatnich metodach a ¢innostech v oblasti
dozoru nad trhem a vypracovavat a podporovat osvédcené postupy;

h)  urcovat otazky spole¢ného zajmu tykajici se dozoru nad trhem a navrhovat
spolecné ptistupy, které se maji pouzivat.

Clanek 34
Informacni a komunikaéni systém

Komise vytvoii a bude udrzovat informacni a komunikaéni systém pro
shromazd’ovani a uchovavani informaci ve strukturované formé tykajicich se
problematiky vymahani harmoniza¢nich pravnich pfedpistt Unie. K tomuto systému
maji ptistup Komise, tstfedni sty¢né urady a organy uréené podle ¢1. 26 odst. 1.

Ustiedni sty¢né tfady zadavaji do systému tyto informace:

a)  totoznost organt dozoru nad trhem v jejich ¢lenském staté a oblasti ptisobnosti
téchto organi podle ¢l. 11 odst. 1,

b)  totoznost organi uréenych jejich Clenskymi staty jako organy povétené
kontrolami vyrobkl na vné&jSich hranicich Unie.

Orgéany dozoru nad trhem zadavaji do systému tyto informace:

a)  podrobnosti o vnitrostatni strategii dozoru nad trhem vypracované jejich
¢lenskym statem podle ¢lanku 13;

b)  pfipadna ujednani o partnerstvi, které uzaviely podle ¢lanku 7;

c)  vysledky monitorovani, pfezkumu a hodnoceni strategie dozoru nad trhem
vypracované jejich ¢lenskym statem;

d)  veskeré stiznosti, jez obdrzely, a zpravy, jeZz vypracovaly, o problémech
tykajicich se nevyhovujicich vyrobki;

e) v souvislosti s vyrobky dodanymi na trh na jejich tzemi, aniz je doten
¢lanek 12 smérnice 2001/95/ES a ¢lanek 19 tohoto natizeni, tyto informace:

) veskeré ptripady nesouladu s predpisy;
i) identifikaci rizik a doty¢ného hospodaiského subjektu;
iii)  veskera mozna rizika, ktera se neomezuji jen na jejich tizemi;

iv) vysledky zkousek, jez provedly samy nebo jez provedl dotyény
hospodaisky subjekt;
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V)  podrobnosti o dobrovolnych opatfenich pfijatych hospodarskymi
subjekty;

vi) podrobnosti o omezujicich opatienich piijatych uvedenym organem
dozoru nad trhem a pfipadné o ulozenych sankcich;

vii) vysledky kontaktovani hospodaiského subjektu a néasledna opatfeni ze
strany tohoto hospodaiského subjektu;

viii) ptipady, kdy osoba odpovédna za informace o souladu s piedpisy neplni
¢l. 4 odst. 3;

iX) ptipady, kdy vyrobce neplni ¢l. 4 odst. 4;

f) v souvislosti s vyrobky vstupujicimi na trh Unie, u nichz byl proces propusténi
do volného obéhu pozastaven v souladu s ¢lankem 27, na jejich Uzemi tyto
informace:

i)  veskeré ptipady nesouladu s ptedpisy;
i) identifikaci pfipadnych rizik a doty¢ného hospodarského subjektu;

iii) vysledky zkouSek, jez provedly samy nebo jez provedl dotyény
hospodaisky subjekt;

IvV) podrobnosti o omezujicich opatienich piijatych uvedenym organem
dozoru nad trhem a ptipadné o ulozenych sankcich;

v)  vysledky kontaktovani hospodarského subjektu a nasledna opatieni ze
strany tohoto hospodaiského subjektu;

vi) jakékoli dalsi protokoly o kontrolach nebo zkouskach provedenych
organem dozoru nad trhem nebo na jeho Zadost;

vii) pfipadné namitky vznesené Clenskym statem v souladu s pouzitelnym
ochrannym postupem stanovenym v harmonizaénich pravnich piedpisech
Unie, které se vztahuji na dany vyrobek, a veSkera nasledna opatieni.

Pokud je to dilezité pro vymahani harmoniza¢nich pravnich ptedpisti Unie a za
ucelem minimalizace rizik a boje proti podvodim, celni organy ziskaji z
vnitrostatnich celnich systémua tudaje tykajici se propusténi vyrobkt do celniho
rezimu ,,propusténi do volného obéhu* a vysledky kontrol tykajicich se bezpec¢nosti
vyrobkt a ptedaji je do informacniho a komunikac¢niho systému.

Komise v ramci prostfedi jednotného portdlu EU pro celni organy vytvoii
elektronické rozhrani umoziujici pfenos takovych udajia. Toto rozhrani bude
zavedeno [Ctyfi roky] ode dne pfijeti provadécich akti.

Orgény dozoru nad trhem uznaji platnost protokoll o zkouskach, které byly
vypracovany jejich protéjsky v jinych ¢lenskych statech nebo pro né¢ a zadany do
informacniho a komunikac¢niho systému, a budou tyto protokoly pouZzivat.

Komise pfijme provadéci akty, jimiz upiesni podrobnosti provadécich opatfeni k
odstavcim 1 az 4 a vymezi udaje, které se maji pfedavat v souladu s odstavcem 4.
Tyto provadéci akty se ptijmou prezkumnym postupem podle ¢lanku 63.

Cldnek 35
Mezinarodni spolupréace
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Komise si mize vyménovat diveérné informace tykajici se dozoru nad trhem s
regulacnimi organy tfetich zemi nebo mezindrodnimi organizacemi, pokud s témito
organy nebo organizacemi uzaviela ujednani o divérnosti zalozena na vzajemnosti.

Komise muize zfidit rdmec pro spoluprici a vyménu vybranych informaci
obsazenych v systému vymény informaci podle ¢lanku 12 smérnice 2001/95/ES s
kandidatskymi zemémi, tfetimi zemémi nebo mezinarodnimi organizacemi.
Spoluprace nebo vymeéna informaci se mize tykat mimo jiné téchto oblasti:

a)  pouzitych metod hodnoceni rizik a vysledkt zkouseni vyrobk;
b)  koordinovaného stahovani vyrobki z ob&éhu nebo jinych podobnych opatieni;
C)  opatfeni pfijatych organy dozoru nad trhem podle ¢lanku 15.

Komise muize schvalit zvlastni systém predvyvozni kontroly tykajici se vyrobki
provadéné tieti zemi u vyrobkl bezprostiedné pied jejich vyvozem do Unie, aby se
ovéftilo, zda tyto vyrobky spliiuji pozadavky harmoniza¢nich pravnich ptedpisii Unie,
které se na né vztahuji. Schvaleni miize byt udéleno pro jeden nebo vice vyrobkii,
pro jednu nebo vice kategorii vyrobkl nebo pro vyrobky ¢i kategorie vyrobku
vyrabéné urcitymi vyrobci.

Pokud bylo takové schvaleni udéleno, lze pocet a ¢etnost dovoznich kontrol u téchto
vyrobkli nebo kategorii vyrobkii vstupujicich na trh Unie uvedenych v odstavci 3
snizit.

Celni organy vSak mohou provadét kontroly téchto vyrobkii nebo kategorii vyrobki,
které vstupuji na trh Unie, aby se zajistilo, ze pfedvyvozni kontroly provadéné treti
zemi jsou U€innym prostiedkem pro zjiSténi souladu s harmoniza¢nimi pravnimi
ptedpisy Unie.

Schvaleni lze tfeti zemi ud¢lit podle odstavce 3 pouze po auditu v Unii, ktery
prokazuje splnéni téchto podminek:

a)  vyrobky vyvazené do Unie z uvedené tieti zeme spliuji pozadavky stanovené v
harmonizac¢nich pravnich predpisech Unie;

b)  kontroly provadéné v uvedené tieti zemi jsou dostate¢né Géinné a ucelné, aby
jimi mohly byt kontroly dokladi a fyzické kontroly stanovené v takovych
pravnich piedpisech nahrazeny nebo aby mohly byt tyto kontroly doklada a
fyzické kontroly omezeny.

Ve schvéleni podle odstavce 3 se uvede piislusny organ tieti zemé, v ramci jehoz
odpovédnosti se maji predvyvozni kontroly provadét, a tento prisluSny organ je
protéjskem pro vSechny kontakty s Unii.

Ptislusny organ podle odstavce 6 zajisti Gfedni ovéreni vyrobkl pted jejich vstupem
do Unie.

Pokud kontroly vyrobkd vstupujicich na trh Unie podle odstavce 3 odhali zavazny
nesoulad s predpisy, organy dozoru nad trhem okamzit€¢ vyrozumi Komisi
prostiednictvim systému uvedeného v ¢lanku 34 a zvysi pocet kontrol téchto
vyrobki.

Komise odejme schvéleni udélené podle odstavce 3, pokud se zjisti, ze vyrobky
vstupujici na trh Unie ve vyznamném poctu ptipadi nespliuji harmonizacni pravni
ptedpisy Unie.
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10.

Komise pfijme provadéci akty pro zavedeni systému piedvyvoznich kontrol
tykajicich se vyrobki podle odstavce 3, aby byl stanoven vzor pro osvédceni o shodé
nebo ovéteni, kterd se maji pouzit. Tyto provadéci akty se pfijmou prezkumnym
postupem podle ¢lanku 63.

Kapitola IX

Finanéni ustanoveni

Cldnek 36

Financovani ¢innosti
PInéni ukolu sité uvedenych v ¢lanku 34 financuje Unie.
V souvislosti s pouzivanim tohoto nafizeni mtize Unie financovat tyto ¢innosti:
a)  fungovani kontaktnich mist pro vyrobky uvedenych v ¢lanku 6;
b)  zfizeni a fungovani zkusebnich zafizeni Unie uvedenych v ¢lanku 20;
C)  VYVOj nastrojii mezinarodni spoluprace uvedenych v ¢lanku 35;
d)  vypracovavani a aktualizaci ptispévkl k pokyniim pro dozor nad trhem;

e)  zpristupnéni technickych nebo védeckych odbornych znalosti Komisi za
ucelem pomoci Komisi pti provadéni spravni spoluprace v oblasti dozoru nad
trhem;

f)  provadéni vnitrostatnich strategii dozoru nad trhem podle ¢lanku 13 a kampani
¢lenskych stat a Unie v oblasti dozoru nad trhem;

g) Cinnosti provadéné v ramci programi poskytovani technické pomoci,
spolupréce s tfetimi zemémi a k podpote a zlepSeni politik a systémi Unie pro
dozor nad trhem mezi zuCastnénymi stranami na urovni Unie a na mezinarodni
arovni.

Na financovani elektronického rozhrani uvedeného v ¢l. 34 odst. 4 se podili Unie a
¢lenské staty. Unie zodpovida za financovani centrdlniho modulu a propojeni se siti.
Clenské staty zodpovidaji za financovani ptizptisobeni svych vnitrostatnich systémd.

Finan¢ni pomoc Unie ur€end na ¢innosti podle tohoto nafizeni se provadi v souladu s
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012%, a to bud
pfimo, nebo tim, Ze ukoly spojenymi s plnénim rozpoctu jsou povéfeny subjekty
uvedené v ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) zminéného natizeni.

Prosttedky pfidélené na Cinnosti uvedené v tomto nafizeni stanovi kazdoro¢né
rozpoctovy organ v mezich platného finan¢niho ramce.

Prostfedky uréené rozpo€tovym orgadnem na financovani ¢innosti v oblasti dozoru
nad trhem mohou rovnéz pokryvat vydaje spojené s piipravnymi pracemi,
monitorovanim, kontrolou, audity a hodnocenim, které jsou nezbytné pro fizeni
¢innosti podle tohoto nafizeni a pro dosazeni jejich cili. Tyto vydaje zahrnuji
naklady na studie, potadani schiizi odbornikii, informa¢ni a komunikacni ¢innosti,
véetné korporatni komunikace ohledné politickych priorit Unie, pokud souviseji s

61

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. fijna 2012, kterym se stanovi finanéni pravidla
pro souhrnny rozpo&et Unie a kterym se zrusuje nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (Ut. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).
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obecnymi cili Cinnosti v oblasti dozoru nad trhem, vydaje spojené se sitémi
informacnich technologii zaméfenymi na zpracovani a vyménu informaci, jakoz i
veskeré jiné vydaje na technickou a spravni pomoc, které Komise vynalozi.

Clanek 37
Ochrana finanénich zajmua Unie

Komise pfijme vhodnd opatieni, kterd zajisti, aby pfi provadéni opatieni
financovanych podle tohoto nafizeni byly finan¢ni zajmy Unie chranény uplatnénim
preventivnich opatfeni proti podvodim, korupci a jakymkoliv jinym protipravnim
jednanim, ucinnymi kontrolami, a jsou-li zjist€ény nesrovnalosti, ziskanim
neopravnéné vyplacenych ¢astek zpét a pfipadné uplatnénim ucinnych, pfimétenych
a odrazujicich spravnich a finan¢nich sankci.

Komise nebo jeji zastupci a Uetni dviir maji pravomoc provadét u viech piijemcii
grantll, dodavatelli a subdodavatell, ktefi ziskali financ¢ni prostiedky Unie podle
tohoto nafizeni, audit veSkerych dokladi i kontroly na misté.

Evropsky ufad pro boj proti podvodim (OLAF) muize provadét vySetfovani, véetné
kontrol a inspekci na misté, v souladu s postupy stanovenymi v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013% a v nafizeni Rady (Euratom, ES)
&.2185/96% s cilem zjistit, zda nedolo k podvodu, korupci & jiné protipravni
¢innosti ovlivilyjici finanéni z4ymy Unie v souvislosti s grantovou dohodou ¢i
rozhodnutim o poskytnuti grantu nebo smlouvou financovanou podle tohoto natizeni.

Aniz jsou dotceny odstavce 1, 2 a 3, musi dohody o spolupraci se tfetimi zemémi a S
mezinarodnimi organizacemi, smlouvy, grantové dohody a rozhodnuti o grantu
vyplyvajici z provadéni tohoto natizeni obsahovat ustanoveni vyslovné zmocnujici
Komisi, Ugetni dviir a OLAF k provadéni takovych auditd a vySetfovani v souladu s
jejich piislusnymi pravomocemi.

Kapitola X

Z.avéreéna ustanoveni

Clanek 38

Pouzitelnost narizeni (ES) ¢. 765/2008 a zmény harmonizacnich pravnich predpisi Unie

Clanky 15 az 29 natizeni (ES) ¢. 765/2008 se nevztahuji na harmonizaéni pravni predpisy
Unie uvedené v ptiloze.

Clanek 39
Zmény smérnice 2004/42/ES

Clanky 6 a 7 smérnice 2004/42/ES se zrusuji.
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. za#i 2013 o vySetfovani provadéném Evropskym
Gfadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady
(Euratom) ¢. 1074/1999 (Ut. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1).

Ut. vést. L 292, 14.11.1996, s. 2.
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Clanek 40
Zmény smérnice 2009/48/ES
Smérnice 2009/48/ES se méni takto:

1) ¢lanek 40 se zrusuje;
2) v ¢lanku 42 se zruSuje odstavec 1,
3) clanek 44 se zrusuje.

Clanek 41
Zmény smérnice 2010/35/EU
Smérnice 2010/35/EU se méni takto:
1) ¢lanek 16 se zrusuje;

2) v ¢lanku 30 se zruSuje odstavec 1.

Cldnek 42
Zmény natizeni (EU) ¢. 305/2011
V ¢lanku 56 natizeni (EU) €. 305/2011 se zruSuje odstavec 1.

Clanek 43
Zmény natizeni (EU) ¢. 528/2012

V ¢lanku 65 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 528/2012 se druhd véta
odstavce 1 nahrazuje timto:

,Odpovidajicim zplsobem se pouzije nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/[XX — viozte cislo tohoto narizeni]*.*

* Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/[XX — viozte cislo tohoto
narizeni] ze dne [viozte datum a cely ndzev tohoto narizeni a odkaz na Uredni véstnik
v zavorkéach].

Clanek 44
Zmény smérnice 2013/29/EU
Smérnice 2013/29/EU se méni takto:
1) v ¢lanku 38 se zrusuje odstavec 2;

2) v ¢L. 39 odst. 1 se zruSuje ¢tvrty pododstavec.

Clanek 45
Zmény smérnice 2013/53/EU
Smérnice 2013/53/EU se méni takto:
1) ¢lanek 43 se zrusuje;

2) v €l. 44 odst. 1 se zrusuje paty pododstavec.
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Clanek 46
Zmény smérnice 2014/28/EU
Smérnice 2014/28/EU se méni takto:

1) v ¢lanku 41 se zruSuje prvni pododstavec;
2) v ¢l. 42 odst. 1 se zruSuje ¢tvrty pododstavec.
Clanek 47

Zmény smérnice 2014/29/EU
Smérnice 2014/29/EU se méni takto:
1) ¢lanek 34 se zrusuje;

2) v ¢L. 35 odst. 1 se zruSuje ¢tvrty pododstavec.

Cldnek 48
Zmény smérnice 2014/30/EU
Smérnice 2014/30/EU se méni takto:
1) ¢lanek 37 se zrusuje;

2) v ¢l. 38 odst. 1 se zruSuje ¢tvrty pododstavec.

Cldnek 49
Zmény smérnice 2014/31/EU
Smérnice 2014/31/EU se méni takto:
1) ¢lanek 36 se zrusuje;

2) v ¢L. 37 odst. 1 se zruSuje ¢tvrty pododstavec.

Cldnek 50
Zmény smérnice 2014/32/EU
Smérnice 2014/32/EU se méni takto:
1) clanek 41 se zrusuje;

2) v €l. 42 odst. 1 se zruSuje ¢tvrty pododstavec.

Clanek 51
Zmény smérnice 2014/33/EU
Smérnice 2014/33/EU se méni takto:
1) ¢lanek 37 se zrusuje;

2) v ¢l. 38 odst. 1 se zrusuje paty pododstavec.
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Clanek 52
Zmény smérnice 2014/34/EU
Smeérnice 2014/34/EU se méni takto:
1) ¢lanek 34 se zrusuje;

2) v ¢L. 35 odst. 1 se zruSuje ¢tvrty pododstavec.

Cldnek 53
Zmény smérnice 2014/35/EU
Smérnice 2014/35/EU se méni takto:
1) ¢lanek 18 se zrusuje;

2) v ¢l. 19 odst. 1 se zruSuje tieti pododstavec.

Cldnek 54
Zmény smérnice 2014/53/EU
Smérnice 2014/53/EU se méni takto:
1) clanek 39 se zrusuje;

2) v ¢lL. 40 odst. 1 se zruSuje ¢tvrty pododstavec.

Cldnek 55
Zmény smérnice 2014/68/EU
Smérnice 2014/68/EU se méni takto:
1) ¢lanek 39 se zrusuje;

2) v ¢l. 40 odst. 1 se zruSuje tieti pododstavec.

Cldnek 56
Zmény smérnice 2014/90/EU
Smérnice 2014/90/EU se méni takto:
1) v ¢lanku 12 se zruSuje odstavec 10;

2) v ¢lanku 25 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,Pokud jde o lodni vystroj, Clenské staty provadéji dozor nad trhem v souladu s
ramcem EU pro dozor nad trhem stanovenym v nafizeni [C¢islo nového nafizeni o

vymahani], s vyhradou odstavci 2 a 3 tohoto ¢lanku.*;
3) v ¢lanku 25 se zrusuje odstavec 4;

4) v €l. 26 odst. 1 se zrusuje ¢tvrty pododstavec.
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Clanek 57
Zmény natizeni (EU) 2016/424
Naftizeni (EU) 2016/424 se méni takto:
1) ¢lanek 39 se zrusuje;

2) v ¢lL. 40 odst. 1 se zruSuje ¢tvrty pododstavec.

Cldnek 58
Zmény natizeni (EU) 2016/425
Natizeni (EU) 2016/425 se méni takto:
1) ¢lanek 37 se zrusuje;

2) v ¢l. 38 odst. 1 se zrusuje ¢tvrty pododstavec.

Clanek 59
Zmény natizeni (EU) 2016/426
Natizeni (EU) 2016/426 se méni takto:
1) ¢lanek 36 se zrusuje;

2) v ¢L. 37 odst. 1 se zruSuje ¢tvrty pododstavec.

Clanek 60
Zmény narizeni (EU) 2017/1369
Natizeni (EU) 2017/1369 se méni takto:
1) v ¢lanku 8 se zrusuji odstavece 1 a 3;

2) v ¢l. 9 odst. 2 se zrusuje druhy pododstavec.

Kapitola XI

Sankce, hodnoceni, postup projednavani ve vyborech a vstup v
platnost a pouzitelnost

Clének 61
Sankce

1. Clenské staty stanovi pravidla pro sankce za poruSeni ustanoveni tohoto nafizeni,
ktera ukladaji hospodarskym subjektim povinnosti, a za poruseni ustanoveni
jakychkoli harmoniza¢nich pravnich pfedpisti Unie tykajicich se vyrobki, na néz se
vztahuje toto nafizeni, kterd ukladdaji hospodaiskym subjektim povinnosti, pokud
uvedené pravni predpisy sankce nestanovi, a pfijmou veskerd opatfeni nezbytna k
zajisténi jejich provadéni. Stanovené sankce musi byt uc¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Clenské stity o téchto ustanovenich uvédomi Komisi nejpozd&ji do [31. biezna
2020], uvédomi Komisi o téchto pravidlech a o téchto opatfenich a neprodlené ji
uvédomi o veskerych pozdéjsich zménach, které se jich dotykaji.
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2. Pfi rozhodovani o ulozeni sankce v kazdém jednotlivém ptipadé se musi nalezité
zohlednit:

a)  finan¢ni situace malych a stiednich podnikd;

b)  povaha, zavaznost a trvani nesouladu s ohledem na S§kodu zpisobenou
koncovym uzivatelim;

c)  zdak poruseni predpisti doslo imysIné nebo z nedbalosti;

d) aroven spoluprace, kterou hospodaisky subjekt prokazal béhem vysetfovani
provadéného organy dozoru nad trhem;

e) pripadna podobna zavazna poruseni piedpisi, kterych se hospodaisky subjekt
diive dopustil.

3. Sankce lze zvysit, pokud se hospodaisky subjekt jiz diive dopustil podobného
poruSeni piedpisti, a mohou zahrnovat trestni sankce za zdvazna poruSeni
harmoniza¢nich pravnich ptedpisti Unie.

4. Clenské staty zajisti, aby financni sankce za umyslné poruSeni harmonizacnich
pravnich pfedpisit Unie byly stanoveny piinejmensim ve vyS$i, kterd se rovna
hospodaiské vyhodé vyplyvajici z poruSeni predpist.

5. Clenské staty zejména zajisti, aby bylo mozno uloZit sankce, pokud hospodaisky
subjekt béhem kontrol a ¢innosti v rdmci dozoru nad trhem nespolupracuje nebo
odmitne spolupracovat.

Clanek 62
Hodnoceni

Do [31. prosince 2024] a poté kazdych pét let provede Komise hodnoceni toto nafizeni na
zakladé cilu, které sleduje, a zpravu o hlavnich zjisténich ptedlozi Evropskému parlamentu,
Radé¢ a Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru.

Zprava posoudi, zda toto natizeni dosahlo svych cilli, zejména pokud se jedna o sniZeni poctu
nevyhovujicich vyrobkii na trhu Unie, zajiSténi w0Cinného a ucelného vymahani
harmonizaénich pravnich ptedpisit Unie na jejim uzemi, zlepSeni spoluprace mezi ptislusnymi
organy a posileni kontrol vyrobki vstupujicich na trh Unie, a to s pfihlédnutim k dopadiim na
podnikéni, a zejména na malé a stiedni podniky. Hodnoceni by navic mélo posoudit také
ucinnost ¢innosti v oblasti dozoru nad trhem, které Unie financuje, a to S ohledem na
pozadavky politik a pravnich ptedpisti Unie.

Clanek 63
Postup projednavani ve vyborech
1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
Cldnek 64

Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.
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Pouzije se ode dne [1. ledna 2020].

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné
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LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
1.6
1.7

Nazev navrhu/podnétu

Ptislusné oblasti politik podle clenéni ABM/ABB
Povaha navrhu/podnétu

Cile

Odtvodnéni navrhu/podnétu

Doba trvani akce a finan¢ni dopad

Predpokladany zplsob fizeni

SPRAVNI OPATRENI

2.1
2.2
2.3

Pravidla pro monitorovani a podavani zprav
Systém fizeni a kontroly

Opatieni k zamezeni podvodii a nesrovnalosti

ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1
3.2

Okruhy viceletého finanéniho rdmce a dotéené vydajové rozpoctové polozky

Odhadovany dopad na vydaje

3.2.1 Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

3.2.2 Odhadovany dopad na operacni prostredky

3.2.3 Odhadovany dopad na prostredky spravni povahy

3.2.4 Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem

3.2.5 Prispevky tretich stran

3.3

Odhadovany dopad na piijmy
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1.3

14
14.1

1.4.2

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

Nazev navrhu/podnétu

Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi pravidla a postupy
pro dodrzovani a vymahani harmonizacnich pravnich ptfedpistt Unie tykajicich se
vyrobki

Piislusné oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB®

02 03 Vnitini trh zbozi a sluzeb

Povaha navrhu/podnétu
O Navrh/podnét se tyka nové akce

O Navrh/podnét se tyka nové akce nasledujici po pilotnim projektu / piipravné
akci®

Névrh/podnét se tyka prodlouZeni stavajici akce
O Navrh/podnét se tyka akce presmérované na jinou akci
Cile

Viceleté strategické cile Komise sledované navrhem/podnétem

Ve strategii pro jednotny trh — ZlepSovani jednotného trhu: vice ptileZitosti pro lidi a
podniky (COM(2015) 555/2) — Komise oznamila iniciativu k posileni dozoru nad
trhem s vyrobky s cilem bojovat proti nartstajicimu mnozstvi nelegalnich a
nevyhovujicich vyrobkli na trhu, které narusuji hospodaiskou soutéz a ohroZuji
spotiebitele. Cilem tohoto navrhu je posileni souladu vyrobkli s predpisy
poskytovanim spravnych pobidek hospodaiskym subjektim, zesilenim kontrol
dodrzovani predpisti a podporou uzsi pteshrani¢ni spoluprace mezi donucovacimi
organy, a to 1 prostiednictvim spoluprace s celnimi organy.

Tento navrh je soucasti ,,balicku tykajiciho se zbozi“ a mél by byt zasazen do
kontextu Ctvrté oblasti politickych priorit, kterd méa byt feSena v rdmci agendy
predsedy Junckera pro zaméstnanost, rist, spravedlnost a demokratickou zménu, tj.

integrovanéjsiho a spravedlivéjSiho vnitintho trhu s posilenou primyslovou
zakladnou.

Specificke cile a prislusné aktivity ABM/ABB

Specificky cil ¢.

1.  Posileni postupti spoluprace v oblasti dozoru nad trhem mezi donucovacimi
organy, snizeni rozttiSt€nosti a neti¢elnosti;

2.  ZvySeni provozni kapacity, zlepSeni ucelnosti a dostupnosti zdroji pro
pteshranic¢ni kontroly a koordinaci vymahani prava;

3. Posileni souboru néstrojii pro vymahani prava, ktery organtim dozoru nad
trhem umozni vyuzivat siln€ji odrazujici, G¢innéjsi a nad¢asové nastroje;

64

ABM: fizeni podle ¢innosti (activity-based management); ABB: sestavovani rozpoétu podle ¢innosti (activity-based budgeting).
Uvedené v ¢l. 54 odst. 2 pism. a) nebo b) finanéniho nafizeni.
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4.  Podpora dodrzovani pravnich ptedpist EU tykajicich se nepotravinaiskych
vyrobkll, zlepSeni dostupnosti informaci o dodrzovéani prfedpisi a pomoc
podnikm.

Cile pokryvaji oblast dozoru nad trhem uvnitt EU a na vné&jSich hranicich a zahrnuji
jak digitalni, tak tradi¢ni dodavatelské fetézce.

Ocekavané vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh/podnét mél mit na prijemce / cilové skupiny.

Predpoklada se, ze navrh posili rdimec pro dozor nad trhem, coz povede ke snizeni
poctu nevyhovujicich vyrobki na jednotném trhu.

Orgény ¢lenskych stati pro dozor nad trhem budou moci Castéji opakované vyuzivat
dikazy a replikovat omezujici opatieni z jinych ¢lenskych statii, coz umozni usporu
nakladii a zvySeni celnosti.

Sit’ Unie pro shodu vyrobkl bude pomahat organiim dozoru nad trhem pfti provadéni
koordinovangj$ich pteshrani¢nich kontrolnich kampani na zakladé spole¢nych
opatfeni s Iépe stanovenymi prioritami a lepSiho ziskdvani informaci. To umozZni 1épe
zapracovat rozmér jednotného trhu EU do vnitrostatnich kontrol a provadét
viditelngjsi opatfeni v ramci celé EU.

Soudrznost vymahani prava u vyrobkli obchodovanych v Unii a u dovozu se zlepsi
diky tomu, Ze sit’ bude koordinovat vymahani prava. Podniky, které obchoduji pfes
hranice, budou diky tomu téZit z rovngjSich podminek, pravni jistoty a
predvidatelnosti.

Spottebitelé a podniky budou mit snazsi pfistup k informacim a podniky budou tézit
z podpory, ktera jim pomize dodrzovat pravni ptedpisy Unie tykajici se vyrobk.

Ukazatele vysledkii a dopadu

Upresnéte ukazatele, podle kterych je mozno uskutecniovani navrhu/podnétu sledovat.

*  Miry dodrzovani ptedpisti v jednotlivych c¢lenskych statech a odvétvich a pro
elektronické obchodovani a dovoz (zlepSeni dostupnosti a kvality informaci v
ramci strategii Clenskych stati pro vymahani pfedpisi, pokrok pfi snizovani
mezer v dodrZzovani piedpisi)

*  Pocet koordinovanych kontrolnich kampani a jejich vysledky (zjiSténé piipady
poruseni predpisi, napravna opatieni)

*  VyuZivani mechanisml vzdjemné pomoci ze strany organi dozoru nad trhem
(pocet, druhy, lhuty, vysledky) a pocet opatfeni pfijatych jinymi organy
»replikovanych® v kazdém c¢lenském staté

*  Povédomi podniki o pravidlech tykajicich se vyrobki a mira jejich pochopeni

*  Pocet dobrovolnych opatieni zaregistrovanych ve spoleném webovém portalu
pro dobrovolna opatieni

Oduvodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu

Posouzeni ramce pro dozor nad trhem zjistilo vyznamné nedostatky, které jsou
zpusobeny ¢tyfmi hlavnimi faktory, jimiz jsou 1) roztiiSténost a omezené koordinace
dozoru nad trhem v EU, 2) omezené zdroje organti dozoru nad trhem, 3) nizky
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odrazujici ucinek stavajicich nastrojii vymahani prava, zejména pokud jde o dovoz ze
tretich zemi a elektronické obchodovani, a 4) vyznamné mezery v informacich (tzn.
nedostate¢né povédomi podnikd o pravidlech a nizka transparentnost, pokud jde o
soulad vyrobkul s predpisy). Za ucelem feSeni téchto problémil navrh predpoklada
tato opatieni:

— mechanismus umoziujici u¢inné Zadosti o vzdjemnou pomoc mezi organy pro
dozor nad trhem riznych ¢lenskych stath a prenositelnost dikazii a rozhodnuti v
oblasti vymahani prava,

— strukturu spravni podpory pro koordinaci a provadéni spole¢nych ¢innosti v oblasti
vymahani prava (sit Unie pro shodu vyrobkil), strategii c¢lenskych stati pro
vymahani prava, ukazatelti vykonnosti a vzajemnych hodnoceni,

— spole¢né vySetfovaci a donucovaci pravomoci organti dozoru nad trhem a
povinnost vyrobctl ur¢it osobu odpovédnou za informace o souladu s predpisy v EU,
— systematictéjsi zvefejilovani omezujicich opatfeni piijimanych organy dozoru nad
trhem a kryti ndklada na kontroly v pfipad€ nevyhovujicich vyrobkd,

— roz8ifeni poradni Ulohy kontaktnich mist pro vyrobky na podniky, webovy portal
pro dobrovolna opatieni pfijimana podniky v souvislosti s nebezpecnymi vyrobky a
digitalni zvefejnovani informaci o souladu s predpisy ze strany vyrobcti a dovozci.

Pridana hodnota ze zapojeni EU

Vymahani harmoniza¢nich pravnich ptedpisit Unie v ramci jednotného trhu vytvari
velké vyzvy pro organy vetejné moci, jejichz ¢innost je omezena hranicemi jejich
jurisdikce, zatimco mnoho podnikd realizuje své obchodni modely v nékolika
¢lenskych statech nebo na urovni EU. Pii zvySovani Grovné dodrZzovani predpisii na
trhu je kazdy clensky stat zavisly na dozoru nad trhem svych sousedii. V disledku
toho mohou nedostatky v organizaci dozoru nad trhem i jen v jednom ¢lenském staté
vazné naruSit usili, jez vynakladaji ostatni Clenské stity na to, aby se na trh
nedostavaly nevyhovujici vyrobky; ¢imz v fetézci vznika slaby ¢lanek.

Proto, aby bylo zajisténo disledné vymahani harmonizaénich pravnich ptedpisit Unie
v celé EU a aby byly ucelné feSeny piipady nesouladu s ptedpisy zasahujici nékolik
Clenskych statil, je nezbytné koordinovat vetejné ¢innosti v oblasti vymahani prava.
ReSena otazka ma tudiz preshraniéni aspekty, jez nelze dostate¢né obsidhnout
jednotlivymi opatienimi ¢lenskych statdi, protoze ty nemohou svym samostatnym
pusobenim zajistit spolupraci a koordinaci, a téchto cilt je tedy nezbytné dosahnout
na urovni cele Unie.

Zavery vyvozené z podobnych zkuSenosti v minulosti

Hodnocenim stavajiciho rdmce pro dozor nad trhem, a zejména natizeni (ES)
¢. 765/2008, se zjistilo, ze neni zcela U¢inny, pokud jde o jeho strategické cile
spocivajici v posileni ochrany vefejnych zajmi a zajisténi rovnych podminek pro
hospodaiské subjekty snizenim poctu nevyhovujicich vyrobkli na vnitinim trhu.
Dostupné udaje skutecné ukazuji, ze mnozstvi nevyhovujicich vyrobki ziistava
stejné, a moznd se dokonce zvysuje. V dasledku toho stavajici rdimec pro dozor nad
trhem nepiindsi ocekdvané zlepSeni bezpecnosti pro spotiebitele/uzivatele a rovné
podminky pro podniky. Hlavnimi zjiSténymi nedostatky byly nedostate¢na
koordinace a spoluprice mezi organy dozoru nad trhem a clenskymi staty,
nedostateCna jednotnost a duslednost dozoru nad trhem a hrani¢nich kontrol u
dovazenych vyrobkl. Pro dozor nad trhem jsou k dispozici omezené zdroje a jejich
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154

vyse se v jednotlivych ¢lenskych statech znac¢né liSi, coz ma pifimy dopad na
kontroly, jez mohou organy dozoru nad trhem provadét. Vseobecné nesrovnalosti v
ptistupu jednotlivych c¢lenskych stat k dozoru nad trhem mohou snizovat ochotu
podniki dodrZovat pravidla a mohou znevyhodinovat podniky, které pravidla
dodrzuji, proti tém, které je nedodrzuji.

Definice uvedené v natizeni (ES) ¢. 765/2008 jsou obecné jasné a pifiméfené, avSak
nejsou Uplné a aktudlni, zejména pokud jde o potiebu pokryt i on-line prodej.

Celkové hodnoceni zjistilo, Ze piinosy existence jediného evropského pravniho
predpisu upravujiciho harmonizaci dozoru nad trhem misto nékolika riznych
vnitrostatnich pravnich pfedpist jsou Siroce uznavany. Avsak potencidlu nafizeni
dosahnout plné pifidané hodnoty EU stile brani neoptimdlni tGroven preshrani¢ni
vymény informaci a spoluprace a neexistence jednotného provadéni rdmce pro dozor
nad trhem na vnitrostatni Grovni.

Soulad a mozna synergie s dalSimi vhodnymi nastroji

Navrh pfedstavuje jednu z iniciativ v ramci strategie pro jednotny trh Evropské
komise.

Navrh zajistuje lepsi soulad s ustanovenimi celniho kodexu EU, ktery vstoupil v
platnost v roce 2013. Navrh zohlediuje nové pojmy obhajované v kodexu, pokud jde
o mechanismy koordinace a spoluprdce mezi agenturami, usnadiiovani ¢innosti pro
divéryhodné obchodniky, kteti dosud vzdy fadné dodrzovali piislusné piedpisy, a
posilené hodnoceni rizik, a to 1 na Grovni celni unie, aby byly kontroly tcelnéjsi a
ucinnéjsi.

Navrh je zcela v souladu a slucitelny se stavajicimi politikami EU a neddvnymi
navrhy na posileni vymahani prava v dalSich oblastech politiky, jako jsou kontroly
potravin a krmiv, spoluprace v oblasti ochrany spotfebitele a hospodarska soutéz.
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1.6 Doba trvani akce a finan¢ni dopad
O Casové omezeny navrh/podnét
[ Navrh/podnét s platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR
[ Finan¢ni dopad od RRRR do RRRR
X Casové neomezeny navrh/podnét
Provadéni s obdobim rozb¢hu od roku 2020 do roku 2022, poté plné fungovani.
1.7 Piedpokladany zpisob Fizeni®
Piimé Fizeni Komisi
[X] prostfednictvim jejich utvart, véetné jejich zaméstnanct v delegacich Unie;
O prostiednictvim vykonnych agentur
[] Sdilené Fizeni s ¢lenskymi staty

[0 Nepfimé Fizeni, pii kterém jsou ukoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu
povéieny:

O tfeti zemé nebo subjekty urcené témito zemeémi;

[ mezinarodni organizace a jejich agentury (upiesnéte);
LEIB a Evropsky investi¢ni fond;

[ subjekty uvedené v ¢lancich 208 a 209 finan¢niho natizeni;
O vetejnopravni subjekty;

[] soukromopravni subjekty povéiené vykonem vetejné sluzby v rozsahu, v jakém poskytuji
dostatecné finanéni zaruky;

[0 soukromopravni subjekty c¢lenského statu povéfené uskuteCiovanim partnerstvi
soukromého a vetejného sektoru a poskytujici dostate¢né financni zaruky;

[] osoby povérené provadénim zvlastnich ¢innosti v ramcei spole¢né zahrani¢ni a bezpe¢nostni
politiky podle hlavy V Smlouvy o EU a ur¢ené v pfislusném zakladnim pravnim aktu.

Pokud vyberete vice zpiisobii Fizeni, upresnéte je v cdsti ,, Poznamky *.

Poznamky

66 Vysvétleni zplisobi Fizeni spolu s odkazem na finan¢ni nafizeni jsou k dispozici na strAnkdch BudgWeb:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.2
2.2.1

2.2.2

2.2.3

2.3

SPRAVNI OPATRENI
Pravidla pro monitorovani a podavani zprav

Upresnéte cetnost a podminky.

Nastroj IT, ktery slouzi ke spojeni mezi organy dozoru nad trhem a Komisi, bude
timto navrhem posilen (Clanek 34, Informac¢ni a komunika¢ni systém). Diky
pouzivani nastroje IT by monitorovani provozni ¢innosti mohlo probihat pritbézné¢ a
ucelné. Monitorovani prostiednictvim nastroje IT bude doplnéno Cinnosti sit¢ Unie
pro shodu vyrobkil zfizené timto nafizenim a dale spolehlivéjsimi a komplexnéjSimi
informacemi poskytovanymi ¢lenskymi staty o mife dodrZzovani predpist a ¢innosti v
oblasti vymahani prava v rdmci jejich vnitrostatnich strategii vymahani prava. Sit
Unie pro shodu vyrobkt stanovi celkové ukazatele vykonnosti a bude je monitorovat
a provadét vzajemna hodnoceni.

Systém Fizeni a kontroly

Zjisténa rizika

Provozni rizika tykajici se néstroje IT: hrozi nebezpeci, ze systém IT nebude G€inné
podporovat spolupréci organti dozoru nad trhem a sit€¢ Unie pro shodu vyrobkii.

Informace o zavedeném systému vnitini kontroly

Uginné postupy spravy informaénich technologii, které aktivné zapojuji uZivatele
systémd.

Odhad nakladii a prinosii kontrol a posouzeni ocekdavané miry rizika vyskytu chyb

Néaklady na kontroly jsou zanedbatelné ve srovnani s prostfedky na vyvoj samotného
nastroje IT.

Opatieni k zamezeni podvodu a nesrovnalosti

Upresnéte stavajici ¢i predpokladand preventivni a ochrannd opatieni.

Opatieni provadéna Komisi budou podléhat kontrolam ex ante a kontrolam ex post v
souladu s finan¢nim nafizenim. Smlouvy a dohody o financovéani provadéni tohoto
natizeni musi vyslovné opraviiovat Komisi, véetné ufadu OLAF a Ugetniho dvora, k
provadéni auditd, kontrol na misté a inspekci.
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ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1 Okruhy viceletého finan¢niho ramce a dotéené vydajové rozpoctové polozky
e Stavajici rozpoctové polozky
V poftadi okruht viceletého finan¢niho ramce a rozpoctovych polozek.
Rozpoctova polozka I?ruh Prispévek
Okruh vydaje
viceletého i kandidatsk ve smyslu ¢l. 21
" i zemi andidats| .
ﬁna’ncmho Kapitola 02.03 RP/NRP Esvo® geh Jomi® tretich odst. 2 pism. b)
ramce e ., . 67 ] o
Vnitini trh zboZi a sluzeb zemi financniho
narizeni
la 02.03.01 Vnitini trh zbozi a sluzeb RP ANO NE NE NE

RP = rozlisené prostfedky / NRP = nerozlisené prostredky.

ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.

Kandidatské zemé a piipadné potencialni kandidatské zemé zapadniho Balkanu.
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3.2 Odhadovany dopad na vydaje

3.2.1  Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

Vydaje uvedené v tomto finan¢nim vykazu se omezuji na stavajici vicelety financni ramec do roku 2020 vcetné. Vzhledem k rozpoctovym
omezenim ve stavajicim viceletém finan¢nim ramci by ptidélené prostiedky musely byt alesponl ¢aste€né pokryty prostiednictvim prerozdéleni
béhem roéniho rozpoctového procesu. Orientacni odhady dlouhodobéjsich finan¢nich dopadii opatieni obsazenych v tomto navrhu jsou uvedeny

v posouzeni dopadii.

v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

ramce

OKkruh viceletého financ¢niho

Cislo

1A Konkurenceschopnost pro rist a zaméstnanost

. Rok Rok Rok
R GR
* Operacni prostfedky
cy s “r v Zavazk 1 4.4
02.03.01 Vniténi trh zbozi a sluzeb — |2 @ >0
Sit’ Unie pro shodu vyrobki Platby @ 2,910
oy s o v Zavazk 1 4,000
02.03.01 Vniténi trh zbozi a sluzeb — |2 il
Dal8i opatfeni v ramci iniciativy k
dodrzovani a vymahani prava (pilotni
. ! prava (pilotni | o/ @) 1,700
strategie, studie pro  stanoveni
referen¢nich hodnot)
Prostiedky spravni povahy financované z ramce na zvlastni
programy’*

Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét za¢ina provadét.
Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programil a/nebo akci EU (byvalé polozky ,,BA®), nepfimy vyzkum, pfimy vyzkum.
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Cislo rozpo&tové polozky ©)]
Zavazky :1:3161 8,450
CELKEM prostredky
pro GR GROW =2+2a
Platby 4,610
+3
Rok Rok Rok
ELKEM
¢ 2020 - -
Zavazky () 8,450
* Operacni prosttedky CELKEM
Platby (5) 4,610
* Prostfedky spravni povahy financované z rdmce na zvlastni ©
programy CELKEM
CELKEM prostiedky
z OKRUHU 1A Zavazky =4+6 8,450
viceletého finan¢niho ramce
Okruh viceletého finan¢niho L
. 5 Spréavni vydaje
ramce
v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)
Rok Rok Rok
2020 - -
& Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét za¢ina provadét.
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GR: GROW

Lidské zdroje 0,787
Sekretariat siteé Unie pro shodu vyrobkii 3,246
* Lidské zdroje (celkem) 4,033
* Ostatni spravni vydaje 0,093
GR GROW CELKEM 4,126 6,752

CELKEM prostredky (Zavazk I«

avazky  celkem =
z OKRUHU 5 platby celkem) 4,126
viceletého financniho ramce
v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)
Rok Rok Rok
2020 - -
CELKEM prostfedky Zavazky 12,576
z OKRUHU 1 a7 5

viceletého finanéniho rAmce Platby 8,736

Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét za¢ina provadét.
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3.2.2  Odhadovany dopad na operacni prostredky
00 Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostredkt

Xl  Navrh/podnét vyZaduje vyuziti operacnich prostredki:

Prostiedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Rok Rok Rok
2020 - —
Uved’te cile a
vystupy VYSTUPY

Druh Prﬁ@é ) ) )

Iy 74 me 153 Nakla 15 Nakla D Nakla
>0 >0 >0
naklad | £ dy 2 dy & dy
y

SPECIFICKY CiL ¢. 175 Posileni postupii spoluprace v oblasti dozoru nad trhem mezi donucovacimi organy, snizeni roztfisténosti a neticelnosti

SPECIFICKY CiL ¢. 276 Zvyseni provozni kapacity, zlepSeni G¢elnosti a dostupnosti zdroji pro pteshrani¢ni kontroly a koordinaci vymahani prava

Pilotni vnitrostatni strategie 3 3,000
vymahani prava

Vzéjemné hodnoceni / ukazatele 1 1,000
vykonnosti (studie vychoziho stavu)
Sit’ Unie pro shodu vyrobku 15 | 4,450

(hlavni ukazatel: pocet spolecnych
kontrolnich kampani)*

SPECIFICKY CiL ¢, 377 Posileni souboru nastroji pro vymahani prava, ktery organtim dozoru nad trhem umozni vyuzivat silnéji odrazujici, u¢inné&jsi a

74
75
76
7

Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napf. pocet financovanych studentskych vymén, pocet vybudovanych kilometrt silnic apod.).
Popsany v bod¢ 1.4.2 ,,Specifické cile....
Popsany v bod¢ 1.4.2. ,,Specifické cile...“.
Popsany v bodé¢ 1.4.2 ,,Specifické cile...”.
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nadc¢asové nastroje

SPECIFICKY CiL ¢. 4™

Podpora dodrzovani pravnich piedpist

EU tykajicich se nepotravinaiskych vyrobkd, z

predpisti a pomoc podnikiim

lepSeni dostupnosti informaci o dodrzovani

Evropsky portal pro dobrovolna
opatieni (pocet oznament)

NAKLADY CELKEM

8,450

78
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Popsany v bodé¢ 1.4.2 ,,Specifické cile...”.
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3.2.3  Odhadovany dopad na prostredky spravni povahy

3.2.3.1 Shrnuti

O Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti prosttedktl spravni povahy

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Navrh/podnét vyzaduje vyuziti prostfedkii spravni povahy, jak je vysvétleno dale:

Ro
2020k]9

Rok

Rok

Rok

Vlozit pocet let podle trvani finanéniho
dopadu (viz bod 1.6)

CELKEM

OKRUH 5
viceletého finan¢niho
ramce

Lidské zdroje

4,033

Ostatni spravni vydaje

0,093

Mezisoucet za OKRUH 5
viceletého finan¢niho
ramce

4,126

Mimo OKRUH 5%
viceletého finanéniho
ramce

Lidské zdroje

Ostatni vydaje
spravni povahy

Mezisoudet
mimo OKRUH 5
viceletého finan¢niho
ramce

CELKEM

4,126

Potiebné prostiedky na oblast lidskych zdrojti a na ostatni vydaje spravni povahy budou pokryty z prostfedkii GR, které jsou
jiz vy€lenény na fizeni akce a/nebo byly vnitiné pierozdéleny v ramci GR, a piipadné doplnény z dodatecného piidélu, ktery
Ize fidicimu GR poskytnout v ramci ro¢niho pfid&lovani a s ohledem na rozpoctova omezeni.

Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét za¢ina provadét.

Technickd a/nebo administrativai pomoc a vydaje na podporu provadéni programt a/nebo akci EU (byvalé polozky ,,.BA*),

neptimy vyzkum, ptimy vyzkum.
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3.2.3.2 Odhadované potteby v oblasti lidskych zdroji

O
3]

Névrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroja.

Navrh/podnét vyzaduje vyuziti lidskych zdroju, jak je vysvétleno dale:

Odhad vyjddrete v prepoctu na plné pracovni uvazky

Rok
2020

Rok

Rok

Rok

Vlozit
pocet let
podle
trvani
finan¢nih
0 dopadu
(viz
bod 1.6)

* Pracovni mista podle plianu pracovnich mist (mista ifedniki a do¢asnych zaméstnancii)

02 0101 01 (v Gsttedi a v zastoupenich

Komise — GR GROW) 57
02 01 01 01 (v ustiedi a v zastoupenich
Komise — GR GROW — sekretariat sit& 22

Unie pro shodu vyrobk)

XX 01 01 02 (pti delegacich)

XX 01 0501 (v nepfimém vyzkumu)

e Externi zaméstnanci (v pFepoétu na plné pracovni iivazky: FTE)®

XX 010201 (SZ, VNO, ZAP z celkového

. 3
ramce)
XX 010202 (SZ, MZ, VNO, ZAP a
MOD pii delegacich)
— v ustiedi
XX 0104
yy &
— pri
delegacich
XX 010502 (SZ, VNO, ZAP v neptimém
vyzkumu)
1001 05 02 (SZ, VNO, ZAP v ptimém
vyzkumu)
Jiné rozpoctové polozky (upfesnéte)
CELKEM 30,7

XX je oblast politiky nebo dotcena hlava rozpoctu.

Potieby v oblasti lidskych zdrojai budou pokryty ze zdrojti GR, které jsou jiz vy&lenény na fizeni akce a/nebo
byly vniting pieobsazeny v ramci GR, a piipadné doplnény z dodateéného piidélu, ktery lze fidicimu GR

poskytnout v ramci ro¢niho pfidélovani a s ohledem na rozpo¢tova omezeni.

Popis ukoli:

Utednici a docasni zaméstnanci | V pfipravné fazi (2020-2022) ptiprava provadécich aktli nebo aktl v prenesené
(Komise) pravomoci, zfizeni sit¢ Unie pro shodu vyrobkd, pilotni vnitrostatni strategie vymahani
prava, studie pro stanoveni zakladni urovné ukazatelti vykonnosti a sledovani natizeni.

81
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SZ = smluvni zaméstnanec; MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik; ZAP = zaméstnanec agentury prace;

MOD = mlady odbornik pii delegaci.
Dil¢i strop na externi zaméstnance financované z operacnich prostredkii (byvalé polozky ,,BA®).
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Zaméstnanci funkéni skupiny AD pro pozici vedouciho sekretariatu sit¢ Unie pro
shodu vyrobkt, technickou a pravni analyzu dozoru nad trhem, dohled nad IT a
datovymi systémy a jejich navrhovani.

Zaméstnanci funkéni skupiny AST pro podporu potfaddani zasedani a ukoly v oblasti
spravy a financniho fizeni.

Externi zaméstnanci

Smluvni zaméstnanci — bézna udrzba IT a konkrétni vyvojové projekty

Vyslani narodni odbornici (VNO) — fizeni spoleénych akci, zvlastni odborné znalosti v
oblasti dozoru nad trhem. Moznost nabirat do sité¢ vyslané narodni odborniky zdstava
oteviena jako moznost pro poskytovani vnitrostatnich odbornych znalosti. Orgédnim
dozoru nad trhem se v soucasnosti vazné nedostava zdrojl, takze je velmi nejisté, ze
by mohly ptidélit své zaméstnance do sité, a to zejména v pocate¢nich fazich jeji
existence.

CS

Piedpokladané postupné navySovani pocétu zameéstnanci ve fazi budovani sit€ Unie pro shodu vyrobkl

(sekretariat zajistovan Komisi) béhem stavajiciho viceletého ramce do roku 2020 vcetné.

Funk¢ni skupina a tiida Rok 2020 Rok — Rok —
AD 9-15 1
AD 5-12 17
Celkem AD 18
AST 1-11/ AST/SC 1-6 4
Celkem AST/SC 4
CELKOVY SOUCET 22

Piedpokladané postupné navySovani poétu zaméstnancu ve fazi budovani a celkovy pocet zaméstnancu sit€ Unie

pro shodu vyrobka — externi zaméstnanci

Smluvni zaméstnanci Rok 2020 Rok — Rok —
Funkéni skupina 1/1V 3
Celkem 3
Vyslani narodni odbornici Rok 2020 Rok — Rok —
Celkem pm

3.2.4

Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem

Néavrh/podnét je v souladu se stdvajicim viceletym finanénim rdmcem.
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[0  Navrh/podnét si vyzada tpravu piislusného okruhu viceletého finan¢niho

ramce.

[...]

Upfesnéte pozadovanou Upravu, piislusné rozpoctové polozky a odpovidajici castky.

[0  Navrh/podnét vyZzaduje pouziti nastroje pruznosti nebo zménu viceletého

finan¢niho ramce.

[...]

Upftesnéte potrebu, piislusné okruhy a rozpoctové polozky a odpovidajici ¢astky.

3.2.5  Prispevky tretich stran

Navrh/podnét nepocita se spolufinancovanim od tietich stran.

O Navrh/podnét pocita se spolufinancovanim podle nasledujiciho odhadu:

Prostiedky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

CS

Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani Celkem
N N+1 N+2 N+3 finanéniho dopadu (viz bod 1.6)
Upfesnéte
spolufinancujici subjekt
Spolufinancované
prostfedky CELKEM
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3.3 Odhadovany dopad na prijmy
Néavrh/podnét nemé zadny finanéni dopad na piijmy.

O  Navrh/podnét ma tento finan¢ni dopad:

o O dopad na vlastni zdroje
o O dopad na rtizné piijmy

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Prostfedky Dopad na’lvrhu/podnétu83
. . dostupné v
Ptijmova rozpo¢tova e
. béZzném
polozka: rozpodtovém Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let pod.le trvani finan¢niho
roce N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6)
Clanek .............

U ucelove vazanych rznych piijmi upfesnéte dotené vydajové rozpoctové polozky.

(L] |

Upfesnéte zpisob vypocétu dopadu na piijmy.

[L.] |

8 Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tieba uvést Cisté ¢astky, tj. hrubé ¢astky po odecteni 25 % néakladl na
vybér.
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PRILOHA LEGISLATIVNIHO FINANCNIHO VYKAZU

Nézev navrhu/podnétu:

Navrh narizeni Evropského parlamentu a Rady

o dodrZovani a vymahani harmoniza¢nich pravnich predpisi Unie tykajicich se vyrobku

1)
2)
3)

4)

POTREBNE LIDSKE ZDROJE A NAKLADY NA TYTO ZDROJE
VYSE OSTATNICH SPRAVNICH VYDAJU

METODY VYPOCTU POUZITE K ODHADU NAKLADU

a)  Lidské zdroje

b)  Ostatni spravni vydaje

SOUHRN vsech NAKLADU (lidské zdroje, ostatni spravni vydaje a provozni
rozpocet)

Tato priiloha musi byt pripojena k legislativnimu financnimu vykazu pri zahdjeni konzultaci mezi
jednotlivymi Gtvary.

Tabulky s udaji slouzi jako zdroj pro tabulky obsazené v legislativnim financnim vykazu. Tyto tabulky
Jsou urceny pouze pro interni pouziti v Komisi.
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1) Naklady na potiebné lidské zdroje

O

Néavrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroji

Néavrh/podnét vyzaduje vyuziti lidskych zdroj, jak je vysvétleno dale:

v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

OKRUH 5
viceletého finanéniho ramce

... VloZit pocet let podle

Rok 2020 Rok 2021 Rok 2022 Rok 2023 a déle trvani finanéniho dopadu CELKEM
(viz bod 1.6)
FTE | Prostredky FTE Prostredky FTE | Prostredky FTE Prostredky FTE | Prostredky FTE | Prostredky

* Pracovni mista podle planu pracovnich mist (mista urednikd a do¢asnych zaméstnanci)
02 01 01 01 (v Ustfedi a v zastoupenich AD 5 0,690 5 0,690 4,5 0,621 4 0,552
Komise) GR GROW AST | 07 0,097 0,7 0,097 0,5 0,069 0,5 0,069
02 0101 01 (v Ustfedi a v zastoupenich AD 18 2,484 33 4,554 42 5,796 42 5,796
Komise) GR GROW - sekretariat sité
Unie pro shodu vyrobku AST 4 0,552 7 0,966 10 1,380 10 1,380
33010101 (v Ustfedi a v zastoupenich AD 0,5 0,069 0,5 0,069 0,5 0,069
Komise) GR JUST - portal pro
zverfejiiovani dobrovolnych opateni AST
pfijatych hospodarskymi subjekty
XX 0101 02 (pfi delegacich Unie) AD
AST
« Externi zaméstnanci >*
Sz 3 0,210 5 0,350 7 0,490 7 0,490
X,va 0_2 01 (celkovy ré’mec) osekretariét VNO om o om o om o om o
sité Unie pro shodu vyrobkii
ZAP
SZ
Mz
XX 0102 02 (pfi delegacich Unie) VNO
ZAP
MOD
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SZ = smluvni zaméstnanec; MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik; ZAP = zaméstnanec agentury prace; MOD = mlady odbornik pfi delegaci.




Jiné rozpoCtové poloZky (upfesnéte)
Mezisoucet za OKRUH 5
viceletého finanéniho ramce

30,7 4,033 51,2 6,726 64,5 8,425 64 8,356

XX je oblast politiky nebo dot¢ena hlava rozpoctu.
Potieby v oplasti lidskych zdroj budou pokryty ze zdrojit GR, které jsou jiz vy¢lenény na fizeni akce a/nebo byly vniting pieobsazeny v ramci GR, a piipadné doplnény z dodate¢ného piidélu, ktery 1ze
fidicimu GR poskytnout v ramci roéniho pfidélovani a s ohledem na rozpoctova omezeni.
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2) Vyse ostatnich spravnich vydaju

(| Névrh/podnét nevyzaduje vyuziti prosttedkt spravni povahy
(x] Navrh/podnét vyzaduje vyuziti prostiedkli spravni povahy, jak je vysvétleno dale:
v milionech EUR (zaokrouhleno na tri desetinna mista)
Rok Rok Rok Rok ... VloZit poCet Ietd podlée trvani finanéniho CELKEN
2020 2021 2022 2023 a dale copadd
(viz bod 1.6)
OKRUH 5
viceletého finan¢niho ramce
V ustiedi
02 01 02 11 01 — Naklady na sluzebni cesty a reprezentaci 0,003 0,005 0,008 0,008
XX 0102 11 02 — Naklady na konference a zasedani
0201021103 - Vybory85 0,090 0,090 0,030 pm
XX 01 02 11 04 — Studie a konzultace
XX 0102 11 05 - Informaéni a fidici systémy
XX 01 03 01 - Zafizeni a sluzby IKT®
Jiné rozpoctové polozky (podle potfeby upfesnéte)
Pri delegacich Unie
XX 0102 12 01 — Naklady na sluzebni cesty, konference a
reprezentaci
XX 0102 12 02 - Dal$i vzdélavani zaméstnancl
XX 0103 02 01 — Akvizice, pronajem a souvisejici vydaje
XX 0103 02 02 - Zafizeni, nabytek, dodavky a sluzby
Mezisoucet za OKRUH 5 0,093 0,095 0,038 0,008
viceletého finan¢niho ramce
8 Upftesnéte druh vyboru a skupinu, do niz nalezi.
8 IKT: informa&ni a komunika&ni technologie: nutno konzultovat GR DIGIT.
CS .




XX je oblast politiky nebo dotéend hlava rozpoctu.
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CELKEM
OKRUH 5 a mimo OKRUH 5 4,126
viceletého finanéniho ramce

6,821

8,463

8,364

Potfebné spravni prostiedky budou pokryty z finan¢nich zdroju, které jiz jsou vyclenény na fizeni akce a/nebo které byly presunuty, a ptipadné doplnény z dodate¢ného ptidélu, ktery

Ize fidicimu GR poskytnout v ramci roéniho p¥idélovani a s ohledem na stavajici rozpo&tova omezen.

CS

79




CS

3) Metody vypoctu pouzité k odhadu naklada
a) Lidské zdroje

Tato cast objasnuje metodu vypoctu pouzitou k odhadu potiebnych lidskych zdrojii (predpokladané pracovni
vytizeni, véetné konkrétnich pracovnich mist (pracovni profily Sysper 2), kategorie zaméstnancii a prislusné
prumérné naklady)

OKRUH 5 viceletého finanéniho ramce

Poznamka: Primérné naklady pro kazdou kategorii zaméstnancl v Ustfedi jsou k dispozici na strankach BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020_preparation.aspx

* {Jfednici a do&asni zaméstnanci

Rizeni vybord, provadéci akty a akty v pfenesené pravomoci: 1 AD a 0,2 AST v roce 2020, 1 AD a 0,2 AST v roce 2021,
0,5 AD v roce 2022

Pilotni vnitrostatni strategie vymahani prava, ukazatele vykonnosti, studie pro uréeni referenénich Urovni:
prvni pilotni strategie v roce 2020: 1 AD v roce 2020 a v roce 2021
Pokra¢ujici podpora pro nové strategie poCinaje rokem 2021 (1 AD)

Politika dozoru nad trhem

Vypracovavani politiky dozoru nad trhem, rozSifovani a mezinarodni aspekty, sledovani provadéni nafizeni; zastoupeni
Komise v radé Unie pro shodu vyrobkd a spojeni se siti; vyfizovani zadosti o vzajemnou pomoc / pfipadil ochranného
postupu, nasledné kroky na zakladé zjisténi vzajemného hodnoceni: 3 AD rocné, 0,5 AST pocinaje rokem 2020

Sekretariat sité Unie pro shodu vyrobkd:

Zaméstnanci funkéni skupiny AD: 18 v roce 2020, +15 (33 celkem) v roce 2021, +9 (42 celkem) v roce 2022. Pocinaje rokem
2023: 42

Zaméstnanci funkéni skupiny AST: 4 v roce 2020, + 3 (7 celkem) v roce 2021, +3 (10 celkem) v roce 2022. Pocinaje rokem
2023: 10

GR JUST - Portal pro dobrovolna opatfeni v ramci systému RAPEX - sledovani/ovéFfovani obsahu: 0,5 AD ro¢né pocinaje
rokem 2021

e Externi zaméstnanci

Sit' Unie pro shodu vyrobk
Smiluvni zaméstnanci: 2020: 3, 2021: +2 (5 celkem), 2022: +2 (7 celkem). Pocinaje rokem 2023: celkem 7 ro¢né.

Viyslani narodni odbornici: pm. Vyslani narodni odbornici (VNO) by mohli byt pro sit Unie pro shodu vyrobku cenni, ale je
obtiznéjsi konkretizovat jejich potfebu pro fazi zahajeni &innosti sité. Pocet zaméstnancd, jeZ by mohly organy vyslat, aby
tvorili strukturalni ¢ast sité, je nejisty. Klicovym problémem, ktery by sit méla pfekonat, jsou velmi omezené zdroje, jez
mohou organy poskytnout pro pfeshraniéni spolupraci (tzn. omezeny pocet kandidat(i na funkci pfedsedy skupiny pro
spravni spolupraci a koordinator( projektli a omezené dovednosti pro koordinovani projektli EU). MoZnost vysilani by
nicméné méla zUstat otevfena (pm).

Poznamka: Z&dni externi pracovnici zapocitani pro interni IT zaméstnance v ramci okruhu 5 — zafazeno do
operacnich rozpoétovych polozek

(v ramci nakladd na IT sité Unie pro shodu vyrobku; GR JUST — udrzba portalu pro dobrovolna opatfeni v ramci
systému RAPEX: 0,2 SZ roéné podinaje rokem 2021 (program na ochranu spotfebitelti 33 04 ve stavajicim viceletém
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https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020_preparation.aspx

| finannim ramci))

Mimo OKRUH 5 viceletého finanéniho ramce

* Pouze pracovni mista financovana z rozpo¢tu na vyzkum

® Externi zaméstnanci

b) Ostatni spravni vydaje

Uved'te podrobnosti o metode vypoctu pouzité pro jednotlivé rozpoctové polozky,
a zejména prislusné predpoklady (napr. pocet zasedani za rok, prumérné naklady apod.).

OKRUH 5 viceletého finanéniho ramce

Zasedani vybord: pro rozpravy a pfijimani provadécich aktl a akt( v pfenesené pravomoci
30 000 EUR na jedno zasedani
2020: 3 zasedani; 2021: 3 zasedani; 2022: 1 zasedani.

Vydaije za sluzebni cesty

Komise: Sekretariat sité Unie pro shodu vyrobk(l — sluzebni cesty na zasedani pofadana v ¢lenskych statech, mezinarodni
setkani tykajici se spoluprace pfi vymahani prava: Vydaje za sluzebni cesty: 4 za rok 2020, kazda 750 EUR =

3 000 EUR; 6 za rok 2021, kazda 750 EUR =4 500 EUR; 10 ro¢né poCinaje rokem 2022, kazda 750 EUR =
7500 EUR

Mimo OKRUH 5 viceletého finanéniho ramce

CS

4) SOUHRN vsech NAKLADU (lidské zdroje, ostatni spravni vydaje a provozni
rozpocet)

Tato Cast obsahuje shrnuti vSech odhadovanych dopadii na lidské zdroje, ostatni spravni
vydaje a provozni rozpoctové vydaje souvisejici s fazi budovéani (do roku 2020 zahrnuto ve
stavajicim viceletém finan¢nim ramci) a odhadované ro¢ni ndklady po uplném provedeni
navrhu pocinaje rokem 2023:
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a) Orientacni vySe operacnich prostiedkil (do roku 2025):

Rok Rok Rok Rok Rok Rok
20207 | 2021 | 2022 | 2023 2024 2025
) . , R Zavazky ’
Sit’ Unie pro shodu vyrobkt 4,450 | 6,950 | 9,450 9,950 9950 9950
., ., , . | Zavazky
Dal§i opatfeni v rdmci
C e ., 3,000 3,000 3,000
iniciativy k dodrzovéani a
mahani rava ilotni
vy . P . (b 4,000 3,000 3,000
strategie, studie pro
stanoveni referencnich
hodnot)
L, Zévazky
Podpora fungovani a
m,odernlzace celni unlel—' 0.560 0.710 0.710
naklady na  vybudovani
rozhrani  mezi celnimi 0,550 | 0,660
systémy a systémy dozoru
nad trhem (vCetné
jednotného portalu)
Portal . , , | Zavazky
orta ro  zvefejnovani
dob lp, h ) tieni 0,029 0,029 0,029
rovoln feni
obrovoinye opatrent 0,059 | 0,029
piijatych hospodarskymi
subjekty
Operacni prostiredky
CELKEM Zavazky 8,450 | 10,559 | 13,139 | 13,539 13,689
13,689
Prostfedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)
Opati‘eni a Rok Rok Rok VK aifly mlli
vystupy 2020 2021 2022 p“““ggezg" em

CS

Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét za¢ina provadét.
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Druh | Primé .
88 mé | B | Nékla | B | Néklad | 3 ) o Naklady
. e g 2 Naklady | °8
naklad | & dy I y ~ =~
y
ZVLASTNI OPATRENI
| Vniostamistrategie 13| a000 | 3 | 3000 | 3 | 30000 | 3 3,000
(pocet spolufinancovanych pilotnich
strategii za rok)
Vzéjemné hodnoceni / ukazatele 1 1,000
vykonnosti (studie vychoziho stavu)
Sit’ Unie pro shodu vyrobki 15 4,450 20 6,950 30 9,450 30— 9,950
(hlavni ukazatel: pocet spolecnych 40
kontrolnich kampani)*
Néklady na vybudovani rozhrani 1 0,550 1 0,660 1 0,660
mezi celnimi systémy a systémy (priimér za
dozoru nad trhem rok v letech
(2021-2025) 2023-2025)
Evropsky portal pro dobrovolna 250 { 0,059 500 0,029 800 0,029
opatieni (pocet oznameni)
NAKLADY CELKEM 8,450 10,559 13,139 13,639

* Klicové ukoly a vystupy sité Unie pro shodu vyrobki

Strategie a pracovni program (poiadani zasedani rady Unie pro shodu vyrobku, priority pro
spolecnd opatfeni, studie trhu, ukazatele vykonnosti, vzajemnd hodnoceni vnitrostatnich
strategii vymahani prava): 2 az 3 zasedani ro¢né, 2 az 3 studie trhu ro¢né, 5 hloubkovych
hodnoceni ro¢né.

Koordinace vymahani prava a podpora spoleénych opatieni (podpora spravnich
koordina¢nich skupin, financovani spole¢nych kontrolnich kampani, spole¢né zadavani
vetejnych zakazek, sledovani zadosti o vzajemnou pomoc): 30 az 40 koordinovanych
kontrolnich kampani ro¢n€, 2 az 3 spoleénych zadani vefejné zakazky nebo partnerskych
projekti (5leté obdobi).

Mezinarodni spoluprace (vypracovavani protokolll o spolupraci v oblasti vymahani prava,
vyména informaci a osvéd¢enych postupti): 3 protokoly o spolupraci (5leté obdobi).

Odborna priprava (mapovani potieb, pokud jde o odbornou piipravu v oblasti dozoru nad
trhem, Skoleni, materialy pro elektronické uceni).

Sifeni a vyvoj a sprava komunikaénich nastroji a nastroji IT véetné vymény informaci a
propojeni systému dozoru nad trhem a celnich systémt. (Naklady na vybudovani rozhrani
systémll dozoru nad trhem a celnich systémi (napf. jednotnych portalll) ¢ini primérné asi
640 tisic EUR ro¢né a byly by rozloZeny do obdobi 5 let, orientacné 2021-2025).

b) Lidské zdroje a ostatni spravni naklady:

8 Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napf. pocet financovanych studentskych vymeén, pocet

vybudovanych kilometra silnic apod.).
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Rok Rok Rok ijii;‘;k
2020 2021 2022 rokem 2023
GR: GROW
Lidské zdroje 0,787 | 0,787 0,690 0,621
Sekretariat site Unie pro shodu vyrobkii 3,246 | 5,870 7,666 7,666
* Lidské zdroje (celkem) 4,033 | 6,657 | 8,356 8,287
* Ostatni spravni vydaje 0,093 | 0,095 0,038 0,008
GR GROW CELKEM 4,126 | 6,752 8,394 8,295
GR: JUST
* Lidskeé zdroje 0,069 0,069 0,069
* Ostatni spravni vydaje
GR JUST CELKEM Prostiedky 0,069 | 0,069 0,069
CELKEM tiredk :
Prostrediy | (zavazky celkem | =) 156 | 5821 | 8463 8,364
= platby celkem)

Piedpokladané postupné navySovani poctu zameéstnancu ve fizi budovani a kumulativni celkovy pocet

zameéstnancd sit€ Unie pro shodu vyrobku (sekretariat zajistovan Komisi)

Kumulativni

Funk¢ni skupina a tfida Rok 2020 Rok 2021 Rok 2022 soucet
AD 9-15 1 0 0 1
AD 5-12 17 15 9 41
Celkem AD 18 15 9 42
AST 1-11/ AST/SC 1-6 4 3 3 10
Celkem AST/SC 4 3 3 10
CELKOVY SOUCET 22 18 12 52

Predpokladané postupné navySovani poctu zaméstnancu ve fazi budovani a celkovy pocCet zaméstnancu sit€ Unie

pro shodu vyrobki — externi zaméstnanci

CS

Kumulativni
Smluvni zaméstnanci Rok 2020 Rok 2021 Rok 2022 soucet
Funkéni skupina HHI/1V 3 2 2 7
Celkem 3 2 2 7
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Kumulativni
Vyslani narodni odbornici Rok 2020 Rok 2021 Rok 2022 soucet

Celkem pm pm pm pm

c) Néklady celkem (provozni rozpocet, lidské zdroje a ostatni spravni naklady (4c) = 4a) +
4b))

v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

Rok Rok Rok Kazdy rok po¢inaje
2020% | 2021 | 2022 rokem 2023
Prostiedky CELKEM Zévazky 12,576 | 17,380 | 21,602 22,003
AEIET L G Platby 8736 | 15130 | 20,012 21,383

Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét za¢ina provadét.
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